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THE GARLAND OF MELEAGER 


Moica pira, rive Tavode pépers mdykapTrov aoloay ; 
a7] Tus 6 Kal TevEas byvobeTay atédavor ; 
"Avuce pev Mehéaypos: apifarw bé Avoxnet 
pvapocuvov tavtav é€erovnce xapev 
TlonAa pev éeumréEas ’Avitns xKpiva, modra 8 
Morpods 
Aeipia, Kal Lar pods Bawa pév, adra poda: 
Ndpxiooov te yopov MeXavirrmidou éyxvov ipvor, 
Kal véov oivavOns KMjwa Lepovider 
Lov 8 avawlt mré£as pupomvovy evavOepor 1 ipw 
Noooidos, 7) Hs O€XTOLS KNpoV ETnEev “Epos: 
TH 8 apa Kal oaprruxov ad’ duTrvdoto Pravod 
Kal yAuKoV "Hpivyys mapbevoxpora KpoKoy, 
'Adkalov Te AdANOpor ev Kpuvorrdros VaxivOov, 
Kat Laplov Sapvns KAOva pwerXaptréTarov* 
"Ev &€ Acwvidew Parepods Kiccoto KoptpBous, 
Mvacdndkov Te Kopas o£oTdpou mitvos: 
Braony TE mraTavirTov arébpice Tlaydirov otpns 
oUMTAEKTOV Kkapons épvert Hayxpareos, 
Tupved 7’ ebrrétadov ever, xoepov Te cioupBpov 
Nuxiov, Eddrjpou 7 apporpopov mdpanov" 
"Ev & dpa Aapaynrov tov pérar, nou TE puptov 
Kadrpayou, otupenod pearov del péh¢TOS, 
Avyvi8a 7 Evdopiovos, id’ év Movenow a apoov 
ds Avds éx KOUpwV eoxev eTovupiny: 
Tho 8 ap “Hyjoermov éverrexe pawvdda Borpuv, 
Tlépcou ¥ evodn oXoivov duno dpevos: 
Lobv & dua Kai yrucdipnrov ar’ axpepovov Arotipov, 
A 
he Be) 
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Kal pouns avn mpata Mevexpateos, 
Lpupvalovs Te KNaOous Nixaweérou, noe Padvvov 
réppivOov, BdwOpnv T axpada Sopplew 
"Ev &€ nal éx AetwOvos Gwopnto.o cédwa, 
Bata Siaxvivov avlea, IapGevisos, 
Aehpava 7 evKapmebyTa pedtoTaKTov ad Moveéwv 
EavOovs éx Kahapns Baxxvrtbew ordxvas" 
"Ev © dp’’Avaxpelovta, TO wev yAuKd Keivo péluopa, 
veerapéous 8 ehéyous, dotropov avOeu.ov- 
"Ey € Kai éx hopPijs TKONLOTPLXOS dvbos axdvOns 
'Apxiroxov, TLKpas oTpayyas am’ @Keavod" 
Tots & ay’ ’AreEdvSpoto véous dpmnkas érains, 
Hoe IToku«Aetrou moppupeov Kvapov* 
Ev & ap’ apdpaxov Hyice loAvorparoy, avOos aovear, 
Poivioody Te vénv KUT pov am’ ’Avtimatpou* 
Kal piv cai Supiav otaxvotpiya OnKxato vapoov 
buvobétav ‘Eppod Sapov deidopevov" 
Ev dé Toceidummov Te kal ‘Hévdov dypv’ apovpns 
DiKedibew a dvépous dvOea hudpeva* 
Nat pv Kat xpucerov det Belovo T1katwvos 
Kova TOV €& a apeThs mavToOt Naprropevor, 
‘Actpov T idpiv"Aparor o ood Barer, ovpavoudKeus 
poivios Kelpas Tpwroyovous éXuKas, 
Awrov 7’ evyaltny Xaupyjpovos, € év proyl piEas 
Paidipov, Avtaydpou 7’ edatpodoy dupa Bods, 
Tdy Te prrdxpnrov Ocodwpidew veodarnh 
EpTudNor, kvavev T avOca Paview, 
"A\Awv 7 épvea ToAAA vedypada Tois 8 aya 
Movons 
Kal aogerépns € éTt Tov mpoipa evadia. 
"AAA pirous pev ewoiar pépw xa per, gore O€ pwoTals 
Kowwos 0 TY Moveéwy dverns atépavos. 


LOM E 


I 
PRELUDE 
POSIDIPPUS 
Kexpott paive Ndyuve Torvdpocor ixudda Baxyov, 
paive, SpoorkécOw cupBor.K) mpotroats* 
Luydcbw Zyveov 6 copds Kv«vos, & Te KredvOovs 
podoa: pédor 8 apiv 0 yAvKUTUKpos ”Epas. 
II 
LAUS VENERIS 
ASCLEPIADES 
“Hdd Oépous Suave xv@v ToTov, HOV dé vavTais 
éx yetmavos ideiv elapivov Xtépavov" 
"Héiotov & orrotav Kpiwn pia Tods pid€ovtas 
xraiva Kal aivitar Kurpis tb dudorépwr. 
Ill 
LOVE’S SWEETNESS 
NOSSIS 
‘Adiov ovdév "Epwrtos, & 8 dd Bra, Sevtepa Tata 
éotiv’ amo otopatos 8 émtuca Kal TO pert. 
Todro rAéyer Nooois: tiva & & Kirpis ob« épiracev 
ovK oldev Kyvas TavOea Tota poda. 


4 GREEK ANTHOLOGY [SEcT. 1 


IV 


LOVE AND THE SCHOLAR 
MARCUS ARGENTARIUS 
“Howddou rroté BiBXov éuais ro yepolv éEdicowv 
Ilvppnv éEarrivns eidov érepyopuévnv: 
BiBrov 6é pipas érl yiv yxepi, TadT’ EBonca: 
épya Ti poe Tapéyets, @ yépov “Haolode ; 


V 


THE FIRST KISS 
STRATO 

“Eomepinv Moipis pe, cal? iy bycatvowev pny, 

ovK 010 elte cadbas elt dvap, naTdcaTo: 
"Hon yap Ta pév GdAXa wan atpexéws evdnoa 

@kooa pot Tpocéhn, y@Koa’ éruvOdverTo. 

Ed 8€ pe xal repirnxe texpaipopar’ ei yap adybés, 

ToS aTroOEwbels TAALOM’ erry PovLOS 5 


VI 


THE REVELLER 
MELEAGER 
BeBrjcOw KvBoss arte ropevoomar nvide TOAmA. 
oivoBapés, ti” éyers hpovtiba ; Kopacopat. 
Kopacopat ; 1h Oupe tpérn ; TLS Epwre Royo pds ; 
amre Tayos. Tod 0 1 mpoabe AOywv peErETH ; 
, / ty \ § / » 
Eppip@ copias 6 rords trovos" év povoy vida 
Tov0’, 6tt Kal Znvos Apa Kabeirev "Epas. 
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VII 


LOVE AND WINE 
RUFINUS 


Orrico pat Tos’ "Epora mept orepvourt Noytopov, 
ovdé me VEKNCEL, podvos e@y Tpos éva, 

Ovaros 8 abavaro ovoT copa Wy dé BonOov 
Baxyov én, Ti wovos mpos OV’ éya Svvapmas ; 


VIG 


LOVE IN THE STORM 
ASCLEPIADES 


Nidge, xaraloBorer, 7 Tolet TKOTOS, aide, Kepavyou, 
TavTa TA moppupovt™ év X9ovt oeie vedn, 
“Hy yap pe xreivys, TOTe Tavcopmar Hv Oé w adis 
on, 
Kal diabels TOUT@V xelpova, Komacopat 
"Ender yap mw’ 0 Kpatav Kal cod Oeds, Tote TreLc- 
Geis, 
Zed, Sia yarKelwv xpuaos edus Paddapor. 


IX 


ZEISS \WilLhin,. THE CUP 
AGATHIAS 


Eipi pev ov prdootvos” étav § é0édys HE peOvacat 
mpara ov yevopevn mpoo pepe Kat déxopar 

Ei yap emiypavoess Tois yeiheow, OUKETL vie 
evpapés, ovdé puryeiv TOV yAuKOY oivoxoor" 

Top@pever yap & Ewouye Komg mapa cod TO didnua, 
Kal moe aTrayyérret THY yap Hv EdaBev. 
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xX 


LOVE’S MARTYR 
MELEAGER 

Aiet joe duvet bev €v ovaTW XS “Eporos, 

Oupa dé oiya Tlo@ous To yruKn Saxpu péper 
Odd’ 1) vvE, od héyyos Exolpuoen, arn’ ome pirTpov 

70 mou Kpadia ywaaros éverTt TUTOS. 
°Q, rravol, ti 8 ael Tor epimracbar péeD, "Epetes, 

oldat’, atroTThvat 8 od Ocov iaxveETE ; 


XE? 
LOVE’S DRINK 
MELEAGER 
To oxvdos 750 yéeynbe, Neyer 8’ OTL TAS PirépwrTos 
Lnvopiras paver TOU NadLOD TTOMATOS, 
"OXBvov el?’ oT emois vov xeireoe xeihea deica 
amvevoTl uyay Tay év €moi TpoTrior. 


XII 


LOVE THE RUNAWAY 
MELEAGER 


Knptoow Tov "Epota TOV drypwov" dpTe yap apte 
opOpuvos € éx Koltas @yeT ATOTTAMEVOS. 
"Eott 8 0 rrais yhuxvdaxpus, aeiados, ois, aBap- 
Bs, 
ou yerov, mrepoets vOTa, papetpopopos, 
Tlatpos 8 ovxér’ exo ppaterw Tivos’ ovTE yap aiOnp, 
ov xOov once TeKElV TOV Opacvy, ov TéNayos. 
Ilavtn yap Kal TaoW amréx Gerau ann’ éaopate 
pn Tov vov Wuyais adda TiOnoe diva. 
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Kalrot Keivos, Sov, mept pwreov' ot pe NEANOas, 
tokora, Znvodiras oupace KpuTToMevos. 


XIII 
LOVE’S SYMPATHY 
CALLIMACHUS 
“EXkKos € EX ov 0 Eeivos éXavOavev’ ws ayinpov 
mvedpa bua orn Geor, eldes, aUnyayeErTo. 
To rpitov mis ere, Ta 6é posa pudroBoredrra 
T@VOpos a amo orepavev Tat exéovTo xXapac: 
"“Onrnrat péya 8 Te pa Saimovas ovK amo puapovd 
eixala, pwpos 8 tyvia pop Euabor. 


XIV 
THE MAD LOVER 
PAULUS SILENTIARIUS 
’"Avépa AVEOHTHpL KUVOS BeBornpevor i to 
bdact Onpetny eikova hac Adérrewv" 
Avoowoy Taxa TUK pov "Epos éverrn Eev od0vTa 
els epé, xal pavias Oupov éAnicaro 
» Syv yap €“ol Kal ToVTOS emnparov etkova paivet, 
kal Totapav Sivat, Kal déras oivoydov. 


aN 
TO THE WORLD’S END 
PAULUS SILENTIARIUS 


Ei Kai THAOTEPD Mepons TeOV ixvos épeloets, 
TTNVOS "Epos TTY Keie pével pe péper 

Ei kal és avtoninv Tpos 0MOx poor teat Ho, 
melos apmetpytos Erouat ev otadious. 
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XVI 


LOVE’S GARLAND 
MELEAGER 

Tréefo Nevkdiov TAEEW S armani apa pbprous 

vapKiroon, mrEEW Kal TH yeNOvTA Kpiva, 
TF Kal KpoKov novv, émumreEw S vaxwwov 

Troppupeny, mrEE@ Kal prrepacra poda, 
‘Os adv ert Kporapous HupoBoarpuxou ‘Hoda@pas 

evTAOKapmov YaiTnyv avOoBorAH arédavos. 


XVII 


LOVER’S FRIGHT 
MELEAGER 


‘ ‘Apracras Tis TO oOV av aix pacar dirypLos ein 5 
tis Ogos avTapar Kat pos "Epora Many ; 

"Arte TaXOS TEVKAS* KaiTou KTUTOS" “HAvodw@past 
Baive radw orépvav évTds éuav, Kpacin. 


XVIII 


LOVE IN SPRING 
MELEAGER 


"H6dn Aevxoiov Oarnret, Oarrew 5E pihouBpos 
vapKiccos, Oarret 8’ ovpeciporra Kpiva* 

"Hdn 8 % dirépactos, ev dvOeow Hpipov avOos, 
Znvopira MecBods 700 TEOnrE podov. 

Acipaves, Ti parara KOMALS ETL pardpa yehate 5 
a yap Tais Kpécowy dduTvowy otepaveor. 
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XIX 
A FLOWER AMONG THE FLOWERS 
MELEAGER 
‘O aotéhavos trepl Kpatl wapaiveras ‘Hdr0dépas* 
avT & éxdaptres TOD oTepdvou atépavos. 


XX 
PARTING AT DAWN 
MELEAGER 
"Hods dyyere yaipe Paco dope kat Taxvs EOois 
‘Eorepos ijy atrayets NAP pios avOis ayov. 


XXI 
DEARER THAN DAY 
PAULUS SILENTIARIUS 

Lafeo, col péAXNwY évérrety, TaXWwopaov (@nv 

dip avacetpato Kal wadw ayXe NEVO, 
Siw yap éyw daoTMjTa Sudo tacw oid Te TiKpIY 

vUKTG KaTATTITOw THY "Axepovtidda: 
"Hyare ne céo péyyos opotion aXXa TO pév TOU 

aio yor; ov O€ pot Kal TO AaAn pa péepers 

Keivo 70 evpnveov YAUKEPOTEPOY, ¢ ra ere Taoat 

elaly ews Wuyiis édmides exxpepécs. 


XXII 
THE MORNING STAR 
MACEDONIUS 


Pwo hope, i) Tov "Epota Buakeo, pane diddoKov 
“Apei yevtovéwy vnrees Atop exe, 
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‘Os 8é Tapos KAupévns 0 Opowy Pacbovra perdOpy 
ov Spopov axumodny eixes am avtonins, 

Obt@ pou wepi voKTa pores moBéovre paveicay 
épyeo SnOvvar, as Tapa Kippepiors. 


XXIII 
AT COCKCROWING 
ANTIPATER OF THESSALONICA 


"Op@pos eBn, Xpvoidra, Tadat 0 7) 08 aXEKTMP 
KNpvTowy fOovepny "Hpuyévevay a ayet* 

’Opvidor & Eppous plovep@raros, 6 bs ue Sv@KeLs 
olxoep eis Todovs. niBewr o ddpous. 

[npaoxers TiOwvé: ti yap ony edvéerw Hd 
oUTws OpOpLdinv Hracas eK EXewD ; 

XXIV 
DAWN’S HASTE 
MELEAGER 

‘OpOpe Ti mot ducépacre Taxvs Tepl KOLTOV eTéeaTNS 
dpre piras Anpots xXport XAcawvopeve ; ; 

Eide mau orpevras Tax wor dpopov" ‘Eorrepos eins, 
@ yauny pas Badrov els cme TiKpoTaTov" 

"Hén yap Kal mpoabev € én’ "AX pany Auos Ges 
dvtios* ovK adans éool Tadwébpopins. 


XXV 
DAWN’S DELAY 
MELEAGER 


"OpOpe tl vov Sucépacte Bpadus mept Oo mov éricon, 
ddnos érrel Anuods armed? bro Xravib. 3 ; 
"ANN OTe Tav padwav Kodrous € exov axds éréotns, 

as BddXwv én’ €wol Pas ervyatpéxaxon, 
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XXVI 
WAITING 
PAULUS SILENTIARIUS 
AnOuver Knreopayris: 0 5é tpitos dpxerau HON 
AVXVos vroxANakewv 7 Ka papa.yopevos* 
Aide &€ kat Kpadins Tuparos owvaT ea Bero AvYVO, 
pon dé lw vt’ dyporrvols Snpov € exave moots. 
"A Toca Thy Kudépevav é eT @LOTeEV Eamepos nEeww: 
aN’ ob?’ avOpérav heidetat ovTE Oewy. 
XXVII 
WAITING IN VAIN 
ASCLEPIADES 
Qporoyno’ Héew els vinta pow } ’miBontos 
Nixa, Kab emi Bpoce Oecpodopor, 
Kovy 7 HKEL, pudaxi) é mapoixerar ap’ émtopKety 
nOere ; Tov AVYVOV, Taides, ATOTBEcaTE. 
XXVIII 


THE SCORNED LOVER 
ASCLEPIADES 

NUE, o€ yap od« adXAnV papTtipopat, old pw UBpiter 

Tlu@ias ) Nixods otca direEatrarns. 
KrmOels ove axdntos eAnAVOa Tata Tabodca 

col pémrpait’ err’ éwois oTaad Tote TpOOUpots. 

XXIX 
SLEEPLESS NIGHT 
AGATHIAS 


Ilécav éym tiv vita Kwipopar edre 8 érérOn 
bpOpos edwicar piKpa yapifopevos, 


_ 
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’Auditrepurpvfovar yerOoves, és bé we Sadxpu 
BadXovew yAvKEpOY KOLA Tapocdmevat, 

"Oppata & oiddovra durdacerat, 7 5é “PodavOns 
avis euots otépvois dpovtls avactpéperat. 

"CO, POovepai ravcacbe NadnTPpises, ov yap Eywye 
THY Didopmretnv yoooav arreOpurauny 

"ANN “IrvAov Kraioure Kat’ ovpea, Kal yodouTe 
els erromros Kpavany avn épeCopevar, 

Bawov ii wa KVOT TOWLE" lows dé Tis HEes dverpos 
55 pe “PodavOeiors miyerw aupiBanrel. 


XXX 
THE LOVE LETTER 
RUFINUS 


‘Pougivos TH ED YruKEpOTaTy *Edar ide TONG 
yaipeww, ec xaipew xepis €od Sivaca 

Ov«ete Baoralo, fa TA Ompara, Ti pirépywov 
Kal THY pLovvoreyxh) veto Suaburyiny, 

"ANN aiel Sax pvowws Tepupmevos 3) } me Kopnacov 
Epxopa i) peyarns vnov és "A préuoos 

Adptov ada TaTpn Me dedéFerau, € és d€ cov oupa 
TTHnToMAL, Eppa@cOat pupia ao’ evyopevos. 


XXXI 
LOVE AND REASON 
PHILODEMUS 


Voy poe mporeyet pebyew md0ov ‘HAwodepas, 
Saxpva Kat Sydous Tovs mplv eT Lo TAMEVN * 
Poi HEV, anna puyeiv ob How oEvos, 7 oF) ae ava.dys 
abt) Kal Tporeyer Kal mporeyouca pirei. 
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XXXII 


ODI ET AMO 
MELEAGER 


Ayyevhov Tabe, Aopkas: ioov mane Sebrepov avrh 
Kal tplrov dyyethov, Aopxas, aravtTa: Tpéxe 
Myxére pédne métov. Bpaxyd por Bpaxyd, Aopxas, 
émlaxes* 

Aopkas, mol omevoels Tplv oe TA TATA palety ; 
IIpdc@es & obs elpnKa mahai—padnov 8 dTL—)n pa 
pndev odes elrs—4XN’ éT1—TavTa deyer 
M7 deidov od Ta tavta réyELV. KaitoL Ti aé, 

Aopxas, 


éxréuto, ody col KavTos, idov, mpodywr ; 


XXXIII 
LOOKING AND LIKING 
PAULUS SILENTIARIUS 
’Od0arpol, réo pEx pes apvocere véxtap ’Epotav 
KaNNEOS aKpryrou Sopororat Opacees ; ; 
Tire diab péEwper 6 é1rn oOévos, év dé yadajvn 
un padta oTrelow Kurpw« Mevdex (ip. 
Ei 8 dpa ov Kal Kets katdcxertos Eooopat oiotpy, 
yiver Oe Kpuepois ddxpuce pvdaréor, 
"Evdixov OTA TOVTES ael movov: é& & bpéov yap, 
ded, Tupos és Tocany HOopev épyaciny. 


XXXIV 
FORGET-ME-NOT 
AGATHIAS 


"H pa ye Kal ov, Pirwra, pépers mo0ov, 7) H pa kal abrh 
KapveErs avaréors dppact THKOpEVY ; 
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“H od pev brrvov Exes yAvKEpwTaTor, Huerépns Oé 
fpovridos odTE Novos yiveTat ovT’ apLOmds ; 

Kipices Ta buova, tenv 0, auéyapte, Tapevnv 
aOpnow Oamwvots Saxpuce Teyyopwéevnv: 

Kimpis yap Ta pév adda TariyKorTos, év 6 Te KaNOV 
édrayxev, €yvOaipew Tas coBapevopéevas. 


XXXV 
AMANTIUM IRAE 
PAULUS SILENTIARIUS 


Aukridas aphetivakev éuois Taddreva mpocwtrots 
Eomepos, UBpiotiy po0ov érevEapévy. 
vf y” »”- 4 a nr > an 
TBpis épwras édvce: warny 0e pdOos adatat 
e / lal a 
: UBpus €L1)V Epeber paddov épopavinu® a 
Opoca yap NuKaBavta pévew atravevbev éxeivys, 
5 / b) CY 3 , fu > \ v 
@® ToTrol, AAN iKxéryns Tpw@ios EvOds EBnv. 
XXXVI 
INCONSTANCY 
MACEDONIUS 
Tlappevis ovK epye” TO pev ovvoua Kkaov aKovoas 
ican: od dé wot miKpotépn Pavatou* 
\ / tf \ > /, 2 
Kal gevyers piréovra Kal od diréovta SidKers 
oppa Tarw Keivov Kal diréovta huyys. 


XXXVII 
TIME’S REVENGE 


CALLIMACHUS 


Oitas trveécats, Kwveriov, ws éué Toveis 
Kotmaa0ar uxpois Totcde mapa mpoOvpois: 
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Oitws irvecais, adix@rarn, @s Tov épagrny 
Koupiverss édéou 5’ ove’ 6 dvap qyriagas® 
Tetroves oixrelpoucr, ov 8 ov’ dvap DT TOM dé 
avtix’ dvapynoe TadTa oe TaVTA KOuN. 


XXXVIII 


FLOWN LOVE 
MARCUS ARGENTARIUS 

Myjv XpuooKepas depen Tade Kal Tupthaprrets 
date pes ods KONTTOLS 'Oxeavos dexerau, 

"Os pe povov Tm poruTrovoa pu omV005 @XET ’Apiotn, 
éxrainy Oy evpely THY paryov ov dvvapae 

"ANN Eurrns auTny EnTnooper" yp’ emruTe MAY @ 
Kvsrpidos iyveutas apyupéous oxvdaxas. 


XXXIX 
MOONLIGHT 
PHILODEMUS 


Nuxtepw7, dixepas, prrordvvuxe dhaive Lernvn, 
daive, ov’ " eUT pI} TOV Tarhopevy Oupidcv: 
Aiyate xpucénv Kadnioriov és TA HirevYT@V 
épya KaToTrrevew ov pOovos abavarn. 
"OrABifers wal THvOe Kal héas, olda, Dernvy, 
Kal yap onv yuyny épreyer ’Evdupior. 


XL 
ROSE 
AUTHOR UNKNOWN 
Eide podov yevdpny bromophupor, dppa pe xepoly 
apoapern xapion ot Sect xLovéos. 
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XLI 
LILY 
THEOPHANES 


Eide Kpivoy ryevounv apryevv aon, ddpa pe xepoly 
apoamevn wardov ahs ypoTihs Kopéons. 


XLII 
LOVE AND SLEEP 
MELEAGER 


Evders Znvopira, Tpudepov Oddos* el?’ él ool viv 
arrepos elo yew imvos émt Prehapors, 

‘Os ert col pnd ovTos, 0 Kal Auos 6 ompara béryor, 
oitijcat, Kateyov 8 abros éyw ce povos. 


XLIII 
SLAYER AND HEALER 
MACEDONIUS 


“EXkos €y@ Tov Epwra, pee 5é prow EN.Keos ixap 
Sdxpvov Ores ovmroTe TEpaomevns* 

Eipt yap €k KAKOTNTOS aUHXAVOS, ovdé Maydwv 
NTA foe Tage! ga para Sevopéve. 

Tipredos €lpt, Kop), ov oe yiveo TLaTOs "Ayirrevs* 
KANE o@ Tadcov Tov TOOOY ws eBanres. 


XLIV 
PERFUME ON THE VIOLET 


AUTHOR UNKNOWN 


Tépre ou pvpov HOU, Kip mapéxov Xepev, ov col 
avTi yap pupicas Kal Td pvpov Svvacat, 
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XLV , 
LOVE THE GAMBLER 
MELEAGER 
Marpos é7’ év KoXrovow 6 vATrLOS OpOpiva Tailor 
aoTpayarols Tovpoy Tred’ ExvBeucev "Epas. 


XLVI 


DRIFTING 
MELEAGER 


Kiya ro TK pov "Epatos aKolunrot TE TYEOVTES 
ZHrov kal KO MOV ELpe ploy TENAYOS, 

Ilot Pépopar ; i mdvtTn d€ ppevov olakes apeivrau 
} wars THY Tpupephy VKvVANav érroyrouea ; 


XLVII 
LOVE’S RELAPSES 
MELEAGER 


Voy dvadaxpure, Ti cot TO TeTTavOey * ‘Eporos 
Tpatpa dua oTAAYXVOY | adbis dvaphéeyeras ; ; 

M7, mpos ae Atos, PI mpos Atos, @ dirdBounre, 
KHoNs téppyn Tip Urohapropevov" 

Adtixa yap, miOapye KaKOY, manu et ge puyovoay 
Apert’ "Epos, evpov Sparétiy aixicerat. 


XLVIII 
LOVE THE BALL-PLAYER 
MELEAGER 


Lpaipiorav Tov "Epora Tpédpw, col 8, ‘HAvodapa, 
Barrer tay év éwol waddopévav xpadlav. 
B 
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"ANN aye cuptraixray déEat T1d0ov ef 8 amo ced pe 
pias, odk olow Tay aTadatoTpov UBpwv. 
XLIX 
LOVE’S ARROWS 
MELEAGER 

Ov TOKALOV Anpois, ov odvoarov ‘Hodepas, 
ov TO L-upoppavTov Tipapiov mpoOupor, 
Ov Tpudepov peldnua Bowmidos “Avtixreias, 
ov Tovs apriOaneis Awpodéas otepavous 
Ovxéte cot hapétpyn wiKpods TrEpdevTas dic TOUS 
KpvTrret, "Epas: év éuol mavta yap eats Bédn. 
L 
LOVE'S EXCESS 
AUTHOR UNKNOWN 


‘Orrifev, Kurpu, T0Ea, Kal els oKOTrOV jouxos €rOE 
d\dov" eyo yap Exo TpavmaTos odd TOTO. 


LI 
MOTH AND CANDLE 
MELEAGER 


TH mepwnxowevny yuxny a av TOANAKL Kans 
pevéer, "Epws: Kady, oxéTrv, ver wrépvyas. 


we 
LOVE AT AUCTION 
MELEAGER 


TlwrelcOw Kat patpos é7’ év KoXTroLaL Kabeddmr, 
\ ial 
monreicbw: ti dé wor TO Opacd TodTo Tpédeuy ; 
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Kai yap oupov épu cal bron TEpor, dxpa & ovvéw 
Kv iFet, Kal KNatov TOANA peTaeu yerar 

Ipos ¢ & ére Novrrov at per-rov, deiNaror, 6£0 SeBopKés, 
dyptov ove’ avtH ntpl piry racer, 

Tavra Tépas* Tolyap TempdceTau el TUS aToT)oUS 
EuTropos aveta ba traida Oérer Tpogirw. 

Kairot Aiocer’ idod Sedaxpupévos: ov a tt THAD 
Odpoe' Znvohira cvvtpodos wde péve, 


LIII 
INTER MINORA SIDERA 
MARCUS ARGENTARIUS 


‘Eyyee Avowdixns kudbous déxa, THs S€ robes 
Evdpavtys éva pot, NaTpL, Sidov cvabov. 
Prceis Avowdixny pe pireiv TrEov* ov fa TOV NOvY 
Baxyov, dv év TavTyn AaBporrors KUNKEL 
"AAG poe Evdpavrn pia pos Séxa> Kal yap 
amreipous 
aotépas év pnvns péyyos Urepriberac. 


LIV 
ROSA TRIPLEX 
MELEAGER 


"Eyxet Tas TlecBots Kal Kump.dos ‘Hd1odepas 
‘Kal Tad TAS adTaS ddvAdyoU Xdperos: 
Avra yap pi épol ypaperat Beds, ds TO moOewvov 

ovvop’ ev akpyT@ cvyKepacas Trlopat. 
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LV 
LOVE IN ABSENCE 
MELEAGER 


Byyee Kal mah ele, mahu Taw, “Hrodapas, 
el Tre, abv aKpyT@ TO prune pion dvopa, 

Kaé pou Tov Spex Gevra pvpots Kal xOubor € éovTa 
pyapoouvov Kelvas apditiOet orepavov. 

Aaxpves dirépactoy idov podov, obvexa Keivav 
Gros Kod KOATFOLS NMETEpOLS ETOpA. 


LVI 
THE SEA’S WOOING 
MELEAGER 


A ptrepas YapoTrots AgKdnTuas ola T'adnvns 
Oppace cuptreiOer TayTas épwToT Noel. 


LVII 
THE TENTH MUSE 
AUTHOR UNKNOWN 
Técoapes ai Xaputes, Iadiac dv0 nal Séea Modoau' 
Aepxunris év macais, Modca, Xapis, Ladin. 


LVIII 
THE LIGHT OF TROY 
DIOSCORIDES 
“\arov "AOrjviov goev épol kaxov" év Tupl Taca 
"IXt0s Fv, Kayo Kelvyn Gp épreyopar, 
Ov deioas Aavaéy Sexérn movov" év & évi héyyee 
TO TOTE Kal TpHes Kaw aTroOdopeOa, 


55-61] LOVE 21 


LIX 
LOVE AND MUSIC 
MELEAGER 
“Add péros val Ildva tov ’Apxdda ryktids pértress, 
Znvohira, lav adv Kpéxers TL pédos* 
Ilo? ce hiyw ; mavtn pe Tepictelyoucw “Epwres, 
ov © bc0v aurrvetdoas Batov edot ypovor" 
*H yap por popda Barres moOov 7) wads podoa 
 Xapls —Ti éyw ; Tavta: Tupi préyouat. 


LX 
HONEY AND STING 
MELEAGER 


*"AvOodiarte wédioca, Ti wor ypoos ‘HdrodHpas 
vravers extrpoXtTrova’ elapivas KadUKAS ; 

°H ov ye pnvves Ott Kal yAvKv Kal TO SUcoLoTOV 
TiKpoV del Kpadia Kévtpov "Epatos éxet ; 

Nal So0xéw, tod7’ eiras: im didépacre Tadiprous 
oretye: Tada THY anv oldapev ayyedtny. 


Dx 
LOVE’S MESSENGER 
MELEAGER 


IIrains po. Kova raxyds wyyedos, ovat 8 axpous 
Zyvodiras yravoas trpocwiOvpile Tade: 
"Ayputrvos pluver ce, od 8’ & AnOapye dirovvTwY 
ebders* ela, wétev, val piropovee TéTev' 
“Hovya 6é P0éyEat, pr) Kal ovyKouTov éyelpas 
Kwhons em’ éuol Enrotvrous odvvas* 


22 GREEK ANTHOLOGY §[SECT. 1 


“Hy & dry dryns THY maida, Sopa oreo oe NéovTOS, 
Kkavory, Kal Sdéow yeupl hépewy poTrandor. 


LXII 
LOVE THE SLAYER 
MELEAGER 
Aicoop’,”"Epws, Tov dyputrvov enol 7o8ov ‘Hd10de- 
pas 

Koimtoov aiderbels Movdcay éuny ixérev: 
Nal yap 6) ta oa Toka, Ta pun Sedidaypéva Badrevv 

adnop, adel 8 er’ éuol mrnva yéovta Bédn, 
Ei cai pe xrelvais Neto hoviy mpoiévta 

ypaupat "Epwtos dpa, Ecive, wrarpovinv. 


LXIII 
FORSAKEN 
MAECIUS 


Ti oTUyY)) § 3 71 88 TabTa KOwNS eixata, Prawi, 
oKthpata, Kal voTEepav ovyxvars Opparion § ; 

M)) Tov €pacrny eldes ExovO vmoKkoNTLov arANv 3 
el7rov épot: warns pappar’ émiotapela, 

Aaxpveis, od dis 5é warny apveic® émiBardy 
bpOarpol yrooans aEvoTricTOTEpoL. 


LXIV 
THE SLEEPLESS LOVER 
MELEAGER 


"Apis, épav darn pa. To0wv, mapapvO.ov b vrvou, 
axpis, apovpain Movoa AvyuTTépvye, 
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> \ / 7 / / 
Adtodués piunuwa AvVpas, Kpéxe ol TL ToGewvor, 
éyxpovovoa pirois Tocal Addous Trépvyas, 
Os pe rover pvcato TavaypUTvoLo pepiuyns, 
axpl, piT@capévn POdyyov épwtoTAavoy: 
n / / > \ ? \ , 
Adpa 8é cot yijrevov aevOares dplpiva Sacw 
Kal dpocepas oropace oxifopévas Wakddas. 


LXV 


REST AT NOON 
MELEAGER 


, / / lal / \ 
Ayneus tét ti Spocepais crayoveror pebvabeis 
aypovomway médtreis odcayv épnuwordnror, 
"Axpa & éfefopevos tretadous mprov@deat K@OLS 
aidlome krabeus ypwrtl pédicpa AUpas* 
"AAR Hiros hbéyyou tu véov Sevdpddecr Nvpdais 
maiyviov, avtwoov Lavi kpéxwv xédador, 
” ‘ X wv ‘ A 
Odpa gvyov tov “Epwta peonpB8pivoy wvrvov 
aypevow 
€vOdS’ bd oKLEpH KeKALpEvOS TAATAYY. 


LXVI 


THE BURDEN OF YOUTH 
ASCLEPIADES 


Ovx eiw’ od’ éréwy S00 KelKoct, Kal Komi Fav 
pares, TL Kaxov ToDTO; TL we Hr€yeTE ; 
“H > A Aa /, /, 5 Onr 4 Py 
vy yap éyw te Td0a, ti roujcete ; Sidov, “Epwres, 
@s TO Tapos Talkea@’ ddpoves dotpayddors. 
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LXVII 


BROKEN VOWS 
MELEAGER 
NvE leph kal AWyve, cuvicTOpas OUTLVaS aAXOUS 
id > hs / t / es , 
dpKols, GAN byéas eihopcl’ auporepor, 
e \ ’ \ , Lal he 2 \ ” / 
Xo HEV €pe orEpeew, Keivov © éy@ ov OTE ewrevy 
@MOT ape, Kowwnv © elxere Haptupiny: 
Nov & 6 peév bpxva pnaoly é€v Bdare Keiva pépec bar, 
Avyve, ov 8’ ev KOMTOLS AUTOY Opas ETEépwr. 


LXVIII 


DOUBTFUL DAWN 
MELEAGER 
"CO vié, & piraypuTvos enol 7080s “Hd0dHpas, 
kal oKONLOV Spbpav Kvio pata Saxpuxapy, 
"Apa ever oTopyns éua reithpava, wal TO pirnua 
pn woovvoy puxpd Oarmer’ év elkacia ; : 
"Apa vy exer obyKoira Ta Sdxpva, Kapov dvelrpov 
puyandrny oTépvols appiBaroica piret ; ; 
“H véos aXdos Epws, véa maiyvea j pajrrore vyveE 
tavT éoldys, elns 8 Hs mapédwxa pira€. 


LXIX 
THE DEW OF TEARS 
ASCLEPIADES 

Avrod poe orépavor mapa Sixrou Taiade Kpenacrot 

Hipvere 1) TpoTeTas PUAra TWAT oo pEvOL, 
Ods Saxpvous katéBpe~a (KdTouBpa yap dupat 

epovTev)" 
GAN’ 67’ avovyouévns adrov ldnTe Ovpns 
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Saka? imép Kepadss éyov verov, @s dy admewov 
% EavOn ye Koun Tapa Tin Sdpva. 


LXX 
LOVE’S GRAVE 
MELEAGER 


"Hv te md@m, KredBounre (Ti yap mréov ; év rupt 
maldov 
BaXXopevos Ketmat et avov év arooth), 
Aiccopat, a axpyt@ wé0vaor, mply v70 x9ova Oéc Oat 
Kadtrw, éruypawras: Adpov ”’Epas ’Aidy. 


LXxI 


LOVE’S MASTERDOM 
MELEAGER 
Aewos "Epos, Sewvos* ti dé TO WAEov, Hv Taw elTrw 
cal Tan, oimotav TONAKL, Sewvos ” Epas ; 
"H yap o mats TOUTOLGL yera, Kal TuKva Kaxiabels 
noeTat, iv & elr@ NoiSopa, Kal Tpéperar 


Oaipa dé pot, Tas dpa Sua yavKoio | paveioa 
Kvpatos, €& bypod, Kimps, ob Tip TéToKas. 


LXXxII 


LOVE THE CONQUEROR 


MELEAGER 


Keipae raE ériPawve Kar’ aixévos, a drypve Saipov: 
oldd ce, val wa Oeovs, kal Bapdy dvta pépecy: 
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Oida cal éurvpa trofa: Baroy 8 én’ éuay ppéva 
Tupoovs 
ov pré£ers dn aca yap éote TEPpn. 


LXXIII 


LOVE’S PRISONER 
MELEAGER 


Ov ol TobdT’ éBowy, yuxn, val Kirpuw, adroce, 
a) vcepws, tE@ muKva TpooemTapery ; ; 

Ov« éBowy ; ; elev oe man 7 parny évl deopots 
omaipes; avtos”Epas ta rrépa cou dédexev 

Kai o° émi trip éornce pipors & Eppave NeTroTVOUY 
Saxe O€ Oupaon Saxpva Oepua Triety. 


LXXIV 


FROST AND FIRE 
MELEAGER 

"A yx Bapipox de, ov 0 apte pev €x mupos aibn 
apre o avayuxels TVEDW dvareEapéry: 

Ti kralets ; Tov dreyKTov 67’ &v KONTOLTW "Epora 
Etpedes, ovK 7 ders ws él col Tpépero ; 

Ovx Hers 5 ; vov a0 Kandy aay Tpopeiwy 
Top dua Kal vyu pav SeEapevn yLova. 

Adri. Tavl efdou: pépe Tov Movov ala TATKELS 
dy Spas, orTe Kavopéevn wéXLTL. 


LXXV 
THE SCULPTOR: OF SOULS 
MELEAGER 
*Evtos éuijs xpadins tiv evAaXov ‘HrALodHpay 
puxiy Tis Wuyxis abtos érdaccev "Epas. 
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ERA A 
LOVE’S IMMORTALITY 
STRATO 


Tis dwvarat yavat TOV / € peo wevov el Tapaxpater, 
TaVvTa cwvay avTo pe GTroNELTOUEVOS ; ; 

Tis dvvar’ ouK dpéoat THY on HLEpor, exes a apéoKkor : 
ei 0 apécet, Ti TAP wy avptov ovK apéces ; 


I] 
PRAYERS AND DEDICATIONS 


I 


TO ZEUS OF SCHERIA 
JULIUS POLYAENUS 
Ei cai cev Todvhovos ael TiwwANTW akovas 
}) PoBos evyopuévav 1) yapis evEapévor, 
Zed Yyepins ehéwwv lepov tédov, ara Kab Heo 
KrDOt Kal arpevdel vedcoy bTrocyeoin 
"H6dn wor Eevins elvar tépas, év 5é we TaTpy 
Coew Tov SodktyOv Tavedpevoy KapaTov. 


II 
TO THE GOD OF THE SEA 
CRINAGORAS 
Pphv lepr pweydrov ’EvooiyPovos, éooo Kai dddots 
nmin Aiyalny ot diérovow ara‘ 
K7jol yap Opnixe Sioxopéve br’ anrn 
wpeEas mpnets aotraciw Nipmévas. 


III 
TO THE GOD OF HARBOUR AND HEADLAND 
ANTIPHILUS 
"Apyérews, Aipevita, od piv wdKap Ari apy 
méurre KaTa oTabephs oiyopévny oOovny 
28 
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"Aypus éri Tpitwvar od 8 Pdvos axpa AEedoyYXas 
thv émt IlvOeiov pveo vavatoXinv: 
Keidev 8’, ef PoiBa pwewernpucOa mavtes aordoi, 
/ fal , 
TrEvVTomat evact Oapcaréws Zehupo. 


IV 
TO POSEIDON OF AEGAE 
ALPHEUS 
Ny@v @kuTropar Os éyets Kpdtos, tre Saipor, 
Kal péyav EvBoins audixpewh oKorrerov, 
Ovpioy evyopuévorcs didov mrdov "Apeos aypis 
és Tow x Lupins weicpata Avoapévors. 


Vv 
TO THE LORD OF SEA AND LAND 
MACEDONIUS 
Nia col, & Tovtov Bacired Kal Kolpave yains, 
avTOepar Kpdvras pnkére teyyouevny, 
Nija trorvuTAavéwy avépov mrepov, Hs emu Sevdos 
TorrdKis wicdunv eiceddav ’Aidy: 


29 


Ilavta 8 drreimapevos, PoSov, érmida, rovtor, 


x¢ 

aéXXas, 

\ « \ / ” e , 
MlaTOV UTEp yains tyvLoV jopacdauny. 


VI 
TO THE GODS OF SEA AND WEATHER 


PHILODEMUS 


*Ivods & Medxépta ov Te yAavKn pedéovea 
Aevxo0én movtov, Saipov arekixaxe, 
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Nnpndcov TE xopol, Kal Kumara, kal ov Llocevdov 
Kal Opnié a aveéwov mpnirare Lépupe, 

"Traot pe péporre dua mary Kbpa puyovTa 
aaov émi yAuKepav nova Iewpaéas. 


VII 


TO POSEIDON, BY A FISHERMAN 
MACEDONIUS 


Aixtvov dixpowore3dov "A pmdvTexos dpwpt Tpiaivn 
doe yépov driov Tava dpevos KaMLaTOV, 

"Es 6€ Tlocesddwva kal ddmuvpov oidua Oardoons 
elTrev amroamevd@v Saxpvov éK Prebdpov: 
Oicba, pdKap, KéxunKa* Keaxod oy em) ynpaos ruiv 

AUTOS iBaoKe yucoraxis tevin: 
Opéyov ert otraipoy TO yepovtioyv, GAN amd yains, 
as éGédevs pedéwy Kai yOovl Kal wedayer, 


VIII 


TO PALAEMON AND INO 
ANTIPATER OF SIDON 


Aeipavov dudpichacror dduTavéos oKodoTrEévopas 
TooTO KAT’ edyrapdbov Kel evo niovos 
Avocet TETPOPYULOY, ara mepopuyLevov adpe, 
TOAAG Jaraccaiy Eavéev 0b 70 omlAadot 
“Bppava€ € exixaven, bre ypimnios TEXVN 
eiAKe Tov €K mehayous ixOvoevta Boro, 
Etipaov & HEPTHTE Tladaipove mal Kal Ivoi, 
daipocw eivartors Sovs Tépas eivdduov. 
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IX 


TO ARTEMIS OF THE FISHING-NETS 
APOLLONIDES 


TpiyAav am’ avOpaxuys Kat puKida ool, ALmeviTe 
"ApTept, Sa@peduar Mijues 6 0 SixtuBonos, 

Kat Swpov Kepdaas igoxetréa, Kab _ TpUpos o aptov 
avtov émiOpavcas, THY TeviyprY Ouoinv’ 

"Av? Fs pot mrnobevTa didov Onpduacty aiev 
Sictva: col dé50Ta TavTa, waKaipa, diva. 


x 
TO PRIAPUS OF THE SHORE 


MAECIUS 


AiytaXira IIpinre, TarynverTipes éOnkav 
bapa map’ axtains col Tad’ erraapenins, 
Ovvvev everAwaTOL0 Aivou Buocdpace pouBov 
ppafavres yraveais: év mapddous Teharyevs* 
US plo KpnTipa, Kal avroupynToy épelens 
aOpov, io’ barenv olvoooKov Kvhixa, 
‘Os & av on’ opxne nav AeAuylopevon € éyKotrov ixvos 
apravons Enpny Siipav éXavvopevos. 


XI 


TO APOLLO OF LEUCAS 
PHILIPPUS 


Aevddos aimdy eXov vavTats THTKOTOV Oy Gor, 
DoiBe, rov "loviw Aovdmevor TENAYEL, 
Aéfat TMT pov patns xepepupea daira 
Kal omrovdnv oniyy Kipvapevny KUdLKL 
Kai preter yc AUxvoU oéhas €« Bioderdods 
Orns hurpeOe? Tivopevoy oTOpaTt, 
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"Av® ov idjcats ert 8 iotia wéprov anrny 
ovpiov Axtiakovs ovvdpopor eis Nuevas. 


XII 
TO ARTEMIS OF THE WAYS 
ANTIPHILUS 

Rivodin, cal rovde pidns aveOncato Kopaons 

mirov odoitropins cvuPorov ’Avtidiros: 
"Hoda yap evyorijot KatHjKoos, Haba KerevOous 

traos: ov TOAAn 8 7) Yapis, GAN ooin. 
M») 5é tis Hwetépou wap tn yepl papyos oditns 

avOéwatos* sudav acdares ovd’ ddiya. 


XIII 


TO THE TWIN BRETHREN 
CALLIMACHUS 
Pyciv 6 pe otnoas Evaivetos (ov yap éywye 
ylyvecKke) vikns avtt pe THs idins 
"Ayxeta@ar ydrxevov adéxtopa Tuvdapidyaow* 
miotevwm Paidpov tradi Piro€evidew. 


XIV 


TO ARTEMIS THE HEALER 
PHILIPPUS 
Znvos kat Antods Onpookore tokdte xovpy, 
"Apteuts 1) Oarapous Tors dpéwv EXayes, 
Nodcov tHv otuyepiv avOnuepov éx Bacidrjos 
écOrordrou Tréurais aypts ‘TrepBopéwv: 
Lol yap bréep Popov atpov AUBdvoro Pirdurmos 
péEer, KaAALOUTaV KaTpoY OpEeLovomov. 
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XV 


TO ASCLEPIUS 
THEOCRITUS 


"HXGe Kat és Midarov 6 tov Iainjovos vids 
inthe voowy avopt TUVOLT OMEVOS 
Nixia, 6 Os mw em dpap ael Ovéecow ixveiras, 
Kal TOO am’ evwdous yar’ ayarpa Kédpou, 
’Heriwve apw yradupas XEpOS aK pov Umoaras 
pucbov: oO & eis Epyov Tacav apfxe Téxyvay. 


XVI 


TO THE WATER NYMPHS 
HERMOCREON 


Noppac épvdpiases, Tals ‘Eppoxpéwy Tae Sapa 
eicaro, KaNXuvdov TidaKkos a ayTiTy on, 

Xaipete, cal cteiBoir’ épatois troclv & aroevTa, 
tovee Sdmov, KaOapod TipmAdpEVval TOMaTOS. 


XVII 


TO PAN PAEAN 
AUTHOR UNKNOWN 


Lol Tae, oUpLKTa UpyyTonre pethuye Saipuov, 
dryve oeTpoxsov Koipave Naidédar, 
Adpoy ‘Tyeivos erevEer, 0 dv apyaréns ard vovaov 
avTos, avaé, byth OrjKao Tpoomedaas* 
lao yap € év TEKEET OLY émois dvagpavior € eméarns 
ovk dvap, adda pécous Huatos dui Spopous. 
Cc 
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XVIII 
TO HERACLES OF OETA 
DIONYSIUS 
“Hpaxrees Tpnyiva rorvrriOov os Te Kal Olrny 
kal Babdy evdévdpouv mpava tateis Porons, 
TodT6 cot aypotépns Avovicvos adtos éXains 
XAwpov ard Spetave OjKe Tawov poTarov. 
XIX 
TO APOLLO AND THE MUSES 
THEOCRITUS 
Ta poda ta Spocdevta Kai & KaTarruKvos éxeiva 
éprudXos Keitras Tals ‘EXixwviaow, 
Tat dé werapdurror Sadvac tiv, WdOce Tacay, 
Aerdis érrel métpa TOUTO ToL ayAaicev* 
Bopov 8 aiwdker xepads Tpdyos ovTos 6 waXos 
TepuivOov Tpwywv Exyarov axpéuova, 
XX 
TO APHRODITE OF THE GOLDEN HOUSE 
MOERO 
Keioas 5) ypuvoéay bro Tacrdda Tay ’Agpoditas, 
Botpu, Avwvicouv rANOdmeEvos oTayovt, 
Ove ére Tou watnp éparoy Trepl KAHpa Barodca 
ioe: Urép Kpatos vexTapeoy TéTaXor. 
XXI 
TO APHRODITE, BY CALLISTION 
POSIDIPPUS 
“A Kuspov & re Kv@npa cal & Midnrtov érrovyveis 
Kal TO Kadov Lupins immoxporov Sarredor, 
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"EXOots traos KadXotio, 4) tov épactiy 
ovd€é ToT’ olKkelwy @oev ard TpoOvpar. 


XXII 
TO APHRODITE, BY LAIS 
PLATO 
‘H coBapov yerdoaca Kal? ‘EXXaéb0os, 1) Tov épac- 
TOV 
éopov evi mpobvpos Aats éyovca véwr, 
Ty lain 76 katomtpov: érrel Toin wév opacbar 
ovK €Oérw, oin & Hv wapos od Svvapat. 


XXIII 
TO APHRODITE, WITH A TALISMAN 


AUTHOR UNKNOWN 


"Tiyé 1) Nixods, 7) Kal Suatrovtiov EXKewv 
dvdpa kal éx Oaddpov Traidas érictapévn, 
Xpvee@ troikidOeioa, Siavyéos €& apeOvorou 
yAuTTn, col Keita, Kirpi, pirov xréavor, 
Tlopupéns apvod paraxy tpryi péooa debeica, 
ths Napiccains Ecivia happaxisos. 


XXIV 
TO THE MOTHER OF THE GODS 
LEONIDAS OF TARENTUM 
Aivéupa nai Dpuyins wupixaéos auditrorcdoa 
om P v / P fel > / 
Tpavas Thy wiKpHv, pTEp, Apiotodinny 


Kovpny Sevdrjvns, waprorvia, Kelis bpévacov 
Kels yapov adpivats, Telpata Kovpoavvas* 
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- \ Lal 
’"Av@’ @v col KaTa TOANA TpoVHia Kal Tapa Bowe 
/ 
mapbevixny érivak évOa Kal évOa Kopny. 


XXV 
TO APHRODITE EUPLOIA 
GAETULICUS 
"Ayyianrou pynypivos ériokore, cot Tade TéuTH 
atotia, Kat NuTHs SOpa Ovntonins: 

Aupuov “loviov yap él mraTd Kdpa Tepijow 
omevowr nueTépns KoXTroV és Eidoéns: 
Ovpios adn érridaprvor éud Kal épwrte Kai tot, 
Seorrots kal Oaradpov Kips cai jiover. 


XXVI 
TO THE GOD OF CANOPUS 
CALLIMACHUS 


To pe Kavarita KadXiotiop eixoor wvEas 
. / e* / / v a 
trovavov 7 Kpitiov Avyvov EOnxKe ed, 
Evfapéva rept mraidos "AmedXiOos* és 8 Ewa héyyn 
abpnoas pyces: “Eotrepe, Tas Erreces. 


XXVII 


TO ISIS, WITH A TRESS OF HAIR 
PALLADAS 
*Avtl Boos xpucéou 7 avabrpwatos “Ioids Tovcde 
OjKxato Tovs ALTrapods Llaydidvoy TrAOKapous* 
‘H 8€ Oeds TovTo1s yavuTar Tréov rep “ATOANwY 
xpua@ dv éx Avddv Kpoitoos éreure Oe. 
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XXVIII 


TO HERACLES, WITH A SHIELD 
HEGESIPPUS 
Agfa w “Hpdxreis ’Apyeotparov lepov ordov, 
odpa Toth Eectav Tactaba Kexipéva 
[nparéa tereOoius yopav aiovea Kal buvev: 
apKeltw otuyepa Orpis ’"Evvaniov. 


XXIX 


TO THE MILESIAN ARTEMIS 
NICIAS 
MédAov apa otuyepav Kayo Tote Sipw “Apnos 
éxtrpoditrovaa yopav Tapevioy aiew 
, /, \ Ld ? - ” >” 
Apréutdos mrept vaov, ’Emifevos év0a pw’ €OnKev 
Nevxov érrel Keivou yijpas erecpe péAN. 


XXX 


TO ATHENE ERGANE 
ANTIPATER OF SIDON 
Kepxida ray opOpiwa xeribovidwv dua dova 
peAtropévar, (otov Laddddos adxvova, 
Tov te kapnBapéovta troduppolBSntov atpaxTtov 
KNwoThpa otpeTTas evdpouov apTredovas, 
Kal rijvas, cal rovde irnrdxatov KarabicKov 
oTdpmovos acKnTOv Kal ToAUTTas HUNaKa, 
Tlais dyabod Teréorrra Atoxréos & hiroepyds 
eipoxdpav Kovpa Onxato dSeomdtis.. 
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XXXI 


TO THE ORCHARD GOD 
ZONAS 

Aptiyavi potay te Kal aptiyvovy T6de wiov 

Kal puTooprotov cdKov éropdartov 
Ilopdipeov te Borpuv webutidaxa tucvoppaya 

Kal Kapvov yrAwpHs apTidopov NeTid0s 
"Aypotwtn THde povortopOvyy. Lpunreo 

OjKev 0 kaptropina€, Sevdpraxny Ovainv. 


XXXII 
TO DEMETER AND THE SEASONS 
ZONAS 
Anot Aikman Kal évavrakodoitiaw” Opats 
“Hpdvak reviypiis €& dduynpooins 
Moipay adwita otayvos TdvoTEepua TE TADTA 
dompu eri mraxkivov TODS EOeTO Tpitrodos, 
*Ex pixpov orXlyiora: Térato yap ov péya TodTO 
KAnplov ev AUTPH THOSE yeorodiy. 


XXXII 
TO THE CORN GODDESS 
PHILIPPUS 
Apaypard cot yopou puxpavrakos, ® hidoTrupe 
Anot, Swoixréns OfjKev apouporrovos 
Evorayvy aunoas tov viv omopov: adda Kal adTis 
€x Kadapntopins auBrv épor Spérravov. 
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XXXIV 
TO THE GODS OF THE FARM 
AUTHOR UNKNOWN 
AiyiBaty Tose Lavi cal evxapto Avoviaw 
kal Anot XOovin Evvoy eOnxa yépas, 
Airéouac 5 avrous Kanda moEd cal Kanov oivov 
kal KaXov duhoat KapTov aT’ aotayvov. 


XXXV 
TO THE WEST WIND 
BACCHYLIDES 
Evdnpyos Tov vnov éx’ aypod Tovd’ avéOnxev 
TO TavT@V ave Mov TLoTaT@ Zepipo 
Evéauéve yap ob 7rOe Boab6os, odpa TaxLoTa 
NKUNCH TeTOVOY KapTOV aT’ acTayvar. 


XXXVI 
TO PAN OF THE FOUNTAIN 
AUTHOR UNKNOWN 


KpnpvoBaray Sixepov Nuudor 7 HynTopa Ilava 
aloued’, ds aérpwvov Tovde AEAOYYE Sopov, 

"Thaor € em pevat appv boot ALBa THYdSe worovTES 
devdov Topatos Sivav arwcdapuea. 


XXXVII 
TO PAN AND THE NYMPHS 
ANYTE 


PpiEoKdpg T08¢ Tlavi cai addidow G€ro Nvpodais 
Sdpov bd cxoTias PevSoros oiovdpos, 
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Odvey’ tm’ afaréou Oépeos péya KeKunoTa 
Tmadoay, opéEacar Yepot pmedtypov Vdwp. 


XXXVIII 
TO THE SHEPHERD GOD 
THEOCRITUS 
Aaduis o AevKOXpws, 0 KaAH cvpuyyt mediodov 
Bovkoruxors b UmVOUS. dvOero Lavi Taoe, 


Tods tpntods Sovakas, TO ayoBorov, ofdv dkovta, 
veBpida, Tav THpav a ToT’ éwarodoper. 


XXXIX 


TO PAN, BY A HUNTER, A FOWLER, 
AND A FISHER 


ARCHIAS 


\ , \ a , a , 
Lol rade, lav cxorijta, tavaiona dpa cvvaipmot 
tpituyes ex Tpiaahs Oévto MwoaTtacins: 
Alkrua pév Adis Onpdv, Iiypns 8€ retnvav 
NatpmoTrédas, Kreitwp 8 eivariporta rivas 
e \ aX 1 9 lal ’ m4 \ a , 
Oy Tov pev Kal écadOis ev Hépt, Tov 8 Ere Oeins 
/ 
evoToxov év TovT@, TOV dé KaTA SpvdyouS. 


XL 
TO ARTEMIS OF THE OAKWOOD 


MNASALCAS 


Todro gol, "Apree dia, Kreovupos cioar ayaXpa, 
TobTo" ov 8 evOrjpov Tove Umépirxe dpiov, 

Hite car’ evooipudnov 9, dpos Tool moTyLa Baives 
Sewov patwwoats éyKovéovea Kvalv. 
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XLI 


TO THE GODS OF THE CHASE 
CRINAGORAS 


Larnrvyyes Nuudhav evrridaxes, ai tocov tdwp 
elBovcat oKoALOD TODSE KATA TPEOVOS, 
Ilavos 7’ nynecoa TiTVeTETTOLO KAN) 
Thy vTo Baccains roccl AéXoyye TETPNS; 
‘Tepa 7’ dypevtaior yepavdpvou apKxevdoro 
mpéuva, ALOnroxEes O ‘Eppéw idpvates, 
Adrai @ idjKoute kai evOnpovo déxec0e 
Lwodvdpou taywihs oxdN éhadocaoins. 


XLII 


TO ARCADIAN ARTEMIS 
. ANTIPATER OF SIDON 
Tay ér\agov Addova cal aud’ Epupav@cov tdwp 
vata Te Onpovowou depBopévay Poroas 
Ilais 6 Qeapidew Aaciwvios elke Avxdppas 
TArAnEas pouBaT@ Sovparos ovpidyy, 
Agppa 8 Kal Sixéparoy ard cropOvyya pero ov 
oTraccdpevos, Kovpa OnKe Tap’ aypoTioe. 


XLIII 
TO APOLLO, WITH A HUNTER’S BOW 


PAULUS SILENTIARIUS 


"AvépoxdXos, wroXov, TObe ToL Képas, @ ETL TouhUY 
Opa Baroy aypas cvcKoroy elye TUYNY" 
Obsorte yap mrayKTOs yupas eEGXTO KEpaias 
ids én’ 7rcuaT@ yerpos ExnBoréig. 
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‘Oocdke yap To£ovo TAvarypEres laye veupa 
Too aKls HV aypevs 7}EPOS » EvrAoxou: 

"Av? av col T00e, DoiBe, TO AUKTiov dmAOV aywet 
Xpuceiais TAEEAS pelALov appidéats. 


XLIV 


TO PAN OF THE SHEPHERDS 
AUTHOR UNKNOWN 


QO Ilay, pepRopevars t lepav pat a amrve Totmvals 
KupTov umrép Npure@y eiXos leis Sovaxav, 

"Odp’ ai wév NEvKOLO ReBodora Sapa yaNaKTos 
ovOacw és KXupévou mvKVa pepact Sopmov, 

Lol dé Kadds Beopoice TAplaTapevos Toous aiyov 
poivioy €k Naciov otHOeos aly’ epvyn. 


XLV 


TO THE GOD OF ARCADY 
AGATHIAS 
"Aomropa, Tay Aoguijra, Tade =rparovixos a apotpevs 
avr’ evepyerins avbero ool emery: 
Booke & » pn, xalpov Ta oa Tolwyia kal céo Yopny 
Sépxeo THY XAAKB yNKere TepvonErnY” 
Aictov eb pyjress TO émavdvov" évOdde yap cor 
"Hy@ teptropévn kal ydpov éxredéces, 


II 
EPLEAPHS 


I 


THE ATHENIAN DEAD AT PLATAEA 
SIMONIDES 
| Ed 70 kadds Ovnoxev apetis wépos éotl péyiotov 
npiv ex mavtTe@v TobT atréverpe Toyn’ 
“Edd ads yap orevdovtes éXevOepiay TrepiOeivat 
Keiped aynpavTw xpwpevot EdrOYLn. 


ON 


II 
ON THE LACEDAEMONIAN DEAD AT PLATAEA 
SIMONIDES 
“AaBeotov kr€os olde pirn Twepi twatpid. Oévtes 
xuaveov Oavatov audeBdrovto védos: 
Od 8€ reOvaor Oavovtes, éret of’ apetn KabvTepOev 
Kudaivova’ avayer Sopmatos é& Aidew. 


Ill 
ON THE SPARTANS AT TITLERMOPYLAE 
PARMENIO 
Tov yains cal rovrov apepbeicatar KerevOors 
vavrny nreipov, TeloTropov Tedayous, 
43 
+ 
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"Ev tpiccais Sopdtav éxatovtTacw erTeyey apns 
/ U / 
mTapTns aicxvvec@ ovpea Kai Tehayy. 


IV 
ON THE SAME 
SIMONIDES 


"0, Ectv’, dryyethov AaxeSatmoviors 6 6Te THOE 
welueba Tois Kelv@V pPnwac TEOdpeEvoL, 


Vv 
ON THE DEAD IN AN UNKNOWN BATTLE 
MNASALCAS 


Oise ratpav, TodvSaxpuv em’ abyévt Secpov exou- 
cay, 
puopevor Svopepay apmpeBarovro Kovur, 
"Apvuvtat & apetas aivov péya. adXE TIS GoTOV 
Tovad €aidav OvdcKew TAGTW UTep TaTpisos. 


VI 
ON THE DEFENDERS OF TEGEA 
SIMONIDVES 


Tavee 80 dvOparev dperay ovx ikeTo KaTVOS 
aidépa Savopevys evpuxopou Teyéas, 

O? Bovdovro TONW pep erevOepia teBadviay 
matct \uTreiv, avtol 8 év Tpopdayoot Oaveiv. 


- 
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VII 
ON THE DEAD IN A BATTLE IN BOEOTIA 
AUTHOR UNKNOWN 


°Q Xpove ravtoiwy Ovytois wavetricxoTe Saiuor, 
aYYEROS HMETEp@Y TAL yevod Trabéwr, 

c e \ , , € /, , 

Os lepav cafe weipopevor “EXXada yopnv 
Botwrdv Krewois Ovnokopev év damredocs. 


VIII 
ON A SLAIN WARRIOR 
ANACREON 


Kaprepos év TONE HOLS Tipoxpitos ov 7dde odpm 
"Apns 8 ov« ayabdy peidetar, dra KaKdv. 


IX 
ON THE SLAIN IN A BATTLE IN THESSALY 
AESCHYLUS 


Kvavén kal rovade pevéyyeas wdeoev dvSpas 
Moipa TohUppnvov marpioa p puopévous® 
Zwov dé PO ipéveov méXeTat KES, of ToTe ryulous 
TArAHnpoves "Occalay audiécayto Koviv. 


>.< 
ON THE ATHENIAN DEAD AT THE 
BATTLE OF CHALCIS 
SIMONIDES 


Aipduos edu Onper b bro mye ohpa & éf’ juiv 
_ eyybbev Edpizrou Snpocia Kéxutat, 
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Ovk adixws: épatiy yap ama@déoapev veoTnta 
Tpnxeinv Toréwou SeEduevor vepédnv. 
XI 
ON THE ERETRIAN EXILES IN PERSIA 
PLATO 


OfSe trot’ Alyaiovo BapvBpopov oidua umrovTes 
"ExBardvev Tedio Keipeba peroatio. 

Xaipe Kuri} Tote TaTpls “Epérpta, xatper’ "AOhvat 
yeltoves EvBoins, yatpe Odracca pidn. 


XII 
ON THE SAME 


PLATO 


EvBolns yévos éopev 'Eperpixon, a dy Xe be Lovowr 
keimeOa: hed yains docov ad’ ipuerépns. 


XIII 
ON AESCHYLUS 
AESCHYLUS 


Aioxvnov Evgopiavos ’A@nvaioy r6d¢ KevOer 
pT KkaTapOipevov Tupopopoto TéXas- 

"Arkny & evddxywov Mapabevioy adoos av elrot 
Kal Babvyaitiers MiSos ériotdpevos. 


XIV 
ON AN’ EMPTY TOMB IN TRACHIS 
EUPHORION 


Ov Tpn is oe AiBeLos € en’ doTéa NEUKA Kadirrret 
ovd’ 1) KUdYEOY ypapLpa Nayotoa wéTpN, 
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"ANAa Ta pév Aoriyns Te Kal aitrewwns Apaxdvoto 
"Ixdpiov pjoce: Kdwa tepl KpoKkdrats* 

‘Avtl & eyo Eevins Hodvpndeos 7) Keve?) Oar 
ayKxoOnv Apvotrav Supdaow év Botavats. 


XV 
ON A GRAVE AT MEROE 
AUTHOR UNKNOWN 


Eis ’Aiénv (Geta katndvats elT’ am ’AOnvav 

atelyos elite véxus vicceas éx Mepons: 

My) cé y avidtw watpys dro THE Oavoyta: 
/ e / > ? f. »” 

mavtobev els 6 pépwr eis "Aldnv dvepos. 


XVI 
ON A GRAVE AT CYZICUS 
ERYCIUS 

"AtOls eyo: Kelvyn yap éun words: ex bé p’ AOnvav 

Rovyds “Apns Itada@v rpiv ror’ édXnicaro, 
Kai 0é70 ‘Pwpaiwy rorujtida: viv bé Cavovans 

daréa vncain Kvfixos nupiacer. 
Xaipois % Opérpaca, Kal 1) petérerta Nayovca 

VIav we, Kal 1) KOXTOLS DoTata SeEapévn. 


XVII 


ON A SHIPWRECKED SAILOR 
PLATO 


r , } OT © 9, 2 ‘ ? \ o 
Navyyod tadgos eiut: 0 8 dvtiov éori yewpyod 
@s aN Kal yain Evvos brect’ ’Aidns. 
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XVIII 
ON THE SAME 
PLATO 


IIXwripes c@forcbe Kal ely ad Kal Kata yaar, 
tore O€ vavyyod ona Tapepyomevor. 


XIX 
ON THE SAME 
THEODORIDES 


Navnyod Tapos eiui: od S€ wrEe* Kal yap 60 pets 
arom’, ai Novtral vies érovToTdpouy. 


XX 
ON THE SAME 


LEONIDAS OF TARENTUM 


Ein TOVTOTOPD TAb0s ovpLos: Hv & ap’ arjrns, 
@s éué, Tous "AiSew Tpoomehaon Apéow, 
Meppécbo He) Aatrpma Kako €evov, arn’ €o TOhmay 
dotis ad’ tyuerépou meicpat’ Educe Tagov. 


XXI . 
ON THE SAME 
AUTHOR UNKNOWN 


Navtine, Hi) mrevOou Tivos évOade TUUBos 68 elpi, 
GAN abtos TovTov TUYXavE XpNaTOTEpoU. 
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XXII 
ON THE SAME 
CALLIMACHUS 
Tis Eévos, & vaunyé; Aedvtixos évOdde vexpov 
evpev er aiylarovs, yace Sé THdE Taho 
Aaxpicas érixnpov éov Biov: ob8€é yap adtés 
havyxos, aidvin 8 toa Oaraccoropel. 


XXIII 


ON THE EMPTY TOMB OF ONE LOST AT SEA 
GLAUCUS 


Od Kovis od8 OXLyov TwétpNs Bdpos, aX ’Epacimrov 
jw ecopas aitn waca Oddacca Taos: 

“OnreTo yap adv vy ta 8 doréa Tov ToT’ éxeivou 
mvderat, aiOviais yvwota povats évérrew. 


XXIV 


ON THE SAME 
SIMONIDES 


’Hepin Tepavera, xaxdv Néras, wperes “lotpov 
Thre Kal és Xxvdéwv paxpov opav Tavaiv 
Mn8é rréAas valew XKeipwvicor oldua Oaraoans 
ayKea pebonteas appt Medoupiddos: 
Nov & 6 pev év Trovt@ Kpvepos véxvs of 5é Bapetav 
vauTirinv Keveol THde Bowat Tao. 
D 
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XXV 


ON THE SAME 
DAMAGETUS 

Kai tote Oupwdys, Ta tap’ érrrida Kjdea Kraiwr, 
mavdt AvK@ Keveov TodTOY éxeve TApor. 

Ovdse yap dOveinv éXaxev KOvWW, GANG TLS AKTH 
Ovvids, } vAc@v Movtiddwv Tis ExeL, 

"Ev@’ 6 yé tov mavtwv KTepéwy aTep datéa haiver 
yupvos én’ afeivov Keipmevos aiytanrod. 


XXVI 


ON THE SAME 
LEONIDAS OF TARENTUM 

Evpou pe tpnyeia Kal aimneroa Katavyis 

kal vvE kal dvodephs kvpata Tavdvains 
"EBray’ ’Opiwvos: ar@rtabov 5é Biovo 

Kddratoxpos AiBuxod pécoa Oéwv medayeus* 
Kayo pév trovr Sivedpevos ivOvor kdppya 

dyrcduar revdatns 8 obTos exerts ALOos. 


XXVII 
ON A SAILOR DROWNED IN HARBOUR 
ANTIPATER OF SIDON 


Ildca OdXacca Oddacoa: ti Kuxdrddas %) orevov 
“EAs . 

kodpa Kal ’O€eias jred peupopeba; 
” ” , ’ \ / \ , 
AdXas Tobvou' éxovew: érrel Ti pe TOY Mpopuyovta 

Kelva YKappaceds auhexdrvye Auunv ; 
Nootipov evrrAolny apero Tist OS Ta ye TOVTOU 

’ ig , 
movtos, 6 TusBevdels oldev "Api tayopns. 
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XXVIII 


ON ARISTON OF CYRENE, LOST AT SEA 
THEAETETUS 


Navtinroe ® TA@OVTES, 6 Kupnvaios ’Apiotov 
mavtas uTep Eeviov AlcaeTat Vue Atos 
Eieiy matpl Mévon, trap’ Ikapiats ote réTpats 
keira, €v Aiyai@ Oupov adels medayet. 


XXIX 
ON BITON OF AMPHIPOLIS, LOST AT SEA 
NICAENETUS 


"Hpiov eiul Bitwvos, odormdpe: ef 5é Topadyny 
Aelrwv eis adTny Epyeat Auditory, 
Eizeiv Nixaydpa, Taidwy ott Tov povoy avTe 

/ PY / ” / & 
Xtpupovins ’Epipov wrere Travdvain. 


XXX 
ON POLYANTHUS OF TORONE, LOST AT SEA 


PHAEDIMUS 


Aidf TlorvavOor, dv edvéris, & TapapeiBor, 
vupiov év THuBo OjKev ’Apiatayopn 
Ackawévn orrodinv te kal dotéa (Tov dé dvcaés 

” > a s 

@recev Aiyatou Kdpa trepl XKiabov) 
Avcpopov opOpwvot pw érrel véxvy ixOvBories, 

£eive, Topwvaiwr eidxvoay és upeva, 
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XXXI 
ON A WAYSIDE TOMB 
NICIAS 
Ifeu tm’ aivelporow, érret kapes, évOad’, odtra, 
Kal wi? dooov tov, TlOaKOS dperépas, 
Mvdoai Sé kpavay Kal arorpott, av éml Tir 
Limos avrofOywévw mardi mapidpverar. 


XXXII 
ON THE CHILDREN OF NICANDER AND LYSIDICE 
AUTHOR UNKNOWN 
Kis 65¢ Nexavdpou téxvav rados: év paos aods 
dvuce Tay lepav Avoidixas yevedy. 


XXXIII 
ON A BABY 
AUTHOR UNKNOWN 


Aptt pe ryevomevov fwas Bpédos F ipmace Saipov 
ovK 018’ el?’ ayabay aitvos ite KaKav 
'Amdypor’ Aida, ri pe vyTvov hpracas ex Opas; 
Tl omrevdels; OV col mayres operropeda ; 


XXXIV 
ON A CHILD OF FIVE 
LUCIAN 


Tlaida pe mevTaeTnpov akndéa Oupov éyovra 
vn reuijs 'Aidns jj iipTace KadXpaxov 

"ANN ME a) Kratous* Kal yap Budrov0 peTéeoxov 
Tavpou, Kal Tavpov TOV BLoTOLO KaKOV. 
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XXXV 
ON A CHILD OF SEVEN 
AUTHOR UNKNOWN 


“Ayyere Pepoepovys ‘Epyh, tiva tovde mpotéures 
els TOV apeidnrov Tdprapov 'Aidew ; 

Moipa TU aiKehtos TOV ‘Apiotov’ iipTa’ am avpns 
ETTAETH, WEooOS O eoTLV 0 mais yeveT@v. 

Aaxpuxapns hovror, ov Tvevpara Tavta /poTea 
col véwetar; Ti Tpvyds Gudaxas HrLKiNs ; 


XXXVI 
ON A BOY OF TWELVE 
CALLIMACHUS 


Awdexeth Tov traida mathp améOnke Pidutrros 
evO ade, THY TOAAHY EXtriba, NixoTéXny. 


XXXVII 
ON CLEOETES 
AUTHOR UNKNOWN 


Tlavdos drop Oipévovo Kyeoirou TOU Mevecaixpo 
pv ecopav oiKterp’, @s Kaos dv Oavev. 


XXXVIII 
ON A BEAUTIFUL BOY 
AUTHOR UNKNOWN 
Ov 70 Oaveiv adyewor, érrel TO ye maou TéTpwTat 
ada mplv mrecins Kal yoveay Tm porepov. 


Ov yapov, ovx bpévarov iSev, od vipedia AEKTpA, 
Keiwat Epws TOAAGY, Eoobpmevos TAEOVOY. 
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XXXIX 
ON A BOY OF NINETEEN 
AUTHOR UNKNOWN 


Xaipew TOV Kara yas elas, Eéve, Avoyévn pee 
Baiv’ émi cav mpagu TUYyXavé P wv é0éreus" 

"Evveaxadexeri)s yap bm oTuyepas apacOnv 
vovaou Kal AEirw TOY yAUKUY GédALOD. 


XL 
ON A SON, BY HIS FATHER 
PHANIAS 
"Hpiov ovk emt marpl, TOAVKAAUTOU O° emt mrados 
Adous dye Kevenyy TVS) wéXoce Kov, 


Ovvowa tapyvcas, érel ovK bird yelpa ToKHwV 
rv duvativou Nepava Mayvtibéov. 


XLI 
ON A SON, BY HIS MOTHER 
DIOTIMUS 


Ti THéEov els adiva Trove, Té dé TéKva rexéa bar; 
[tH TéKoL 4) pérree Tavs0os 6 opav Odvarov. 

"HiPéw yap ohua Bidvope xevaro HTN, : 
émpere & éx travdds pntépa Tovde Tuxelv. 


XLII 
ON A GIRL 
CALLIMACHUS 


Kpn0iSa thv rodvpvOor, é emo Tawevny Kara waikew 
difnvrar Lapiwv worraxKe Ovyarépes, 
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“Hdiarny ouvépiBor, a ael Addov' 7 Oo aroPpifer 
évOdde Tov Tacats brvov dperdopevor. 


XLIII 


ON A BETROTHED GIRL 
ERINNA 
Nopdas Bavxidos empl TodvKAXavTav O€ TapépToVv 
ordXav, TO KaTa yas TovTO Aéyous Aiba: 
Backavos éoo" “Aida: rade 0 of Ka capa opdyre 
a@potatay BavKods ayyeréovte TUYar, 
‘Os Tay maid , “Twévaros ip’ as elomyeTo TEevKas, 
rave’ ere KadEoTAS epreye TupKaias, 
Kal od pév, @ ‘Tyévace, yapov poNtTratov dovdav 
és Opyvar yoepav Pbéypya weOnppocao, 


XLIV 
ON THE SAME 
ANTIPATER OF THESSALONICA 

Adcovin pe Ai8vocay éyer Kovis, ayxe 8& “Popuns 

KEeiLaL mapOevixi) THOE mapa papdby, 
“H &€ pe Opeyrapévn Tlourntn avti Ouyatpos 

Khaveapevn TUB Oijcev érevOeplo 
Ilop érepov omevoouga 7d 8 &pOacev, obS8 Kar’ 

evyny 
hmetépav Hrvev Naputrada Lepoepovn. 


XLV 
ON A SINGING-GIRL 


AUTHOR UNKNOWN 


Ti cvavaTrw Modcav, andova tiv pedlynpuy, 
Nitds 68’ eEarivns TUuBos dvavdop &; EXE 
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Kai cetrar Xi00s &¢ 1) waveodos, ) mepiBwrtos: 
Modca Kady, Kovpn col Kovis ide TéXOL. 


XLVI 


ON CLAUDIA HOMONOEA 
AUTHOR UNKNOWN 

‘H ord Lecpjvev Avyuvpwtépy, %) Tapa Baxyo 
Kal Oolvats adtijs ypucotépn Kvzrpidos, 

‘H Aarin haidpy Te yersSovis, vO “Opdvora 
Ketpat, Arimjto Sadxpva Nectropévn 

To réXov dorracin Bais aro Thy b@ TocavTny 
Saimwv ampoid)s éoxédacev pidinv. 


XLVII 
ON PAULA OF TARENTUM 
DIODORUS 
v \ 2 A LUA Ys bag n 
Toto vuxros éuns & we Kéxpuder oixia TadTa 
- fal / 
diva, Kwxvrod 7 audiyontov bdwp, 
v 2 FS / 4 4 re > / ” 
Odri pw avnp, 6 Aéyouat, KaTéKTavev és yapmov AAANS 
Tarraivev: ti patnv ovvopua ‘Poudivios ; 
"ArXG pe Kfpes dyouoe pepoppévat: ov pla dyrov 
Iladra Tapavtivn catOavev wKxvpopos. 


XLVIII 
ON A MOTHER, DEAD IN CHILDBIRTH 
DIODORUS 


Aidwov @kupopo we Aexwids TODTO KexddOat 
Ths AvoSwpetov ypdupma réyer codins, 
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Kodpov érel tixtovea katépOito: raida dé Mydods 
deEdpevos arepny Kraiw "AOnvaidsa 

AeoBiadecow a axXos Kal ‘Incove TaTtpl NuTrODCaV" 
"Apteut, col d€ Kuvav Onpodpdver Ewerev. 


XLIX 


ON A MOTHER OF EIGHTEEN, AND HER BABY 
AUTHOR UNKNOWN 
"Apyérew pe ddpapta TondvSeivny, Ocodéxtov 
maida Kal aivorrabods é evverre Anpapéerns, 
“Ocoopr én’ wdioww Kal patépa: maida 8& Saipov 
épbacev odd’ aura elKooW nedov 
‘Oxroxadenéres & avrh Odvov, apts Texovoa, 
apts 6€ kal vbudn, TavTOALyoYpovLos. 


L 
ON A YOUNG WIFE 
AUTHOR UNKNOWN 
Thy cepvas Sncacav dpountov Te obvevvov 
IlaviAtvay pOrpevny évveaxardén’ eT@V 
’Avdpevixos intpos avip pvnpnia tivev 
THVoE TavUaTAaTiny GTHTAaTO wapTupiny, 


LI 
ON ATTHIS OF CNIDOS 
AUTHOR UNKNOWN 
“ArOus épol tnoaca Kal eis cme mvedvpa NTrOvEA, 
@s Tapos evppoouyns vov Saxpvov mpopact, 
“Aya, Trouduyonre, ti mévOiwov o bmvov iavers 
dvipos ard otépvav ovrote Oeica Kapa, 
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Ociov épnudcaca Tov ovKéte col yap és” Avdav 
HrGov ouod was édrrides aperéepas. 


LII 


ON PREXO, WIFE OF THEOCRITUS OF SAMOS 
LEONIDAS OF TARENTUM 

Tis tivos evoa, yuvat, ILapiny t vd Klova Keloat; 
pF Kadnuténevs. Kab modarn) ; Lapin. 

Tis 6é ce kal xtepéi€e; OedKputos, é pe yovnes 
eEcdocav. OuijoKes & éx« TWVOS ; éx ToKeTod. 

Etca Too@Y éréwy; S00 Kelkoow. 1) pa y aTEKVOS; 
ovK, andra TpleTiy Kandnuréany ENTOV. 

Zoot col xeivos rye Kat és Baé v yhpas ixovTo. 
kal col, Eeive, Topo. wavta Tiyn Ta Kanda. 


LIII 
ON AMAZONIA OF THESSALONICA 
AUTHOR UNKNOWN 


Tinte warny yoowvTes Eu mapapluvere TULBO 3 
ovden € Exo Opnvev aEvov é év pO ipévors. 

Atyye yoo Kal mabe moa, Kal Traides éweto 
xalpete Kal pynunv ower’ ’Apafovins. 


LIV 
ON A LACEDAEMONIAN NURSE 
AUTHOR UNKNOWN 


"Ev Od6e yh Karéxet titOnv waidwv Avoyeitouv 
é« LleXorrovyncou THVOE duxaorarny. 
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LV 


ON A LYDIAN SLAVE 
DIOSCORIDES 
Avdds éyo, val Avédds, éXevbepio dé we TUUBO, 
déorrota, TiymavOn Tov cov é0ev tpopéa* 
Evaiwv dow teivors Biovr jv 8 bd ynpes 
Tpos me “LOANS, Tos eyw, Séorrota, Kynv Aion 


LVI 
ON A PERSIAN SLAVE 
AUTHOR UNKNOWN 
py \ So PLES A \ , \ ¢€ , 
ol Kal viv vTro YAY, val SéorroTa, TLaTOS UTapPYo, 

@s$ Tapos, edvoins ovK ériAnOopevos 
A om ee 4 \ te Te I \ ” y 
Os pe TOT’ Ex vovcov Tpis er’ acharées Hnyayes yvOS, 

Kal vov apKxovon THO b7é0ou KarvBn,; 

, > b , a7 s , crs 

Mapnp ayyeiras, Héponv yévos: ed dé pe péEas 

&es ev ypeln Sudas Erotporépous. 


LVII 
ON A FAVOURITE DOG 
AUTHOR UNKNOWN 


Tv tpiBov os mapayeis, dv Twos T6de ohua vonons 
pn, Séopar, yeNaons ef Kuvos eats Taos: 

"ExravaOnv: xeipes 6€ Kovww cuvébnKay dvaKTos 
63 pov Kal otAy TOVd eyapake Aovyov. 
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LVIII 


ON A MALTESE WATCH-DOG 
TYMNES 


THde Tov éx MeXitns a apyov KUva pnaly 0 TETPOS 
lonely, Evpmrov TLoTOTATOV pvhaxar 

Tavpov pw KanréerKor, 6 67’ iy ere" vov dé TO Kelvou 
Pbeypua orwmnpai vuctos éxovaow odol, 


LIX 


ON A GRASSHOPPER 
PHAENNUS 


Aapoxpiro piv éyo, Nuyupay 6 bka podcay aveiny 
axpis amo mrepbyar, Tov Babdy ayov brvov- 
- Aapoxpitos 8 éx’ éuol Tov éovxdta TUuBor, odita, 
eyyvbev OApwrrod yedev arropOipéva. 


LX 


ON A TAME PARTRIDGE 
AGATHIAS 


Ovxére Tov TARO TKOTENOY petavdarpla mépouE 
TEKTOS ANETTAnEals olKos ExEL TE AUYoLS, 

Ove bro pappapuyn Oarepaoridos "Hpvyeveins 
akpa rapabvacels Oarzropéveov mrEepuyov" 

Shy Kepamiyy aidoupos aréOpice, adda. bé mavTa 
ipraca, Kal pOovepiy ovK ExOperoe ryévuv" 

Nov bé ge i) Koupn KpUuT ToL Kovis, AAA Bapeia, 
fn TO Teov Kelvyn Aelavon eEEpvon. 
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LXI 
ON A THESSALIAN HOUND 
SIMONIDES 
"H ced Kat POipévas reve’ doréa TSS Evi TURBO 
ioxw Tt Tpopéev Onpas, aypaote AvKas* 
Tav 8 apetayv oidev péya Unruov, & 7’ apidnros 
"Occa, KiPatpavos 7 oiovopmor cxoTriat. 


LXII 
ON CHARIDAS OF CYRENE 
CALLIMACHUS 
°H fp’ bd col Xapidas avatravetat; ef TOv’Apippa 
tov Kupnvaiov traida réyets, v7’ Epmoi. 
"0, Xapida, ti ta vépOe; Todds cKoTos. ai § dvodot 
/ 
vi; 
areddos. 6 S¢ IlXovtwv ; piOos' amwropcba. 


LXIII 
ON THEOGNIS OF SINOPE 
SIMONIDES 
Sha Ocoyvidos eiul Ywwrréos, db p’ éwéOnkev 
[\adxos éraupeins avti rodvxpoviov. 


LXIV 
ON A DEAD FRIEND 
AUTHOR UNKNOWN 
Todro toe Herepns pvnuniov, écOré LaBive, 
H ALOos % cxp?) THS meyaArns Prins: 
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Alel Enrico oé& od 8, cf Oéuis ev POipévorow, 
Tov AnOns én’ éwol pn te mins BdaTos. 


LXV 
ON AN UNHAPPY MAN 
AUTHOR UNKNOWN 


‘EEnkovtovtns Avovicros évOade Ketwat 
Tapoets, un yypwas aide dé ud’ 0 maTHp. 


LXVI 
ON A CRETAN MERCHANT 
SIMONIDES 
Kpys yeveay Bpotaxos Toptivios evade Keipat 
ov KaTa TOUT EMOwY, adr KaT’ EuTrOopiaV. 


LXVII 
ON SAON OF ACANTHUS 
CALLIMACHUS 


Taide Lawv o Aixavos ’AxavO.os lepov barvov 
Koatar OvncKery pr) eye TOVS ayaods. 


IV 
LITERAEURE AND ART . 


I 
THE GROVE OF THE MUSES 
AUTHOR UNKNOWN 


\ / e \ ra fel > Lal 
"Araos pev Movcais tepov Aéye TOUT’ avaxeiabat 
\ i / \ \ a / 

Tas BiBrous SetEas Tas Tapa Tais TWAATAVOLS 
c al \ a x / ry AN eel \ 
Huds 5€ dpoupeiv: xiv yunowos €v0a0’ épactis 

tal a fal > / 
En, TH KiTT@ TovTov avactépopev. 


II 
THE VOICE OF THE WORLD 
ANTIPATER OF SIDON 

c z / s 3 Lal / \ , 
Hpdéev kdpux’ apetas paxdpav dé rpopyrtar, 

c , a a 4 F 

EdAavev Biot Sevtepov aédXuov, 
Movcdy déyyos “Opunpor, ayijpavtov ordpa Koopouv 

mavTos, adippobia, Ecive, KéxevOe Kovis. 


Ill 
THE TALE OF TROY 
ALPHEUS 


*Avdpopayns ere Ophvov axovoper, eloéte Tpoinv 
Sepxoped Ex BaOpwv Tacay épevtropévnv 
63 
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Kal podov Aldyrecoy, 0 bro otehavyn Te Tonos 
éxderov €& trav “Extopa oupopevoy 

Mauovidem 81a Modcay, dv ov pia Tatpls aovdov 
Koopettat, yains 8 audhorépns Kripata. 


IV 


ORPHEUS 
ANTIPATER OF SIDON 


Ovxére Oedyopevas, ‘Opged, dpvas, OUKETL TETPAS 
akeus, ov Onpav aUTOVO[LOUS dryédas, 

Ovxére KOLMATELS coy Eeov Bpopor, ovxl xaralay, 
ov vupeT@v ouppous, ov TaTayevoay ara‘ 

"Oreo yap: oé bé TOMA karodipavro Ouryarpes 
Mvapocivas, paTnp 8 eoxa Kadvora. 

Te pOipevors oTovaxed MeV ep vidaow, avik’ adadkely 
tav Tratowv Aidny ovdé Oeois Svvapis ; 


Vv 


SAPPHO 
POSIDIPPUS 


Awpixa, dora ev oa maar KOvEs, 70° amr ddeo p05 . 
xairns TE pdpeov euTvoos apmexovn, 

“He rote TOV xaplevta mepurTeMhovea Xadpakov 
auyXpous opPpwav inp ao KiaouBioy 

Laroaat dé pévouct hirns ére cal pevéovow 
@dis ai NevKal pbeyyopmevas oedioes 

Ovvoua cov paxapioroy, é Nav«partis ade gpuraker 
éat’ av ixn NeiXov vads Eparos Tevayn. 
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VI 
ERINNA (1) 
AUTHOR UNKNOWN 

v . , , ” A 
Apt Xoxevopévny ce wedacoToKwY éap Duvor, 

dpte dé kuxvelw bbeyyouévny otopate, 
wv > ? ie \ q fal , 
Hacer eis ’Ayépovta Sia TaTU Kowa KapovToY 

Moipa AwoKrdoTOV SeaTrdTIs HAAKATAS* 
Los & érréwv,”Hpivva, cards Tovos ov ce yeywvel 

PbicGar, &yery SE Yopods appuya Ivepiouy. 


VII 
ERINNA (2) 
LEONIDAS OF TARENTUM 


\ \ > e / ft 
IlapGevixny veaordov év byuvotroroiot péduocay 
“Hpwvay Movedr avbea Spertopévav 
A J ig / > 4 a ¢ ‘o> 
Aidas eis tpévatov avaptacev: 4 pa T68’ Eudpov 
elm’ étupws a traiss BaoKavos éoo’ Aida. 


VItl 
ANACREON’S GRAVE (1) 
AUTHOR UNKNOWN 
"O, Eéve, Tovde Tapov Tov ’Avaxpetovtos apeiBov 
oTeioov Mol TApL@V* Eipl yap olvoTrOTHS. 


IX 
ANACREON’S GRAVE (2) 
ANTIPATER OF SIDON 


Eeive, rddov mapa AuTov ’Avaxpelovtos dpuelBor, 
el ri rou €x BiBrwv HrAOev Eudv ddeXros, 
E - 
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Lrreicov éun oTroduy, oTretcov yavos, Odpa Kev vive 
dotéa ynOnon Tapa voTifoueva, 

‘Os 0 At@vicou pepernpévos oivact KomOLS, 
as 0 diAaKpyntou actyvTpopos appovins, 

M7éé carapbipevos Bayou dixa TOUTOY UTOlcw 
TOV EVER LEPOTTOV yapov opEerdomevor. 


x 


PINDAR 
ANTIPATER OF SIDON 


NeBpelov 6 oTroc ov oanmuyé ob dmepiaxev avra@v 
TOooov brrep maoas expaye ceio xéedus, 
Ovde parny atrarois Eovlds rept xeiheow éopos 
éwhace KNpOOETOV, Iidape, ceto HEL 
Mdprus 6 oO Mawaduos Kepoers Geos, Uuvov acioas 
Tov o€0, Kal voulwy AnodmEVOS SovaKar. 


XI 
THESPIS 
DIOSCORIDES 


Ocomis 6de, tpayreny ds aveTMaca TpdTos dovdiy 
KapiTals veapas KaLvoToMer xapitas, 
Baxyos te TpuyiKov KaTdyor yopov, & Tpayos 
aOrov 
@TTUKOS 7) ay ovKOV dipper os dOdov ere 
Oi § peTaTrdr cover véot Tade pupios aidy 
MOANA Tpoeupijaes XaTEpa Tapa S uc. 
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XII 
SOPHOCLES 
SIMMIAS 

"Hpéw’ trrép TUpuBot0 Lopokhéos, Hpéua, KLooe, 

EpruCous xAoepous EKTPOVEWY TAOKGHLOUS, 
Kat retadov mav7n Parrot podov, 7} H TE prdoppwkt 

dpmrehos bypa mepug KAnpara Nevapevy 
Eiverev everrins TLvUTOppovos 4} Hv o Hehux pos 

noKkno €x Moved aupeya kai Xapitoyr. 


XIII 
EURIPIDES 
THUCYDIDES 
Mpijpa pev ‘EdXas & amac’ Evperidou: 6 datéa 8 iaxer 
yy Maxedov: 7 yap déEato Téppa Biov: 
Ilarpis & ‘EAXddos “EAXas, “A@hvarr mrelota &é 
Moveais 
Tép as €« ToNNOY Kal TOV Erawwop ExEL, 


XIV 
ARISTOPHANES 
PLATO 


Ai Xapites TEWEVOS TL AaBeiv 6 Omrep ovNL TecEtTaL 
Enrodcat uy edpov “Apiotodavovs. 


XV 
RHINTHO 
NOSSIS 


Kai kamrupov yeddcas TrapapelBeo Kal pirov eitrav 
pi’ én’ ewols “Pivwy eip’ 6 Xvpaxdcros, 
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Movcdor orWyn Tis anSovis, AANA hrAVAKwY 
éx TpayiK@v idtov Kiocov edperapeba. 


XVI 
MELEAGER (1) 
MELEAGER 
’Atpéuas, @ Eéve, Baiver Tap’ evocBéow yap o 
mpéa Bus 
ebder KowunOels Urrvov ddevdopevov 
Evxpatew Meréaypos, 0 Tov yAvKvVoaxpuv "Epwta 
kat Movoas irapais cvotoricas Xdapiow* 
“Ov Ocorrats Avdpwoe Tupos Taddpwv 0 icpa yOar, 
Kas & épatiy Mepdrrwv rpéaBuv éynpotpoder: 
"AAN ef pev Lpos eool, carap, ei 8 ody ov ye 
Doin€, 
vavd.ds, et 8” EXAgv, yaipe, To 8 ado Ppdaor. 


XVII 


MELEAGER (2) 
MELEAGER 
Naaos éua Opérrerpa Tuipos, watpa Sé we Texvot 
"Arts év’Acoupios varouéva Taddpors, 
Evxpdatew 8 é8Xactov, 6 abv Modvaais Medéaypos 
mpata Mewmrretas cvvtpoydcas Xdpiow. 
Ei 8& Svpos, ti Td Oadpua; pilav, Eéve, watpida 
KOoLOV 
vaiomev’ év Ovatods wavtas éTiKTe Xdos. 
TlovAveris 8 éydpaka ra8’ év SéXro1es po THBov- 
yipas yap yeltov éyybOev ’Aidew. 
"ANAG pe TOV AaNLOY Kal TpecBUTnV od TpocET@V 
xatpeuv, eis yipas KavTOS tkovo NdAov. 
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XVIII 
PYLADES THE HARP-PLAYER 
ALCAEUS OF MESSENE 


Ildoa col oixopévm, Wvrddn, kwxvetac “ENXds, 
amexTov yaiTay év xpol Keipapéva, 

Autos & atpnrovo Kopas ateOnxato Saddbvas 
Doi Pos éov tipav H Oéuts bpvorroror, 
Modcar 8 éxrXavearto, poov 8 Ertncev axovov 
"Acawmos yoepOv iyyov aro oTopaTwr, 
"EdrnEev 5é péraPpa Avwvicoto yopeins, 

evTE aLdypeinv olwov EBns ’Aidew. 


XIX 
THE DEATH OF MUSIC 
LEONTIUS 


’ , ’ , , , , a 
Opdéos oiyouévou Taya Tis TOTE AelTeTO Modca, 
ced 6€, IINdrav, POiuévov mavcato Kal KiOapn: 
> ‘ 
"Hv yap ere mT poTépeov HedEov orb TUS arr oppwg 
év ais cwlopuévn Kai ppect Kat Taddpats. 


XX 
APOLLO AND MARSYAS (1) 
ALCAEUS OF MESSENE 
Ovxér ava Ppvyinv mirvotpidor ws Tote pwédwpers 
Kpovpa de’ evtpytav pbeyyopevos Sovaxwr, 
Ovs evi cais wardpats Tpitwvidos épyov ’APdvas 
os Tplv érravdnoe, vumpoyeves Latupe’ 
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A1 yap dduKToTEdats opiyyn XEpas otveca PoiBo 
Ovaros € éwv Oeiav eis ep nvTiacas, 

Aorol 8 ot krabovtes i. ioov poppuyys MeALY pov 
amracav €& dOXwv od otépos adr’ ’Aidav. 


XXI 
APOLLO AND MARSYAS (2) 
ARCHIAS 
Alwpy Onpevov ¢, (paca dpevos déuas avpats, 
TAGMOV, doprnbels € €K Nacias miTVvos, 
Alwpy, DoiBy yap avapovov els Ep éotns 
™pava Kerawitny vacetawv Darupe: 
Led be Boay avnoto pei Bpopov OUKETL Nvpdau 
@s mapos év Ppvylows ovpect Tevoopeba. 


XXII 
GLAPHYRUS THE FLUTE-PLAYER 
ANTIPATER OF THESSALONICA 
“Tpepov avrAnoavTt TONUTPHTOV bua N@T@v 
el7re MryvpOoyye PoiBos € él Dradipe 
Mapown, epetow TEOV ebpepa, Tous yap “AOnvns 
avrovs ex Ppvyins ovTos ednizaro, 
Ei dé ov TOLOUTOLS TOT’ évérvees, ovK av “Tayvis 
Thy et Matavdpw kradce Sicavnov Epw. 


XXIII 
VIOL AND FLUTE 
THEOCRITUS 


Ajjs troti ray Mowwav dvdvpots avnroiaw deioat 
adv Ti pot; Kiyo TaKTis’ deipapevos 
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"ApEcimat Te Kpéxerv’ 0 dé Bexonos a dppuya OerEet 
Addis kapodére TVEVPLATL Hero pevos” 

"Eyyus dé oTayTes Aaciavyevos évodoer a dyTpov 
Ilava tov aiysBatav opdavicwpes brvov. 


XXIV 
POPULAR SONGS 
LUCILIUS 

TéOvnk Evruyidns 0 0) Ledoypados: ol KaTa yalav 

hevyet”™ EXov @das EpyeTat Edruyidns* 
Kai xi@apas aur buerd£aro cuyKataKadoat 

dadexa, Kal KloTas eiKoolTEVTE VOMOV. 
Nov tbpiv o Xdpov émeAnrvOe trot TLS amerOn 

Aovtrov, eel yadnv Eidtvyidys Katéxet ; 


XXV 
CALAMUS 
AUTHOR UNKNOWN 

"Hyqny @ ax petov Kadapos purer, éx yap é eto 

ov ovK’, ov Baprov hveTat, ov orapuny 
"AAG we avnp epine” ‘Edxonia, Nera Topncas 

rob Kal oTeLvov poby dxeTevrdpEvos, 
Ex 6€ Tod edte trios wédXav TroTo?, evOeos ola 

may eros apbéyKTm THE AAAD oTOmaTL. 


XXVI 
IN THE CLASSROOM 
CALLIMACHUS 


Bbuablqy yTetro dious € éue Sipos 0 Mikkov 
tais Movcas: ai Sé, TAadKos Gxws, Zocav 
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"Av odiryou péya O@pov" éy@ 0 ava Tide KeXnVaS 
Keluat TOU Sapiou Sumhoov 0 0 TparyLKos 
Tlavdapiwv Avovucos érnxoos: of dé Néyouow 
iepos 0 TAOKApMOS, TOUpOV dvEeLap Epol. 


XXVII 
% THE POOR SCHOLAR 
ARISTON 


*O, pes, el HEV én’ dprov edn dar’ és wuyov addov 
orel eT (€mrel uTHY oiKéopmev KarvBny) 

Od Kai riova Tupov arodpéyper be Kal avnv 
tox ada Kat Setrvov ouxvov amo oxvBdarov" 

Ei & év éuais BiProwoe TaN karat §er’ ooorTa, 
KravoerO ovdk ayabov Kdmov érepyopevot. 


XXVIII 
THE PHAEDO OF PLATO 
AUTHOR UNKNOWN 


Ei pe TXatev ov yparpe ove é eyévovTo I\dreve: 
Toxpatixy 6 odpov avOea TavTa Pepa 

’"ArXa vobov pw’ éréXeace Ilavaitios: Os p” éréXeoce 
Kal oxi Ovnriy, Kage vodov Terécet, 


° XXIX 
CLEOMBROTUS OF AMBRACIA 
CALLIMACHUS 
Eltras je xaipe Kr«0p8poros Op Bpaxvorns 


4, 2 


Hrar ad’ tyyrnrod Tetyeos eis ’Aidar, 


27-32] LITERATURE AND ART 73 


"AEvov oddév Sov Oavarov Kaxov 7 To IIAadte@vos 
év TO rept Wuyis ypaup’ avadeEdpevos. 


XXX 
if THE DEAD SCHOLAR 
CALLIMACHUS 


Rizé TU, “Hpdxherre, Teov Hopon, és 6€ we OaKpu 
Hyayer, éuvncOnv 8 ooaaKis duporepor 
“Hyuov év déoxn Karedvcaper’ adnra ov pév Tov, 
Eeiv’ ‘AXtxapynced, TeTpaTanat omo8un, 

Ai 8é Teal Seovaw dm doves 7) now 0 TavT@V 
apraxtnp ’Aidns ov« émi yeipa Banei. 


® XXXI 
ALEXANDRIANISM 
CALLIMACHUS 
"Ex Gaipo TO Troinpa TO KUKMKOD, ovde KeAEvVOw 
xalpo, tis Tous ade Kal doe péper 


Mica Kal mepipoutov épa@pevor, ovT aro KpnVNS 
f 
Tivo’ ciKyaive Tavta TA Snuoota. 


XXXII 
SPECIES AETERNITATIS 
PTOLEMAEUS 
O18 stu Avaros eyo Kal épdpepos' adn Srav 
datpov 

pacTevw TUKWAS appSpopous EduKxas 
Odxér erupatbea yains Tociv, adda Tap’ aT 

il Geotpepéos Tripmrapar auBpocins. 
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XXXIII 


THE PASTORAL POETS 
ARTEMIDORUS 


Bowxortkal Motcat otopades Toxd: viv 8 dpa 
Tac aL 
> \ a / > \ lal ? ls 
évtl pds pedvdpas, évtl ids ayéras. 


XXXIV 
ON THE PORTRAIT OF A GIRL 
ERINNA 
"EE draddv xeipadv Tade ypdupata: A@aTe IIpo- 
pabed, 
évte Kal avOpwrrot tly oparol codiar: 
Tavrav yobv érupas Tav tapOévov batts éypavev 
ai kabdav mroréOnk’, hs x’ ’Ayabapyis ora. 


XXXV 
ON A RELIEF OF EROS AND ANTEROS 
AUTHOR UNKNOWN 


Utavé mravov "Epwra xataytiov érdaa’ "Epwre 
é L , / ; rs e 
a Néweots, ro&w ToEov auvvopéva, 
70, 10 / > »” c Oe 0 4 e \ 
s xe 1Td0n Ta x EpeEev: o S€ Opacus, Oo mplv 
atrapBis 
/ an , 
axpvet TiKpaV yevoduevos Bedéwv 
"EB 8e Od \ OX > / é a / 
s 0€ Baluy tpis Kooy ameTTUCEV peya 
Oadpa: 


prefer tis tupl trip: Hvar’ ”"Epwtos "Epas. 
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XXXVI 
ON A LOVE BREAKING THE TILIUNDERBOLT 
AUTHOR UNKNOWN 


€ \ \ \ wo? ¢ ” 4 
O rtavos Tov rravov iS’ as dyvuct KEepavvor, 
\ al a 
Secxvds @s Kpetocov Tip Tupos eat, "Epas. 


XXXVII 
ON A LOVE PLOUGHING 
MOSCHUS 
Aapuradéa Oeis cal ro£a, Bonratw eideTo paBdov 
ovr0s "Epes, ripnv 8 elye katwpadinn, 
Kai fevEas tadaepyov bro fuyov abyéva tavpwv 
éotretpev Anods atNaka trupodopor, 
Kise 8 avw BréWas avTo Aci» mARcov apovpas, 
pn ce Tov Evpwrns Bovv br’ dpotpa Baro. 


XXXVIII 
ON A PAN PIPING 
: ARABIUS 
"Hp raya cupifovtos évapyéa Ilavos axovevv, 
TvEevLa yap Oo TAdOTHS eyKaTéuke TUTTO, 
? Ee eo a 2 / ” ) \ 
AX opowy devyovcay aunyavos dotatov ’Hyw 
mnxtioos npvnOn POoyyov avadendéa. 


XXXIX 
ON A STATUE OF THE ARMED VENUS 
AUTHOR UNKNOWN 


TlaAras trav Kubépecav evorrdov éevrrev idodaa, 
, 
Kurrpt, 0éres ob ws és Kpiow epyopeba ; 
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< » ed 3 \ la / , bd / v 
H & dmadov yeXdoaca’ Ti pou caKos avTiov aipety ; 
el yu") ViKO, TOS STav OTAa AdBo ; 


XL 
ON THE CNIDIAN VENUS OF PRAXITELES 
AUTHOR UNKNOWN 
‘A Kumpus tav Kump évi Kvide eizev idotca 
hed, hed, wod yupvynv eidé pe Ipakirérgs ; 


XLI 
ON A SLEEPING ARIADNE 
AUTHOR UNKNOWN 


Ecivot, Naivéas pt) ravete tas ’“Apiddvas 
py Kal avabpwckn Oncéa 5iGopévy. 


XLII 
ON A NIOBE BY PRAXITELES 
AUTHOR UNKNOWN 


"Ex Swijs we Geol redEav ALOov: &x bé riPot0 
fwnv Upakirérns Eurradw cipydoaro. 


XLIII 
ON A PICTURE OF A FAUN 
AGATHIAS 


Avtouatws, Latupicxe, Sovak reds ov iadrew 
i) Ti Tapakdivas ovas ayEls KANaLO ; 
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“Os 58 yeXOv ciynoev: icws 8 av HOéyEato piPov 
arr’ bd TepTraris elyeTo ANOedove 

Od yap Knpos Epuxev> Exov 8 notafeto ouyny 
Oupov brov Tpétras mnKTiSos dayoXtn. 


XLIV 
ON THE HEIFER OF MYRON 
AUTHOR UNKNOWN 
Ded at Mipwv mrdooas ovx épOacas, adrAa oé 
anKos 
\ \ / ” A 
tpiv woynv Baréew épOace ryyvipevos. 


XLV 


ON A SLEEPING SATYR 
PLATO 


Tov Satupov Arddwpos exoimicev, odx eropevcer 
hv voFns, eyepeiss Apyupos varvov eyes, 


XLVI 
ON THE TEMPLE OF THE EPHESIAN ARTEMIS 
ANTIPATER OF SIDON 


Kal Kpavaas BaBurayos émridpopov & appace TELYOS 
Kal TOV én’ Argel Lava KaTnvyacauny, 
Kdrov 7’ aidpnyua, cal ’Herio1o Kodoccor, 
Kal péyav aimeway Tmupapidwy Kdpatov, 
Mvapa te Mavaddo10 Ted op Lov" an’ 67 écetdov 
’Aprépisos vehéwr a dyps Céovta Sdpuov 
Keiva pév Tpavpeoo" 00, _xnvise voopw ’OdvpTrov 
“Adtos ovdév Tw Tolov emnvydcarTo. 
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XLVII 
THE LIMIT OF ART 
PARRHASIUS 


Ei Kal amieta KAvovaL eyo Taoe nut yap HON 
TéEXYNS ebpho Cat Téppara Thode oa 7) 

Xeupos up’ Tyme épns” avuTepBdyTOos d€ mémrnyev 
ovpos’ au@untov & ovdev &yevto Bpotots. 


V 
RELIGION 


I 


WORSHIP IN SPRING (1) 
THEAETETUS SCHOLASTICUS 


"Hén KardomréTn ov én” evKapTroiot Aoxelaus 
jiov €k podémy av Podopet KaNUKOY, 
"Hdn ér’ axpepoverciv icofvyéwv KuTapicowv 

poovoomarns TéTTLE OédXyer GwadrrodéT ny, 
Kai prrorrais vo yeioa Sduous TevEaca YeNda@v 
Exyova TnoxUTOLs EevodoKet ardpors, 
‘Tarve@cs bé Oddacca hirofedvporo yarnvns 
vnopopors voToLS evdia TeTTApEVNS, 
Ov« éxi mpumvatorae catavyifovea koptuBous, 
ovK etl pnypivev adpov épevyomevn’ 
Navtinre, TovTomédovTe Kal oppodoriipe IIpujre 
revOidos 7]  TplyrAns avbepoecaar i iruv, 
gel oxdpov avdyevTa mapal Bwpotcr mupocas 
atpomos loviov téppa Gadaccorroper. 


II 
WORSHIP IN SPRING (2) 
AGATHIAS 


Evia pev TovTos Troppuperau od yap ants 
Kupata NevKaives Ppixl yapacodpmeva, 
79 
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Ovxéte 6€ omrirAdbecot Tepixracbeioa Oddacca 
curr ad ayTwros mpos BdaOos eioayerac 
Oi Féupor mvelovaty, émuTpucer dé yerrdov 
Kappect KoXAy TOV mn Eapevn Oadapov. 
Odpoes vavTihins €wmeipape, KAY mapa Luprw 
Kay Tapa Suxehoxny TovToTropHs KpoKadny 
Modvor évoppitao mrapat Bapoicr Ipinrov 
4 oxdpov }) Baxas préEov épevOopuévous. 
= 


Ill 


ZEUS OF THE FAIR WIND 
AUTHOR UNKNOWN 


Oupwov éx mpbuyns Tus oonynTh pa KanrelTo 
Zia KaTd TpoToveyv toTloy exTEeTAcas’ 
Kir’ émt Kvavéas Sivas Spopos, év0a Tlocevdav 
Kapmrvnrov eihiooes Kdpa Tapa apabors, 
Kite car’ Aiyainy révtov mrAdKa voorov épevvd, 
veis0w TOE Barov parra Tapa Eodve 
*O8e tov evavtyntov det Oeov "Avturatpou Tats 
tice Dirwv ayabhs cvpBorov evrroins. 


IV 
THE SOL youG Lin, 
MACEDONIUS 
Tydro v7’ avBepoevre p pony, mapa Maiovos” Eppov 
Lapbres a Avddy e£oxos cup TONS. 
Madprus € ey@ Tparn ryevounv Aws, ov yap éréyyew 
AdOpvov via ‘Pens H0eXOv 1) HymeTepns 
Ad’tn Kai Bpopip yevouny Tpopos, év 6€ Kepavyd 
édpakov evpuTépo pori paevvopevoy 
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IIparais 8 Huetépyow ev dpyaow oivad’ orwpny 
” 3 4 \ ” , 
ovatos €x Botpvav EavOds dpuerke Oeos. 
Ilavta pe kocpjoayto, ToNvs Oé pe TOANAKLS aloV 
dotecw OABioTols evpe weyatpouéevny. 


Vv 


HERMES OF THE WAYS : 
AUTHOR UNKNOWN 
Ad? ¢ \ \ v a ae | / £Or 
TS bo Thy apKevOov it apravortes, odiTat, 
yuia wap’ ‘Eppela opixpov 0600 dvraxt, 
M?) pupdarv, dacou 5é Bapet yovu Kdpvete poyOo 
Kal diva Soduyav olpov avuccdpevor’ 
IIvou yap Kat OdKos etoKios, & W bd wétpa 
midak evynoet yuioBaph Kdparor, 
v \ / > n \ 3 
Evéiov 5é duyovtes oTwpivod Kuvds acOya, 
, 
ws Oéwis, ‘Eppelnv eivodcoy Tiere. 


VI 
SACRED NURSERIES OF YOUTH 
NICIAS 


Eivociguarov dpos Kuddjviov aid Aedoyyas 
THO ExtnK Epatod yupvaciov pmedéwv 

c fol L ed o > Ff 27O? ©¢ 7 

Eppijs, & ére maides dudpaxov 78 baKxwov 
ToAAaKL, Kal Oadepors OjKav lov otepdvous. 


Vil 
PAN OF THE SEA-CLIFF 
ARCHIAS 
Tlava pe rov8’ iepis eri Macdbos, aiyiadirny 
lava, rov evoppwv 78 Epopov ALipévor, 
F 
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Oi ypimijes COevto* pérw & éyw adroTe KUpTOLS 
addNroTe & aiytarod todde caynvoBoros: 
"ArXa trapatnet, Ecive, céOev & eyo otvexa TavTns 

evTroins Téa mpniv dmiabe voTov. 


Vill 
THE SPIRIT OF THE SEA 
ARCHIAS 
Bauos idetv o Upinzros emavyvaniTioa valo 
xy, Bibbvas vaoou évavTuTépas, 
Pofos, arrovs, olov Kev épnuatnow em axtais 
féooevav poyep@v vieEs ix@uBorwr: 
"ANN Hy Tis ypuTeus pe Bon@oov 7) kaXapevtns 
povijoy, TVOLHs iewat o€UrEpos | 
Acicow Kai Ta Oéovra Kad? datos o) yap an’ épyov 
Saipoves, ov pwoppas yvworov Eyovat TUTOV. 


IX 
THE GUARDIAN OF THE CHASE 
SATYRUS 


Hire ot y’ dpveoporrov vmép Karapida madvvas 
t&@ dperBarées, elTe AayoRTovEels, 

Iléva xareur xvvl Tay Aaoiou mobos t xvod pawe, 
ovvbecw axrwvéor Ilay avayet karapov. 


x 
THE HUNTER GOD 
LEONIDAS OF TARENTUM 
Evdaypet AayoOnpa, Kat ei TeTeewa SiuoKov 
i€euTHs Kes TOVO’ Ud Siocov pos, 
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Kapeé tov tAnwpov aro Kpnpvoto Boacov 
ava’ cuvaypeto Kal Kvol Kal Kaddpots. 


XI 
FORTUNA PARVULORUM 
PERSES 
Kapeé rov év opexpois oduyov Gedy tv éemuBwons 
eveaipos, Teven ur) meyarov Oe yrixou: 


‘Os & ye Snwotépov dvvarat Geos av8pi TeverTn 
Swpeicbat, TovTwY KipLos eis TUyor. 


XII 


THE PRAYERS OF THE SAINTS 
ADDAEUS 
“Hy mapins Hpwa, Piromprypov dé Kadeirat, 
mpoabe Toridains Keiwevov €v TpLode, 


Eirety olov € en epyov dryers Todas: EvOVS Exeivos 
evpyoer ody col mpnEvos evxodinv. 


XIII 


SAVED BY FAITH 
LEONIDAS OF TARENTUM 
Thv pucpny pe Aéyoust, Kat ovK loa TovToTrOpevaals 
vavai SiiPdvew a aT popov evr oiny, 


Ovn arrocpn put & eyo: Bpayd péev oxddos adra 
Oardoon 


nav tcov: ov péTpav 1) Kplois adda TUYNS. 
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"Eotw rndanrious étépn TAEOV* AXXO yap GAN 
Odpaos: ey 8 einv daipoot cwfopevn. 


XIV 


THE SERVICE OF GOD 
AUTHOR UNKNOWN 

Ti Avos apimronrov pe Xedtdova, THY ert Bapois 

omévoew abavatwv yphiv éristapevny, 
Evrexvov, darovaxntor, Eyer Tapos: ov yap apav- 

pos 
/ 
Saipoves nueTépnv EBretrov evoeBinv. 


XV 
BEATI MUNDO CORDE 
AUTHOR UNKNOWN 
‘Ayvov xp) vnoto Ouw@beos ev Tos iovTa 
éupevar' ayveln 8 éote hpovety bora. 


XVI 
THE WATER OF PURITY 
AUTHOR UNKNOWN 
‘Ayvas yeipas Exav Kal vodv Kai yr@TTav adynOh 
elo. yu) NovTpois Gra Vow KaOapos* 
‘Aoxel yap @ ocios pavis datos, avdpa S€ Padrov 
ovd dy 0 Tas Aovaat Yevpacw ‘Oxeavds. 
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XVII 


THE GREAT MYSTERIES 
CRINAGORAS 


Ei kal col édpaios a aél Bios, ovde @dracoav 
eras Yepoalas 7 ovK éematnoas ddovs, 

"Eurns Kexpomins emir peva, dp’ av éxelvas 
Anjpntpos peydXas vUKTAS ions 6 lepav, 

Tov a amo KnV fwoiaw axnodéa, KedT’ av ixnat 
és TAEovanv, E€ers Ouuov EXadporepov. 


Vi 
NATURE 


I 


THE GARDEN GOD 
AUTHOR UNKNOWN 
My pe Tov ek AtBadvovo réye, Eéve, Tov diroKomov 
TEPTO{LEVOV vux ious niBE@v o odpous* 
Batos é eyo voudns amo yelrovos ay/powwrns 
pobvov émoTpwvav epya putocKagins, 
"Evéev a an evKdpTrov Me pirgs Eorepay aXons 
técoapes Opawy ex mictpav orépavor. 


II 


PAN’S PIPING 
ALCAEUS OF MESSENE 
"Eurrvec Tlav Aapoioww dpeiBara ss dasa povcay, 
Ewmrvet Troupev ign TEPTOMEVOS ovaKkt, 
Evcerdde ovpuyye NEV péXos, éx dé cuvv@dod 
krate carvOuver' p prjparos dppoviny 
"Api 5é coil, puO moto Kata Kpotov, évOeov ixvos 
pnocécOw Nvpdats taiode peOvdpidcw. 


Ill 
THE HIDDEN SPRING 
LEONIDAS OF TARENTUM 


M7) ov ye Trovovdmoro ib seth? invos wde 
r earn 
TodTo Yapadpains Geppov, odira, wins, 
86 ; 
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"AAA podov para tuTOov v brép SaparsBorov a adkpav 
Keio€é ye Tap Kelva Trowwevia mirvi 

Evpycers Kedaputor € ev Kpnvov Sua TETPNS 
vaya Bopevains uxparepov vipasos, 


IV 


THE MEADOW AT NOON 
AUTHOR UNKNOWN 
Tade kata yNoepoio prgels Aetm@vos, odira, 
apmraveov poryepod pardaca quia KOTrOU, 
*“Hiyi ce cal Zepvpovo Tivagcopuéern TiTUS avpats 
Genrer, Terriryov elcaiovta méXos, 

X@ Troupny ev dpecou perapSpwov dx 00 Tayas 
cupiadov Naclas Oapve b bro Tardvou" 
Kavpar’ orwpwoio duywv xuvds altos dpelpes 
avpioys ev Tdde col Lavi NéyovTs God. 


Vv 
BENEATH THE PINE 
PLATO 


‘Typicopov Tapa Tavbe Kal ifeo povijeroay 
ppiacoucay mevieny Kravas imo Zepvpous, 

Kai cou xaxdafovow € euois mapa vapace cvpuyé 
Oeryopevon a&eu Kowa KaTa Brepdpwv. 


VI 
WOOD-MUSIC 
AUTHOR UNKNOWN 


“Epyeo Kal Kar’ ema ev mituv, & TO pedux pov 
mpos waraxods Het Kekipeva Zepipovs: 
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"Hvide Kat Kpovvicpa periotayés, &vOa pedicdov 
nddv épnuators brrvoy dyw Kaddpots. 


VII 


THE PLANE-TREE ON HYMETTUS 
HERMOCREON 
“ISev b7r0 oxvepav wradTavor, Eéve, Tavde TapépToV 
as atar@ Lépupos rvevpare pirra Sovel, 
y / \ ~ / 4 a 
Ev@a pe Nixayopas krvtov eicato Marddos “Eppav 
aypod KapTroToKov puTopa Kal KTEdVoD. 


Vill 


THE GARDEN OF PAN 
PLATO 
Luydtw Adotov Apuddwy Aéras, of 7 ao TwéTpas 
kpovvol, Kal BANX) TovAvplyns ToKAowY, 
Adrtos érrel otpuyye pediodetat evxedddy Tap 
brypov leis Cevxtdv xeiros U7rép Kaddpor, 
Ai 6€ wépiE Oarepoiar yopov Trociy éoTHcavTo 


“Tdpiades Noudar, Nvppar ‘Apadpudces. 


IX 


THE FOUNTAIN OF LOVE 
MARIANUS 

Ta& tro tas wAaTdvous drar@ TeTpupEevos UT V@ 

evoev "Epas, Nvydais Naprrdda trapHépevos* 
Noudar & adrrjrynowr Ti wéAXopev ; ale Sé rovT@ 

oBécoaper, citrov, ood Tip Kpadins pepoTor. 
Aaptras 8 ws &preEe cai Vdara, Pepmov éxeiPev 

Nopdat Epwtiades Novtpoyoedowy bap. 
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x 
ON THE LAWN 


COMETAS 


1A) \ a) U Lal > ‘ f td 

ay pire, myxTida pipve Teois eri Xeiheot cUpon, 
? % \ / lal \ 
Hy@ yap dijews toicd’ evi Gerhorrédacs. 


XI 


THE SINGING STONE 
AUTHOR UNKNOWN 


Tov pe XLOov péuvnoo Tov nynevTa TapépTOV 
Nicainv: bte yap tipo érevyodoper 
*AdKd0o0s, TOTe DoiBos érwpadov rpe Sopaiov 

Ada, Aveapeiny évOéwevos KiOdpny, 
"EvOev éy@ Nupdordos* bTroKpovaas Oé pe NeTTH 
xepudd., ToD Kdutrov paptupiny Kopuoal. 


XII 
THE WOODLAND WELL 


AUTHOR UNKNOWN 


"Aévaov Kadapny pe mapepyopévoicw ddirass 
mnyyny auBrUCe yevtoveovea vaTn, 

Ildvrn 8 eb wraravo.cr kal jpepoOarrear Safvais 
éoTeppat, oKLephy Wruyouevn KALCinV® 

Tovvera pn pe Oépevs mapapelBeo Sivay addadKov 
duravoov tap’ éuol Kal KoTrov haovyin. 
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XIII 
ASLEEP IN THE WOOD 
THEOCRITUS 


Ebdeus purroorpare Téd@, Addu, cama KEKHLAKOS 
apmavov: ordhuKes FY dprimaryeis av’ dpn’ 

"Aypever 6é TU Tay Kal o Tov KpokoevTa IIpinrros 
Kioaov ed’ imepT@ Kpati cabamropevos 

"Avtpov éow oreiXovTes opoppobou arra Td hedye, 
hedye, peOels Urvov KOwa KkaterBopevov. 


XIV 
THE ORCHARD-CORNER 
ANYTE 


Eppas aS Extaka Tap’ dpyarov TvemoevTa 
év Tpiddors, modas éyyuber a aiovos, 

"Avodpact KEK MNOTW eXeov dprravow odoio" 
wuypov & aypacs kpdva bdwp mpoxéet. 


XV 
PASTORAL SOLITUDE 
SATYRUS 


Tlocpeviay dyXwooos ay’ opryaba pédreTa "Ay@ 
avtiOpouv mravois tatepopwvov ora. 


XVI 
TO A BLACKBIRD SINGING 
MARCUS ARGENTARIUS 


Myxére viv pavipube mapa Spvi, pnKete paver 
KrwVos em’ GKpOTATOV, KOTTUpE, KEKALMEVOS* 
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"Ey@pov cot rode Sévdpov: emreityeo 8 direXos &vOa 
av Tédnet yavKav ovoK.os €x meTdrov" 
Keivns tapoov Eperoov él Krddov appt 7’ exeivy 
pede, eyov TpoxXewv €x oTOMaT OY xédadov: 
Apis yap er’ opviderct péper TOV dvdpotov i€or, 
a ¢ Botpuv: atépyer & bpvorrorovs Bpomtos. 


XVII 
UNDER THE OAK 
ANTIPHILUS 

Kr aves amrndopLot Tavans Spvos, evaxcoy bros 

avipacw a dxpytov Kabpa puraccopévors, 
Evreérandou, Kepapbov TTEYAVOTEPOL, oikia patTor, 

oikia rerrbyav, évdvot aKpémoves, 
Kye Tov bmeréparow vroxNuwwOévta Komaiow 

ptoacl axrivey jediov guydda. 


XVIII 
THE RELEASE OF THE OX 
ADDAEUS nf 


Adyrake kal ype TeTpupevov epyativny Body 
“AXKov ov poviny Hyaye T pos Komiba, 

AidecOeis é epyov 0 bé mou Babey é évi Troin 
puxnO pots apotpou Téprer’ ‘edevdepin. 


XIX 
THE SWALLOW AND THE GRASSHOPPER 
EUENUS 


"ArOi Kopa periOpenre, Adros Aadov aptagéaca 
rértuy antiow Saita pépers Téxeow 
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Tov Addov a Xandeooa, Tov evTTEpOV a TTEpoetoa, 
TOV Eévov a Eeiva, Tov Bepuvov Gepwva, 

Kovyi TAaX0S pirpers ; ; ou yap Oépus oveé dikavov 
dAdAvaO buvotrdrous LpvoTroAoLs TTOmacLV. 


. XX 


THE COMPLAINT OF THE CICALA 
AUTHOR UNKNOWN 
Timre pe Tov pirépnuov avardéi TOLpeves aypn 
TéTTiya Spocepav EdKeT arr’ dKpepover, 
Typ Nuppéov Tmapodirw andova Kipate péoow 
ovpect Kal ox.epais Eov0a NadedyTa vaTrats ; 
’"Hvide cab KiydAnv Kal Kocovdor, nvide Torcous 
apas, apoupains aptrayas evmropins” 
Kapa Sm dy ripas éXecy Bemis: OdAUT éxetvous® 
pirAXdwv Kal xroEps Tis POdvos éatt Spocov ; 


XXI 
THE LAMENT OF THE SWALLOW 
PAMPHILUS 


Timre Tan wEpLos, Tlavécovi Ka ppope Koupa, 
pupopéva Kedadeis Tpavra ua OTOMATOD j : 

°H roe wapbevias m0os is ixeto Tay Tor aTnvpa 
Opnixvos Tnpeds aiva Binodpevos ; 


XXIl 
THE SHEPHERD OF THE NYMPHS 
MYRINUS 


Ovpors 6 KounTnS, 6 Ta vuppuea pia vouevov, 
Ovpais 6 cupi~wv Mavos icov ddvaxt 
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” 5) , \ (eG, \ , oa 
Evévos oivorrorns oKvepay ve Tav Trituy ebdel, 
ao wee en. % , , v 
fpoupet 8 adbtos éX@v Troiuvia Baxtpov “Epas. 


XXII 
THE SHRINE BY THE SEA (1) 
MNASALCAS 


XTapev atppadvTovo Tapa yOaparav x9ova TovToUv 
SepKopevor TéMEVOS Kumpisos. Kivanias 

Kpadvay 7 aiyelpoiot katacK.or, as dro vapa 
EovOal advocovta yelNeow adKvOves. 


XXIV 
THE SHRINE BY THE SEA (2) 
ANYTE 


Kurpisos obros o Xp 98; érel pirov ETNETO THVE 
aiév am’ jymreipov apm pov Opry Téehayos 
"Odpa pirov vauTnoe TEA TOOV appl d€ movTos 

Serpaiver, NuTrapov Sepxdpevos Eoavov, 


XXV 
THE LIGHTHOUSE 
AUTHOR UNKNOWN 


Myxére Setmalvovres apeyyéea VUKTOS opixdny 
eis €me Oapoaréws TAWETE TOVTOTOPOL. 

Ilacw a wopevors Tynravyéa Sarov a avaTrTo, 
tov ’AckdnTiadav pynpoovvny KapdaTov, 


94 GREEK ANTHOLOGY _[SEcT. 6 


XXVI 


SPRING ON THE COAST (1) 
LEONIDAS OF TARENTUM 


‘O TAO0s @paios Kal yap Narayevoa yerdov 
non péuBrwKev Yo xaplers Zédupos, 
Aeipoaves oy avbedon, weolynKev dé Garacoa 
KbWaot Kab Tpnxet TVEVLATL Spaccopérn. 
"Ayxupas avérovo Kal éxAVoaLo yvata, 
vautinre, Kal TAOS Tacav épels oOovnr: 
Tail’ o Ipinros é eyo emuTeARO MAL 0 Atmevitas, 
avOpad’, os TAWOLS Tacav em’ éwropiny. 


XXVII 


SPRING ON THE COAST (2) 
ANTIPATER OF SIDON 
’Axpaios pobin vnt Spopos, ovde Oadacca 
moppupet Tpopepy ppiat Napacoopévn, 

"Hdn dé Trace bev UT@popa ryupa KereOay 
oikla, Aewovov 8 aBpa yerd méTAana* 
Totveca Lnpicacbe duaBpoya melo Lara, vavTat, 
éXKeTe © aryxbpas poradas € ex Auevov, 
Aaidea 8 ev pea mporovitere: Tavl o Lpinmos 

Upp éevoppitas trais évérr@ Bpopiov. 


XXVIII 
GREEN SUMMER 
NICAENETUS 


Ovk 06d, DirdOnpe, KaTa TTOMW, arn’ em apoupns 
Saivvcbat, Zeptpou mvevpare TepTopevos* 
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"Apxet ot KoiTn pev VTO TEUPHAOL Yapevva, 
eyyus yap Tpopmdov déuveov evoarrins, 

Kal ABYos apxaiov Kapov ore gos adra hepécOw 
olvos cat | Moveéwv » a xaplerca dvpn, 

Oupijpes TiVOVTES ores Avos evKdéa voppny 
MEATIOMEV, VHTOU SeaTOTW HETEpNS. 


XXIX 
PALACE GARDENS 
ARABIUS 


"Tdact kal JN TOLL Kab ahoeoe kal Avoviow 
Kai TOVTOU Tr) 0 yelrovos evppoorvy, 
Teprva dé poor yyains Te Kal €& ados addobev aAXos 
Kal ypurreds opéryee dpa Kal drypovopos, 
Tods & é€v enol ptwvovtas 7) dpviOwy Tis aeiSwv 
} yduKd TropOunav Pbéypa tapnyopéer. 


Vil 
dabhiBowkrAMal leg 


I 
THE HOUSE OF THE RIGHTEOUS 
MACEDONIUS 
EvceBin To wéXaOpov aro mpwTovo Oeweirou 
axpe Kal bypndovs iyyaryev eis opogous, 
Od yap am’ adXoTpliov KTEdvoV Aniorope YaANKo 
oXBov aornrivov Ted Ee Maknéovvs, 
Ovde AutrepyyTys Keveo Kal aKkepdéi woxOw 
Kade Sicavorarov pucbod ateuBopevos: 
‘Os bé mover arava purdooerat avopi dicalg, 
abe Kal evoeBéw Epya pévor mepoTrar. 


II 
THE GIRL’S CUP 
PAULUS SILENTIARIUS 


Xeidos ’Avixntera To xpuceov els €me Téyyeu 
GNA Tapacxoiuny Kal Toma vupdpidzvov. 


Ill 
THE FLOWER UNBLOWN 
PHILODEMUS 


Ovrw cor KanvKov yupvov Oépos, ovdé pedaiver 
Botpus 6 rapbevious mpwtoBorav xapitas, 
98 
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"AXN’ 5n Boa ToEa véoe Oryryouawy "Epores, 
Avowdixn, Kat mop Tuperat eyxpuguov. 
PDevywpev ducépares, & EWS Bédos ovK éml veupy 
pedytis eyo peyadns abtixa TupKains. 


IV 


A ROSE IN WINTER 
CRINAGORAS 
Elapos jvOev pev TO mpl poda, vov & évi péoow 
xelware moppupéas éoxdoaper KaduKas 
>] emipevonoavTa yeveOriy a dopeva THOE 
not, vuppidlov a docoratn Aexéwr" 
Kanniorns orepOivar € él Kporapo.at yuvatkos 
Ad@iov 7 puipvew Hpwov Hédtov. 


Vv 


GOODBYE TO CHILDHOOD 
AUTHOR UNKNOWN: 

Tipapéra mpo yapowo ra TUpTava THY T Epatewny 

opaipay, Tov Te Kopas puTopa xexppadov, 
Tds Te Kopas, Auuare, KOpa KOpa, OS erveLKés, 

avBero, Kal Ta Kkopav evdvpar’ "Apréweo.. 
Aate@a, Td Sé madds brép Xépa Tepaperelas 

Onxapéva cdto.s Tav dala bolws. 


VI 
THE SCHOOLBOY 
EUPHORION 


Ilp@ras omer’ erege | Karas Evdofos €elpas 
DolBo madeiny Oracev aydainv: 
G 
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’Avti b€ of wroKapidos, “ExnBore, cards éesrein 
ayapvilev det Kicoos aefopeve. 


VII 
THE WIFE’S PRAYER 
ANTIPATER OF THESSALONICA 


Biduvis Kudépn we tes aveOjnxato, Kirps, 
Hopphs elO@Nov AvyySuvov evEapern’ 

"Ada ov TH BLK A peyannv xa per avr ipepifou, 
as &Oo5" apketras 8 avdpos opoppoovva. 


VIII 


BRIDEGROOM AND BRIDE 
JOANNES BARBUCALLUS 


IlevO0t cat Wadia rakray Kai xnpla oipBrov 
Tas KaduKoaTepavov vupplos Evpuvopas 

‘Eppopiras avéOnner 0 0 Baxdros: Grae déyveo Oe 
avT avtTas Taxtay, avt éwébev TO abe 


1X 
THE BRIDE’S VIGIL 
AGATHIAS 


Myrrote AUXVE hventa pépous pd uBpov évyelpous 
Hi) TOV Ewov Travans VU_plov / €pxopevov 

Aleit ov pOovéers Th Kimpudu: Kal yap 60 “Hp 
Hpwoce Acudvopo—buné, TO NouTov Ea. 

‘Hfaicrov teréBers, kat welOouar Ore xaderrrov 
Kvrpida Owrrevers Seorrotixhy ddvvnv. 
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X 


HEAVEN ON EARTH 
THEOCRITUS 

‘A Kumpis od maviapos: ihaokeo Tav Oeor, eitrav 
Ovpaviar, ayvas advOenwa Xpucoydvas 

Oixw év’Apdixréous, 6 kal téxva Kai Blov rye 
Evvov' del 5é ogi deiov els Eos Fv 

"Ex cédev apxopévows, @ TéTYLAs KNddpeEvot yap 
aSavatwy avtot melo éyovar Bporot. 


XI 
WEARY PARTING 
MELEAGER 
Ridopro: vaes tedayitides, ad ropov “EXXns 
mAE€ite KaXov KorTrOLs SeEdpevar Bopény, 
"Hy ov én’ nidovey Keay cata vacoy idnte 
Paviov eis yaporrov Sepkopévay TéXayos, 
Todt’ Eros ayyeidaite, Karai vées, ds we Kopiler 
imepos ov vavTay Toaol Oé TefoTropov. 
Ei yap Todt’ elzrout’ evayyedot, adtixa cat Zeus 
ovpios tperépas TrvevoeTat eis dOovas. 


XII 
MOTHERHOOD 
CALLIMACHUS 
Kai rdduv, EidnOuia, Aveacvidos é€XOé Kadevons 
evrAoyos, Hdivov abe adv EvTVXIN' 


e , Fa; / ” , A > \ ‘ 
Hs rode viv pév, dvacoa, Kopns Urep: ayti be 
Tatoos 


batepov evwdns Addo TL NOS ExOL, 


100 GREEK ANTHOLOGY _[SEcT. 7 


XIII 


PAST PERIL 
CALLIMACHUS 
To ypéos as aréyers, AckAnTeé, TO pd yuvaLKos 
Anpodixns ’Axécov adperev ev&dpevos, 
Tuyvéckeas: jv 8 apa Xa0n Kai pcbov atraitis, 
not rapéEec Oar paptupiny 6 tiva€. 


XIV 


FATHER AND MOTHER 
PHAEDIMUS 

Apteut, col ta médiha Kiynoiov elcato vids, 

Kal TéTA@Y OALYOY TTVypLAa DepicTodikyn 
Obved oi mpneia Nexot Sucoas bTrepérxes 

lal / 7 

xeipas, atep TOfoU, TOTHLA, VITcOpEVN’ 
"Apteut, vntiaxov € cal eicéte traida Aéovte 

vedoor idety Kodpov yut’ éracEopevor. 


XV 
HOUSEHOLD HAPPINESS 
AGATHIAS 


TH lladin orepavovs, 7H TLadrdade tH TWroKapida, 
’"Apréuids Sovnv avOeto KaddXipon: 

Evpero yap pynothpa Tov HOere, Kal ayer HAnv 
cwppova, kal Texéwy dpoev ETUKTE YEVOS. - 
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XVI 
GRACIOUS CHILDREN 
THEAETETUS 

"Or Bia téxva yévoicbe Tivos yévos Eote, TiS Upiv 

abe kadois yapiev Keipevov ear’ dvopa ; 
Nixdvop eyo eius, watnp 8 éuot Aimvopntos, 

pyitnp & “Hynoe, Kei yévos Maxedov. 
Kai pév éy@ Pira eli, kai éori por obtos aderpos, 

ex 8 evyijs Toxéwy Exrapes aupdorepor. 


XVII 


THE UNBROKEN HOME 
AUTHOR UNKNOWN 
- \ / U , ca 
Abto cal texéeoou yuvaiki Te TUuBov ederpev 
? ss ” ’ , , > , 
Avéporiov: ova 8’ obdevos eius Tados. 
LA ‘ / \ , , >” \ tal 
Oitm Kai petvarpe Tordy xpovov: ei 8 dpa Kai Sei, 
deEaiunv év enol Tods mpotépovs TpoTépous. 


XVIII 


THE BROKEN HOME 
BIANOR 
ccovins Exratov euAs wopov, AN eri mrardds 
édsrict Kovdhotépas éarevoy eis ddvvas" 
Nov 8é we cal rra:dds hOovepy tis évdagice Moipa: 
hed Bpédos, eyevaOny Kai oé TO Nevropevov. 
[epcedovn, réde matpos eri Oprjvorw axovaor, 
Bes Bpédos és KdXrOUS pnTpds atroryopévns. 
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XIX 
SUNDERING 
ANTIPATER OF SIDON 


°H srov aé xOovias, ‘Apetnpeas, €& d aKATOLO 
Kaxutod Oepevar i ixvos em’ aiove 

Oixouevov Bpédos apte véw popéovcav ayooTe 
@KTELPAD Oarepat Awpides eiv Aida, 

Tlev@opuevar téo Kipa: od oé Eaivovea Tapevas 
daxpvow dyyevhas xeiy’ dv vapov eros" 

AltXoov bdivaca, pirat, TEKOS, aXXo pev avdpt 
Evdpove xadruTropay, Addo 8 ayw POipévors. 


XX 
NUNC DIMITTIS 
JOANNES BARBUCALLUS 
"Es Toow wpnracra Tap erxarins Riva poipns 
vera Kal xGovious, qvera Kal Suyious, 


Tovs pev, OTe Fooy Mrrov avépa, Tvs 8 ore Totoy* 
GAA TaTHp pipvot Tataly ep’ nueTéposs. 


XXI 


LEFT ALONE 
AUTHOR UNKNOWN 
N ne Mapaors éOjKaTo THO evi méTpN 
Bpnaas Saxpvtous AdpvaKa Happapéeny, 
‘AXN’ 0 ovdey mhéov éoxe th yap wEov avepl Kr) evs 
povve@ vmrép yains, olxopuéevns adoxou ; 
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XXII 


EARTH'S FELICITY 
CARPHYLLIDES 


My péprtry mapiov TA pVHLATa Mov, Tapodita, 
ovden & exo Jpnverv aEvov ovdé Cavey: 

Texvev téxva NéXoiTA’ puis aTéNaVTA yuvarKos 
ovyyipou" Tpiacois maaly dara yapous, 

"RE wy TodAaKt maidas € epois évexotmioa KONTFOLS 
ovdevos oimo€as ov vooor, ov Odvarov 

Of pe Katactreicavtes amnpova, TOV yAUKUY Urrvov 
Koipacbat Yopnv Téurpav én’ evoeBewr. 


VIII 
BEAU tev 


I 


SUMMER NOON 
MELEAGER 


Eivodvov orelXovTa pecapBpivov eioov "AXeEw 
apTe Kopav KapTav KELpopevou G€peos, 
Aumrai & axrivés pe Katépreyor, ai pév” Epwros 
ma.oos at ObGarpor, ai dé trap’ nerlov" 
AN as pev vdE adOis exoimicer, as 8 ev dvelpors 
elOwdov pophas Hadrov dvepdoyirer" 
Avotrovos oy érépors ém’ é enol movov drrvos érevEep, 
éutvouv Tip uy KaAXOS aTretKovioas. 


II 
IN THE FIELD-PATH 
RHIANUS 


7H pa vo TO, Ky eovixe, be atpamroto KlovTt 
oTEeWwHs nutTncavd’ ai AuTapal Xapures 
Kai ce roti podénaty € émnxvvavTo xeperow, 


Kovpe, wemrolnaat & HAtKos €ool xdpts. 
104 
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Tyros por para yaipe rupos 8 ovx aadparées 
aooov 
Eptrew avnpyy, & piros, avOépixa, 


III 
THE NEW LOVE 
MELEAGER 


’"Apveirat Tov "Epwrta texety 1) Kimpis iSotoa 
aov év Hideous ‘’ Tyepov ‘Avtloyov" 

"ANG, véot, orépyoure veov IId@ov 9 7 yap 6 Kovpos 
edpntat Kpeicaowy ovTtos "Epwtos "Epas. 


IV 
CONTRA MUNDUM 
CALLIMACHUS 


"Eyxet kat madw eime Aroxréos, odd’ ’Ayergos 
Keivou Tov iepav aic@dverat Kvdbwv: 

Kavos o mais, Ayerde, Any Kands" et 6€ Tus ovyxt 
dnolv, ériotaiuny podvos éy® Ta Kadd. 


v 
THE KISS 
PLATO 


ih HY, ’Aydbava prrav, em) xeireow € éoxyov" 
e yap ) TAnpev ws SiaBnoopérn. 
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VI 


THE FLOWER OF COS 
MELEAGER 
Eikova pév Iapinv Swoyrvdos avec’ "Epwros 
Tpagsrerns, Kumpidos Tatioa TUT@OAMEVOS, 
Nov 8 o Gedy KaXMOTOS ” "Epos EuApuxov ayadma 
aurov amevkovicas émAace Mpagererny, 
"Odp’ 6 HED & év Ovarois, 6 0 é év aidéps pidtpa BpaBevn, 
ys 0 awa Kat paKxdpov ocKnTTpopopaat Too. 
‘OrABictn Meportrwy iepa Toms, & OeoTrada 
kawvov "Kpwra véwy Opérev tparyewova. 


VII 
THE STAR-GAZER 
PLATO 


"Aotépas eloabpets ‘Aatnp émos* ciBe yevoiwny 
ovpavos, @ TOANOIS Oupacw eis ce BrETrO. 


VIII 
THE SUN OF TYRE 
MELEAGER 
‘ABpovs, vat tov "Epwra, tpéper Ttpos: adda 


Movickos 
éoBecev exddprpas aotépas HéX1L05. 
IX 
THE LODESTAR 
MELEAGER 
"Ev col tad, Mvioxe, Biov mpupvno avira 

J * \ an n X b ” 

év col Kal ~uyis veda TO evpOev Ere" 
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Nai yep 8) Ta od, Kops | Ta Kal copoia AanebyTa 
dupata, vat pa TO oOv pardpov é emioKUVLOY, 
"Hy pou cuvvedes dupa Badys Tore, Xela débopKa, 

nv & ikapov Brerrys, 750 TéEOnrev Eap. 


xX 


LAUREL AND HYACINTH 
MELEAGER 

AltroXtKat oupLyyes év ovpect pnkéte Aadvw 
poveir’, aiytBatn Lavi yapifopevat, 

Myée od Tov orepiévra, Aven DoiBoo Tpopire, 
Sadun mapOevin peng’ ‘TaxwOov & ere 

"Hy yap or Hv Adduis ev ‘Opecaor, col 8 ‘Tair Oos 
Tepes’ viv d¢ TOOwv oxhmtTpa Alwv éyéTo. 


XI 


THE QUEST OF PAN 
GLAUCUS 
Novudan, mevbopevep ppacar’ drpenés, el Tapodevov 
Adgdus TAs NeuKas ae avéTravo’ éplpous. 
- Nai vai, Iav cupiKkTd, Kal els alryerpov éxelvav 
cot TL Kara rood ypapey _exoAarpe every" 
Ildv, Idv, rpos Maxéar, pos. Bpos Vodpidzor & Epxeu' 
iEodpar. Nvudar xaiper’, eyo 8 tray. 


XII 
THE AUTUMN BOWER 
MNASALCAS 


"Apurrene, untrote pUANa xXapal omevoovoa Barécbat 
deidvas éomépiov IIdevdda Svopévar ; 
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a a \ 
Meivov én’ ‘Avtiréovts Tecety Uo Tly yAUKDY UTVOY, 
/ lal lal 
és TOTE Tois Kaos TaVTA yapLloméva. 


XIII 


AN ASH IN THE FIRE 
MELEAGER 


‘Hon pév yruxds bpOpos* 0 0 év mpobvporaw a avTvos 
Ads aTrowvyet TvEv La TO AerbOev € eT 

SNETAos “Hpdkhecrov iow" earn yap tm avyas 
opbarpar BrmBels Knpos és avOpaxinv. 

"AXAG jot eypeo AG, Svadupope KavrTos "Epwtos 
Eos eyov ert cois Sdxpuor Saxpvyéw. 


XIV 
FAREWELL 
MELEAGER 


OvKe?? opov Xipmaporow exe Biov, ovKére vaiew 
0 Tparyorrous opéwy lav e0eho Kopupas. 

Ti yrucy fou, Th i moOetvov € €v ouperw ; wreTo Adduis, 
Addis 6 os TeeTEpN Top eTEKE Kpasin. 

Aotu 708’ oixnow: Onpdv &é TUS adXos én’ aypny 
aterréobw ta rapol ovxére Ilavi pida. 


IX 
FATE -AND CHANGE 


I 
THE FLOWER OF YOUTH 
MARCUS ARGENTARIUS 
"Tovds novmvevare, Kal et dexaxus pvpov evdeLs, 
Eypeo Kal dé€at yepol piraus orépavoy 
“Ov viv pev adrova, paparydpevov dé mpos 7@ 
drvpeat, Uuetépns cvuPorov HALKLNS. 


II 


THE MAIDEN’S POSY 
RUFINUS 

Tépre col, ‘Podoxdera, TO0Oe oTéhos, avOect KaNois 

autos bp’ Hmerépars mAreEapevos Tadd pas 
"Eott xptvov pooén Te Kanv§ votepy) T avepovn 

Kal vapKiooos bypos Kal xvavavyés tov 
Tatra oreapevn AHEov beyddauyos éodca* 

avOeis kal AnyELs Kal ov Kal 0 oTéparos. 


Ill 
WITHERED BLOSSOMS 
STRATO 


Ei kddrer Kavya, yiyvocy’ ore Kal podov ave, 


andra papavOey advw ovy Korpiors épidy: 
109 
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yy \ \ / 7 4 > \ ‘a 
Av@os yap Kal KadXos ioov ypovov éatl AayovTa, 
tadTa © ouh pOovéwy éEeuapave ypovos. 


IV 
ROSE AND THORN 
AUTHOR UNKNOWN 


To podov axpafer Barov ypovor rv dé mapérOn 
Entrav evpnoets ov podov adda Bator. 


Vv 


THE BIRD OF TIME 
THYMOCLES 
Méuvn mov, wéuvn OTe ToL Eros fepov eimrov* 
apn KadaTOV, YHpN ELapporatov: 
“Opnv 080’ 6 raxiortos év aiPéps TappPbacer dpvis. 
vov ide TavT er yijs dvOea ced Kéyutat 


VI 


THE END OF DESIRE 
SECUNDUS 


‘H 70 waddar Aals ravtwv Bédos, odKéri Aats 
GN étéwy havepn Tacw eyo Néwects. 
4 / \ rs > oe 
Ov pa Kuapu (ti 6€ Kirpis éuot mréov 7) dcop 
ae 
, dpKos ;) ? > nn nA A y 
yvepipov ovd avth Aaids Aals ets 
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VII 
HOARDED BEAUTY 
STRATO 
Ki pév ynpacKet 70 Kanrov, petddos ply amérOn: 
el O€ péver, Ti PoBR TODO’ O péver Sidovat ; 


VIII 
DUST AND ASHES 
ASCLEPIADES 
Deidn mapGevins, kai Ti Tréov ; Ov yap és “Avdnv 
€XOoda’ evpnaes TOV Pid€ovTa, KOPN’ 
"Ev Gwoicr ta Teprrva Ta Kurrpidos: év & ’Ayépovte 
dotéa Kal o7rodin, mapbéve, Keroopeba. 


IX 
TO-MORROW 
MACEDONIUS 
Adptov d0pnow ce 70 8 ov Tote yivetat Hpiv 
70a505 apBorins aiéy aeEomevns* 
Taira wou ipetpovre xapifear, ahha & és ddXous 
bapa pépers, ewelev mor Ww amr elm a per. 
"Ovpopar € éomrepty oe, Tid &amepds eats yuvatkar ; 
yhpas auetpnt@ TANOopevoy puTid.. 


x 
THE CASKET OF PANDORA 
MACEDONIUS 


ITavdepys o opowy yedow m(Bov, ovdé yuvaika 
pimpopat, AXN adtav Ta Trepa TOY ’Ayaldr 
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‘Os yap ér’ OvtrAvprovo peta YOovds Oca Taans 
TOTOVTAL, TiTTEW Kal KaTa yhv dedov. 

‘H S€ yuri) wera THpa Kat@ypicaca Tapeas 
@recev ayrainv av &pepev Yapitor, 

’"Audorépav & huaptev 0 viv Bios, Otte Kal adtiv 
ynpacxkovoar exer, Kai Tidos ovdev exer. 


XI 
COMING WINTER 
ANTIPATER OF SIDON 


"Hén tot POivomwpor, ’Emixdees, é« 5é Bowrov 
Caévns ’ApKtovpov Nawmpov dpwpe céXas, 

"Hdn kat otadpvarat Speravns eriptpvnoKovtat 
Kal Tis Yetmepivnyv Aupepéher KAAVByV" 

Lol & ovte yAaivns Sept KpoKds ovTEe yiTavos 
évoov' atock\non 8 aatépa peupopevos. 


XIl 
NEMESIS 


MELEAGER 


"Ed déyEa, val Kirpu, & pn Oeds, & péya Tokay 
Oupée paler: Onpav coli Kards odK épavn: 

Sol Kards ovK ehavyn Ojpwv: ar avtos bréctys 
ovdé Atos rrnEeus Tip TO KepavvoBoror. 

Tovyap idov, tov mpoabe Nadov mpovOnxer idécbat 
Setypa Opacvotopins » Bapydpwov Népects. 
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XIII 


THE BLOODY WELL 
APOLLONIDES 


“H Ka@aph (Nvudar yap erdvupov éEoyov adXwv 
Kphvyn Tacawv SaKav é€uol UBadorv) 

Aniorns OTe mou mapaKdlvTopas ExTavey avdpas 
Kal povinn é lepois Udact Aodce xépa, 

Ketvov dvaoTpiyaca yhuKoy poov ovKé’ oditais 
Brom Tis yap épet tiv Ka@apny ete pe ; 


XIV 


A STORY OF THE SEA 
ANTIPATER OF THESSALONICA 


Kraobelons troré unos év Udatt, Sipw ebevto 
Siacol brrép povvns papvapevor cavidos. 

Tue pev ’Avrayopns Ievrtorparov: ov vEe“ernror, 
av yap omép wuxis’ aX’ enehyoe Aikn. 

N7jye0 0 ) HE; Tov 8 eide KU@V anos" 7) TavadXdoTwp 
Knpav ovd vyp@ Tmaveras ev Tedaryer. 


XV 
EMPTY HANDS 
CALLIMACHUS 
O18 ore pou m)ovTov Keveal XEpEs* and, Mevurre, 
pn €ye, TPOS Xapitov, TOUpOV Bverpov éwoi* 
"AdMyéw ay dua TavTos Eros T00€ TuKpov aKovw: 


val, pire, TOV mapa gov Tour’ avepactotatov. 
H 
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XVI 
LIGHT LOVE 
MARCUS ARGENTARIUS 
"HpdaOns TovTaw, Losixpares’ GAA TEVNS OV 
ovKET’ épa> ipos pappakov oloy é exer" 
“H O€ wdpos ce Kadedoa Hupov Kal Teptrvov "Adwvi 
Mnvogira, vov gov Tovvopa muvOdveran. 
Tis mobev els avopav; moOu Tow TOAIS; 7 MOALS 
éyvas 
ToT’ Eros, WS ovdEls OvSEV ExoVTL Pidos. 
XVII 
FORTUNE'S PLAYTHING 
AUTHOR UNKNOWN 


Ovx é0ehovea Tuyn oe Tponyayer, arn’ iva Sei~n 
ws bTL péxpls cov TavTa Toveiy SUvaTat, 


XVIII 
TIME THE CONQUEROR 
PLATO 


Aiov mara pépeu' Soduxos Xpovos oidev apeiBew 
ovvopua Kal poppyy Kat prow Hoe TUYHDY. 


XIX 
MEMNON AND ACHILLES 
ASCLEPIODOTUS 
Zoe, eivarwn Oérs, Méuvova kai péya hoveiv 
pavOave, untpen Rapmad. arropevor, 


Atytrtouv AcBuxjow br’ oppvow, év? arrorduvet 
karritvudov O7Byv Neidros éXavvopevos, 
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Tov 5é payns axopntov "Ayia pnt evi Tpowy 
POéyyerPat tredio, unt évi Ococarin. 


XX 


CORINTH 
ANTIPATER OF SIDON 
Ilod To wepiBXerrTov KadXos cé0, Awpi Kopi ; 
Tou  oTepavar TUpyov, Tov Ta Wadat KTéEaVA 
Ilod vnot paxdpar, Tod dépara, Tov S€ OduapTes 
Liotpuar adv O ai rote pupiases ; . 
Ovde yap ovd’ ixyvos, TOAUKALMOpE, oelo NENELTTAL, 
TavtTa dé cuppap as ebepayev TONELOS. 
Modvau dr opOnrou Nnpnides ’OKxeavoto 
KoUpat cov axéwv pivomev aXKvOVES. 


XXI 
DELOS 
ANTIPATER OF THESSALONICA 


Eide pe mavrotocw étt TAALEC Oat anrats 
7 Antot orivat patav arwopevn: 

Ovr a ay XNTOS UNV TOcOV éorevov. ot ewe Secrnp, 
booas ‘EXAjvev vnuat TapaT éopat 

Ajros é épnpain, TO maar oéBas’ owe pow” Hpy 
Antods, GAN oixtpiy tHVvd éréOnke Sixnv. 


XXII 
TROY 
AGATHIAS 


Ei per amo Lraprns TUS epus, Eéve, pon) pe yedaooys, 
ov yap emol povvy TavTa Tédeoae Toy: 
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Ei 6é Tes €& ’Acins, ui) wévOee, Aapédarixois yap 
TKNTT POLS Aiveaday Tao a vEveUKe TONS" 

Ki d€ Gedy Tepévn Kal Teiyea Kal vaeThpas 
Sn djpwov dniov eFexévacer “Apns, 

Kip maduw Bacineva: av 0 & Téxos, aTpope ‘Pomun, 
Barre kal’ ‘EXdXjvov ots Cuyoderpua Sixns. 


rOe08 i 
MYCENAE (1) 
ALPHEUS 


‘Hpwwr oriyau bev €v Oupac wv, ai 8 ére Noval 
marpioes ov TOAN@ 9’ aimurepat Teol@v* 
Oiny | Kal oé, Taddawa, TAPEPXOMEVOS ye Muxnvny 

eyvon, aimrodiou TavTos epnorepny, 
AitronuKov pajvupas yépav 6é TUS, 1) TOAUXPUTOS, 
elrev, KukX@rrev THO €TEKELTO TONAL. 


XXIV 
MYCENAE (2) 
POMPEIUS 


Bi kal epnwaly KéXupae Koves év0a Mvxnun, 
el Kal apaupotépy mavTos idetv oKoTréhou, 
"Thou Tus Kabopav KrEwWiV mohw as € éraTnoa 
Teixea, Kal TI pedpou mayT éxévoca Somor, | 
Tvecerat evdev 6 daov mapos éaOevov' ef 5é we yhpas 
bBpicev, dprotpas peaptupt Macovidy. 
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XXV 
AMPHIPOLIS 
ANTIPATER OF THESSALONICA 
XTpupove Kal peydd@ TweTodcpévov ‘“EXAnoTdvT@ 
nplov Hdwvis PurriSos, ’Apdimonrs, 
Aoura tot Ai@orins Bpavparisdos ixvia vnod 
piper Kal ToTapod Taudipayntor Vdwp, 
Ti 8€ ror’ Aiveidais peyadny épiv ws adravOes 
Tpoyxos er audhotépars SepKxopel? Hida. 


XXVI 
SPARTA 
AUTHOR UNKNOWN 
‘A mdpos dduntos Kal avéuBatos, & Aaxedaipor, 
karrvov em’ Kipéta dépxear ’OXEvi0v 
"Ackios* olwvol Sé kata yGovds oikla Sevres 
pUpovTat, ujdov 8 ovK alovat AVKOL. 


XXVII 
BERYTUS 
AUTHOR UNKNOWN 
Thy mor of véxves rpdtepov Cacav Katérear, 
huets O¢ Cdvtes THY TodwW expépoper. 
XXVIIT 
SED TERRAE GRAVIORA 
LEONIDAS OF TARENTUM 
‘Orxdda trip p’ épreke toony dda petpyocacay 
év xOovl tH mevKas els ene Ketpapéry, 
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“Hy réXayos Stécwoev én’ nova: adda Oaddoons 

Thy eue yervamevny evpov amiatoTépyy. 

XXIX 
YOUTH AND RICHES 
AUTHOR UNKNOWN 

"Hy véos adda trévys, viv ynpa@v TAOVGLOS Elm, 

@ povos éx TavTwy oiKTpos év audhortépois, 
“Os rote wev yphaoOar Suvapny o707’ ovdé Ev eixor, 

vov 0 omote ypiobar pr Svvapat TOT’ Exo. 


XXX 
THE VINE’S REVENGE 
EUENUS 
Kijv pe hayns eri pifav duws Ett kaptodpopynocw 
dccop éTioTetcat col, Tpaye, Ovopevo, 


XXXI 
REVERSAL 
PLATO 
Xpvadv avnp eipav éutev Bpoyov: adtap 6 ypucov 
dv Aimrev OvY Evpwv Hrrev dv ebpe Bpoyor. 


XXXII 
TENANTS AT WILL 
AUTHOR UNKNOWN 
"Aypos’Ayatpevidov yevouny moré, vov 6¢ Mevimou, 
Kal wdruw €& Erépov Bjoomar eis Erepov 
Kai yap éxeivos éyew pé tor’ @eTo, Kai TANW ODTOS 
olerau eipl * bdws ovdevos, aAAA THyns. 
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XXXII 
PARTING COMPANY 
AUTHOR UNKNOWN 
’"EAmis kal od Toyn péya yalpete: Tov Nepév’ edpov 
ovdey éwol y’ viv: taifeTe Tovs per’ eueé. 
XXXIV 
FORTUNE'S MASTER 
PALLADAS 


"Ersridos oddé Téyns ers poe wéres, odd’ areyifw 
Rourov THs amratns HArvOov eis Apéva. 
ri ie La ” > / »* nr 
Eiput wévns advOpawrros, éXevOepin 8 cvvotkdv 
UBpirtnv Tevins TAODTOV aTroaTpépopat. 


XXXV 
BREAK OF DAY 


JULIUS POLYAENUS 


"Edis del Biorou Krérrer ypovoy’ % mupatn dé 
Has TAS TOAKAS EfOacev aaxorias. 


Xx 
THE HUMAN COMEDY 


I 
PROLOGUE 
STRATO 

My Eyres SéXToLow euais Ipiapwov mapa Bwpois 

pnde ta Mndeins révOea cai NioPys, 
Myo “Iruv év Oardpors Kal andovas év meTddotc wv 

TAUTA yap OL TpOTEpoL TaVTA XVSHV éypadov: 
"ANN irapais Xapitecct pepiypévov Oddy” Epwra 

Kal Bpoptov: Tovtois 8 dppves ovK Erpemrov. 


II 
FLOWER O’ THE ROSE 
DIONYSIUS 
‘H ra pdda, poddeccav exes xapw* ara Ti Twreis, 
TAVTHV, 1) TA POda, He TUVAaMPOTEpA ; 


III 


LOST DRINK 
NICARCHUS 
‘Eppatos juiv ’Adpodiovos EE yoas olvov 
aipwy, mpookowas TévOos EOnxe péya. 
Oivos cat Kévravpov aradecev: ws fener 58 
xnwas viv 8 jpeis TOUTOY aTw@hEecaper. 
12) 
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IV 


THE VINTAGE-REVEL 
LEONIDAS OF TARENTUM 


Trevxorrotais Latvpoor Kal awrenopitops Bakyw 
‘“Hpovaké pata dSpayuata dutadiis 

Tpiccar oivotrédwy tpiccovs lepmaato Tovabe 
éuTAnoas olvov TPwWTOYXUTOLO KadoUS, 

"Ov nets orreicavtes bcov Gems olvoTe Baxyo 
kal Yatvpous, Latvpav TAciova Tiopeba. 


Vv 


SNOW IN SUMMER 
SIMONIDES 

TH pa ror’ OvrvptroL0 wept TAEUpas exddUYpeV 
o£vs amo OpyKns dpvdpevos Bopéas 

"Avdpav 8 axyraiver édaxe ppévas: avtap éexpvdOn 
fon, Ilvepiay yhv érueccapévn: 

"Ev Tis ewouy’ avtiis yeéT@ pépos* od yap EouKxe 
Oepynyv Bacrale avdpt dito rpoToc.y. 


VI 


A JUG OF WINE 
AUTHOR UNKNOWN 
Ltpoyywrn, evTopvevTe, povovate, HakpoTpaxnre, 
inpavyny, ctewe Pbeyyouévn cTOpaTt, 
Baxyou cai Movoéwv irapi AdTpt Kai Kudepeins, 
novyEN@S, TepTTYH TUUBOALKOY Tami, 
Tid@ ororav vio peOvers od po, iv 6 weOucld 
exunpers ; aduKels cuptroTiKny hidinv. 
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VII 
THE EMPTY JAR 


ERATOSTHENES 


Oivororas Bevodav xevedv widov avbeto, Barye: 
déyvuco 8 edpevéws: AAO yap ovdéev exer. 


VIII 


ANGELORUM CHORI 
MARCUS ARGENTARIUS 


Kopdlo, ypvcoevov és éxrrepiwy Yyopov daTpev 
NevVoowr, ovd arAXNov aE EBapvva yopods, 
/ 7 / \ a ‘ A 
Lrépas 8 avOoBorov xpatos tpixa, THY KeNadeLv7y 
THKTIOA LovcoToOADSs Xepaly émnpéFicas 
U a A 
Kal rade Spar evxoopov éyw Blovs ovdé yap avdros 
Koapmos cavevbe AUpNS ErETO Kal oTEpavov. 


IX 


SUMMER SAILING 
ANTIPHILUS 


Kijv mpdpvy Aayérw pé tote oTtBady, al O dbrép 
auThs 
nxedoar Waxddav Tippate dipOepises, 
Kal crip é« purdxov BeBinuévon, } 7’ ert tovTov 
XUTPN, Kal KEveds Tropporvyov OdpuBos, 
Kal xpé &rovr’ éoiSoipe Sinnovor, nde tpareta 
éoTw por otpwrr vnos UrepGe cavis: 
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Ads AaBe, Kal Wibdpicpa TO vavTiKdy® elye THUY 
TLS 
, / = / > / 
Tpanv ToravTyn Tov pidoKotvov eye. 


De 
L’ALLEGRO 
JULIANUS AEGYPTIUS 


“Hééa mara Kérevba Aaxev Bios’ dorei péoow 
edxXos éraupeiar, KpuTTa Soporow a ayn: 

*Aypos Tépyuy ayet, Képdos Tr60s, adnrodaTr yOav 
yreovas: éx &é yapov oixos opoppoveer, 

Tois & drydpous adpovtis aet Bios: EpKos érvx On 
marpl TEKOS" ppoddos Tots dyovowrt oBos: 

’"Hvopény vedrns, ToXun dpévas oldev oTraccat, 
évOev Odpaos éyxwv Cae, hureve yévos. 


XI 
DUM VIVIMUS VIVAMUS 
AUTHOR UNKNOWN 


“EE & apar poxOors ikavworarau ai dé pet’ adTas 
ypappace Secxvipevar E704 Néyouor Bporois. 


xi 
HOPE AND EXPERIENCE 
AUTHOR UNKNOWN 


Bi tes &trak ynpas ware Sevtepa AExtpa Sidxew 
vaunyos mAwEL Sis BuOov apyanéov. 
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XIII 
AN UNGROUNDED SCANDAL 
LUCILIUS 


Tas tpiyas, ® NixvAda, twes Barre oe NEyouow, 
as ov pedaworatas €& ayopas érpia. 


XIV 
THE POPULAR SINGER 
NICARCHUS 


Nuxtixopak ader Oavatnpopov add’ dtav don 
Anpodiros, OvicKker KavTos 6 vuKTiKopa€. 


XV 
THE FAULTLESS DANCER 
PALLADAS 


Addrny kal NidBnv wpyjcato Méudis 6 cipos, 
as Evduvos Addyyv, os MOwos NioBnv. 


XVI 
THE FORTUNATE PAINTER 
LUCILIUS 


Elxooe yevuicas 6 fwypados Evruyos vious, 
ove amd Tay Téxvwv ovdéV Gpmotoy ExEL, 
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XVII 


SLOW AND SURE 
NICARCHUS 

Tlévte per’ dXXwY Xappos ev ’ApKadia dodiyevor, 

Oadpia pév, AAW GvT@s EBdomos éFerecer. 
A A aes ie eed r 
EE dvtwy, ray’ épeis, as EBdopmos; els iros 

avuTod, 

Odpoet, Xdppe, Néyav, HAGev ev ipartio: 
"EBdouos ody ot tw Tapayiverau ef 8 ere wévTeE 

elye hirous, 7A’ dv, Zwire, Swd€éxatos. 


XVIII 
MARCUS THE RUNNER 
LUCILIUS 
Nv«ra péony érrolnae tpéxwv tote Mapkos orditns 
wor atrokrNetcOjvat TavTobe TO TTAdLOD, 
Oi yap Snpocioe Keicbai Tiva TayTes CdoEav 
OTALTHY Tins elvexa TOV NLOWVor: 
Kai ti yap ; eis dpas jvotyeto, kal Tore Madpxos 
HAGE, TpoceAreiTOV TO TTAdiw oTddLOV, 


X1X 
HERMOGENES 
LUCILIUS 


‘O Bpayds “Eppoyerns, drav éxBary ets TO xapal Te 
EXKEL TPOS TA KATW TOUTO SopudpeTTavYy. 
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XX 
PHANTASMS OF THE LIVING 
LUCILIUS 


Taios éxrrvevdoas To Tavictatov éxOés 0 NeTTOS 
els THY ExKOmLONY OvdeV AdhKEV OOS 

Kal répas eis ’Aidnv kataBas bros olos br’ &&y 
TOV UTO YhVv oKEAETOV NETTOTATOS TETATAL* 

Thy dé Kevny Krlvnv of hpatopes pay em Wav 
eyyparpavtes ava, Udios éxpéperat. 


XXI 
A LABOUR OF HERCULES 
LUCILIUS 

n \ "A , , ¢ \ 
Tov pixpov Maxpava Oépovs Kotpopevoy eipov 

els TPOYANY [LLKPOD TOD Todds ElAKUCGE MS" 
“Os & ev TH Tp@yAy Widos Tov pov atrorviEas, 

Zed marep, elrrev, vers Sevtepov ‘Hpaxnréa. 


XXII 
EROTION 
LUCILIUS 
Ti pixpyy raifovoav Epawtiov iiprace Kova 
n 5é, Tt, Pyot, Spa, Zed marep, el pw eOérews ; 


XXIII 
ARTEMIDORA 
LUCILIUS 
‘Pimifev év barvois Anuytpios ’Aptenidopav 
Thv AeTTHY, EK TOD SwHpaTos eEEBanrev. 
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XXIV 
THE ATOMIC THEORY 


LUCILIUS 


"EE atopwv ’Esixoupos dXov Tov Koopov éypayrev 
elvat, ToUTO Soxav, "AXKipe, AeTTOTATOV" 

Ei 8€ r67’ iy Avoparros, eyparpev av €k Avopavtou 
Tob Kal TOY ATOMOY TOUNY TE AemTOTEpOV, 

*H Ta ev add’ éyparve ouvEerTavar & a arowov a, 
€x TouTou 8 avtds, "AXKipe, TAS aTOpmous, 


XXV 
CHAEREMON 
LUCILIUS 


"ApOels é& aipns Aewris ETOTaTO dv’ aipns 
Xaiprpov a ayvpou ToANov éEAagporepos, 

Kat Tax’ av éppoifnro bv aiBépos, et Bn (apaxyy 
TOUS modas euTrEx Gels omrvos expémarto. 

Adroo 87 | VUKTAS TE Kal Tpara mevTE Kpepac Gels 
éxtatos KaTéBn Vvipwate THS apayvns. 


XXVI 
GOD AND THE DOCTOR 
NICARCHUS 


Tod AcOivou Avs ex Bes 6 0 KuveKos inparo Madpxos* 
Kal ALOo05 av, kal Levs, onpepov expéperat. 
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XXVII 
THE PHYSICIAN AND THE ASTROLOGER 
NICARCHUS 
“Eppoyévn Tov iatpov o da Tporoyos Avodavtos 
el7re ovous cons évvéa pnvas exer" 
Kakeivos yerdoas, wh pev 0 Kpovos € évvéa pnvar, 
orci, Tenet, ov poet Tapa O€ obvToMa col, 
Rize, kat éxteivas povov trvaTo, Kat Avodavtos 
aAXov atreXTiCwV, AUTOS aTETKapLCED. 


XXVIII 
A DEADLY DREAM 
LUCILIUS 


“Eppoyévn TOV laTpov ideov Avodpavros év UTvots 
ovKer avnyépOn, Kal Trepiappa pépwv. 


XXIX 
SIMON THE OCULIST 
NICARCHUS 


"Hy tw’ exns exOpov, Avovicre, pn KaTapacn 
wu *low TovT@ pn de TOV ‘Aproxpatny, 

M78 é tus tuprovs motel Peds, aAAa Diwova' 
Kat yvoon ti O6d5 Kal Tl Ziuwv Sivarat, 


XXX 
SCIENTIFIC SURGERY 
NICARCHUS 


Xetpoupyav eaopakev ‘Axeoropldnv ’Ayédaos” 
Cov yap XWNEVELY, Paste: éwerre Tddas. 
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XXXI 
THE WISE PROPHET 
LUCILIUS 
To tatpi pov Tov adedpoy of aoTporyou paKpo- 


ynpev 
TAVTES épavtevoay’ os ad’ évos TTOMATOS, 


"AXN’ _Eppownelons . avrov fOvos ele mpomotpov* 
eimre ©, 67 avToVv cw vexpov éxoTrTOMEDa. 


| XXXII 
SOOTHSAYING 
NICARCHUS 
Eis ‘Podov ef rAevoes Tis "OXuprixdy HrAOev epwrav 
Tov pavTwv, Kal mas TEVTETAL ao paréws: 
Xo pavres, 7 p@TOv bev, ébn, Kany exe THY vad”, 
Kal a) XeMOVOS, Tov Oé D€pous a avaryou" 
Todto yap av rrouns, HEew Kaxeioe Kai de 
dy pn) Tecpatns év TeNayet oe AABN. 


XXXIII 
A SCHOOL OF RHETORIC 


AUTHOR UNKNOWN 


Xaiper’ "ApioreiSou TOU pijTopos éwTa padnrat, 
Técoapes of Toyo. Kal Tpla cvWwéeda, 


XXXIV 
THE LIBERAL ARTS 
LUCILIUS 


Ov déxerat Mépxov TOV prjTopa vexpov 6 Wovrar, 
eimav, apxeita KépBepos db¢ kviwv: 
I 
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Ei & eOédeus TAVTOS, TEtove kal MeXitove 
TO pedoTrOUNTH kal Titu@ pedéra 

Ovsey yap ood xetpov eyo KaKOY, ay pls ay éXO@v 
de cororKiln ‘Pothos 6 ypappatiKes. 


XXXV 
CROSS PURPOSES 
NICARCHUS 
Avocado SvoKxwdos € expiveTo, Kal jToAv “addov 
my 6 KpLTNS TOUT@Y Tey Svo K@porepos: 

*Qv o pev avTéheyev TO €VOLKLOV avrov ogeihew 
pNvav mév0 0 & épn VUKTOS adyrexevar 
"EuBrewras o avrois 0 KpLTNS reyes &s TL wdyerOe; 

pnrnp éo8 ipav: auddotepor tpédpere. 


XXXVI 


THE PATENT STOVE 
NICARCHUS 
"Hydpacas Xarxoby pidtapvor, ‘HAcodwpe, 
TOU mept Thy Opaenv puxporepov Bopéou: 
M7 puca, fn) Kae’ aTHY TOV KaTrvov érvyelpets* 
eis TO Oépos yarkhy BavKadw iyopacas. 


XXXVII 
THE WOODEN HORSE 
LUCILIUS 


Ococarov é lrTrov exels, ’Epactotpate,adnra caredoat 
ov dvvar’ avrov brn pappaka @cocaxrins, 
“Ovtas Sovpiov imroy, dv et Ppuyes el\Kov &mravtes 
avy Aavaois, Leads ovk dv éon Oe Tiras: 
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A > rd A > , 
Ov otncas avaOnpa Oeod Twos, eb Tpocéexets [0L, 
tas KplOas qroleu TOs TExVio“s TTLCaYHDY. 


XXXVIII 


A MYSTERIOUS DISAPPEARANCE 
LUCILIUS 
Eiovsev ’Avrioyos thy Avowudyou tore TUX nV 
KovKere THY TUAHY elaide Avaoiwayos. 


XXXIX 


CINYRAS THE CILICIAN 
DEMODOCUS 
Tlavres pév Kituxes xaxol avépes: év 8& Kiduéw 
els dyads Kevipys, cal Kivipns dé Kinué. 


XL 


A GENERATION OF VIPERS 
AUTHOR UNKNOWN 


’"Aorida, ppdvov, div, cal Aadixéas trepidevye, 
Kal KUva AVAONTHY, Kai Tad AabiKéas. 


XLI 


THE LIFEBOAT 
NICARCHUS 
Eiye Pidav A€uBov Lwrijpiovy arn év exeiv 
awOhv’ ovdé Leds adtos icws Svvarau 
Ovvopya yap povov Hv Swrtypios: of & émiBdvres 
érdeov }) Tapa yijv }) Tapa Depoepovyy. 
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XLII 
THE MISER AND THE MOUSE 
LUCILIUS 
Mov ‘Ackhyreddns 6 0 purdpyupos eloev év oiKe, 
Kal, Th “roves, pnoiv, pirtate pd, map éuol ; 
“Hév & 0 pds yerdoas, pndév, hire, dnci, hoBnOAs, 
ody Tpophs Tapa col yprCouev, ANNA povijs. 


XLII 


VEGETARIANISM 
AUTHOR UNKNOWN 


Ov pov0s éupuxeov dimexes xépas, ANAA Kal Herts 
ris yap os eupdxov trrato, Iv@ayopa ; ; 
"ANN oTav én Oh TL Kat orn Oy Kal adic Oh, 
51) TOTE Kal Yuyny ovK eyov écOioper. 


XLIV 


NICON’S NOSE 
NICARCHUS 


Tod ypurod Nixwvos Op@ tiv piva, Mévrre, 
avtos 8 oy paKxpav paiverac elvae TU" | 
TIA nget, pelvopev Suos: el yap TOD, TEVTE 
THS pos oradious olomat ovK TEX EL 
"ANN avi) HED, opas, mpotropeveraur tv & emt 
Bovvoy 
iynrov ordpev, KavTov ecoropeba, 
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XLV 


WHY SO PALE AND WAN, FOND LOVER 
ASCLEPIADES 
Iliv’ "AckAnriddy: ti ta Sdxpva tadta; Th d= 
oXELS 5 
_ ov ae HOvov xyarern Kurrpis eAnicato, 
Ovd’ emi col povve kateOngaro Toga Kat iovs 
muxpos *Epaws: ti Cav év orodih TiWecat ; 


XLVI 


THE WORLD’S REVENGE 
LUCIAN 


"Ev raaw peOvovew Axivduvos 0er€ view" 
Touveca Kal meOverv avdtos éd0£e povos. 


XLVII 


EPILOGUE 
PHILODEMUS 
"Hpac Onv: tis & ove 5 ; KeKopara Tis 8 apinros 
K@OLOV ; AXr’ enayny’ ek Tivos 5 i ovxl Oeod ; 
"Eppid@w: mons) yap émelyerat avTl wedaivns 
Oplé 76n, ouvETHS ary'yeXos ruins. 
Kat maitew 6 bt Kaipos, ervral~apev’ Hvixa Kal viv 
ovKEeTL, Awitépns PpovTidos arpopueba, 


DEATH 


I 
THE SPAN OF LIFE 
MACEDONIUS 
Tata cai EidnOuca, od pév téxes, ) Se KaXvT TELS 
yaipetov: auhotépas nvuca TO oTdd.ov 
Eiwe O€, pu) voéwy 1700¢ vetcomat: odé yap twéas 
4) Tivos, #) Tis éwy, oida TOOEV weTEBnv. 


II 
DUSTY DEATH Vv 
AUTHOR UNKNOWN 
My) pupa, wy otepdvovs ALGivais oTiraor yaplfou, 
pn dé Td wip PrEns* és Kevov 4 Samravy: 
Zavti pot ei Ti Oérevs Yaproar Téppyy 88 weOdcKav 
THrOV Toncels, KOVY 0 Save TrieTat. . 


Ill 
A CITIZEN OF THE REPUBLIC 
LEONIDAS OF TARENTUM 
’ApKe? moe yains wixp? Koviss % S& mepicon 
adXov érOriBor TOvELA KEKALEVOV 
134 
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t \ \ a , ” , 
L77jAn, TO cKANpPOV vexpav Bapos, of we Oavovta 
yvocovt,” AXKavdpos Tov0’ 6te KadXutédevs. 


IV 


BENE MERENTI 
AUTHOR UNKNOWN 


Tata didn tov pea Buv "ApoyTixov évOeo KoATrOLS 
TONKOY punoapéevn Ta emt col Kaparov 
Kai yap ael mpépvov col éveoTnpugev éXains, 
modArdK Kal Bpopiov Kjpacw nYyNdiCED, 
Kai Anois emhyae, Kal VdaTos atraKkas EXK@V 
Oijxe pev eUNaXavor, OjKe & orrwpoddpor- 
"Av@ av od mpneta Kara Kpotagov ToALoto 
Keioo, Kai elapivas avOoKopuer Boravas. 


Vv 
PEACE IN THE END 
DIONYSIUS 


Tpnirepov yhpas oe Kal ov KATA vodoOS aLaupn 
éaBecer, evvnOns & brvov odetAopevov 
"Axpa HEpimnnjoas ‘Epatooeves: ovde Kupnyn 
pata oe TAT p@wov évTds édexto Tabor, y 
’AyAdov vié, piros Sé Kal év Ecivn KeKaruypas 

map Tod pwrios kpdomedov aiyvadod. 


VI 
THE WITHERED VINE 
7 LEONIDAS OF TARENTUM 


Aprredos ws i)5n Kapaxe ornpifouat avo 
oxntravic Karéet p’ els AlSnv Odvarost 
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AvoKadger uy Dopye Tb TOL Napleatepov el Tpels 
i) mioupas motas Oararn t um Hert ; 

"OS elzras od Koutre@, amo Cwny 6 TaXaLos 
OcaTo, KHS TAEOVaY AOE pEeTOLKETInV. 


VII 
ACCOMPLISHMENT 
THEAETETUS 
"Hydavev avOpwrro.s, | 0 & émumnéov ivoave Movcais 
Kpavrap, cal ynpws i ubev obs rpocw: 
V9, ov be Telverdra TOV lepov avi’ imedeEw 
H p Oye kab Coe KetOs év evVppocivy ; 


VIII 


LOCA PASTORUM DESERTA 
AUTHOR UNKNOWN 

Nyiddes kal puxpa BoavrXya TadTa periooats 
olpov ém’ evapwyv rA€EaTE viccopéevats, 

‘Os 0 yépov Aevxummos em apovmoderat Aaywors 
&pOuTo xetmeply vunrl AoXnTapEVvos, 

= mijvea 8) ovKére ol Kopmee pirov ai 6é Tov aKpns 
yelTova Troipéviat TOANA TOOODGL vaTraL. 


IX 
THE OLD SHEPHERD 
LEONIDAS OF TARENTUM 
Tlowpéves of ravrny dpeos payw oiotroneite 
alyas xevelpous éuBaréovtes dis, 
KXevrayopy, mpos Tijs, oXlynu xp aAXa Tpoonvh 
rivorte xGovins eivexa Depoepovns: 
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Broa’ diés pot, én akéoto.o O€ mopny 
TETPNS oupifor mpnéa Bookopévars, 
Elapu &é TOTO etpwoviov avOos awepoas 
xepizns orepera TUuPov éuov orepavy, 
Kai Tus am’ evapvoto KaTappaivoTo yarakre 
olds, dponyaiov pacTov ava OMEVOS, 
Kpyrid? 0 bypaivev emutbpuBuov" elo Oavovtwr, 
eioly amorBatia Kav POipévows yapires. 


>. 4 
THE DEAD FOWLER 
MNASALCAS 

’ 4 \ nr \ \ e & ” 
Aprravoet Kat THoEe Ooov mrTEpov (Epos (opus 

tacd imép adelas éloqevos maT avou, 
"OXeTo yap Tloipavdpos 0 0 MaAwos, ovd étTe veiTat 

i€oy én’ aypevtais yevdpevos KadapoLs. 


XI 
THE ANT BY THE THRESHING-FLOOR 
ANTIPATER OF SIDON 


Adrod col Tap’ dhovi, duntrabes épyara poppn€, 
jptov éx Bodou Supddos éxticdpav 

"Odpa ce kai pOipevov Anods oTaxuntpopos athat 
GéXyn apotpain Kelpevov év Oarapun. 


XII 
THE TAME PARTRIDGE 
SIMMIAS 


Ovdxer’ ay’ brAHev Spios eVoKvov, dypora mépou€, 
axnecoav ins yipuy ard ctopdtov, 
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Onpevov Barious ouvoprduKas év vou tAns* 
@xEo yap Tuuatay eis ’AxépovTos odor. 


XIII 
THE SILENT SINGING-BIRD 
TYMNES 


"Opveor @ Xdpiow [EEA HEVOY, @ TapojLovov 
@XKVOTLW TOV GOV pOoyyou icwoduevor, 

‘Hp7acOns, pin’ eae oa & 70ea Kal TO oov HOU 
Tvedpa cvomnpal vuKTos éxovew obol. 


XIV 


THE FIELDS OF PERSEPHONE 
ARISTODICUS 
Ovxére 89 oe Aiyeta Kat’ adveov ’AXKid0g oiKov 
akpl peribopévav dxperac aéX1o0s* 
"Hdn yap AEecmavas él Kyupévov trerornoat 
kal Spocepa ypvaéas avlea Ilepoedpovas. 


XV 


THE DISCONSOLATE SHEPHERD 
THEOCRITUS 


°O Seinare Td Ovpor, Tt TOL mréov ef Katatakeis 
Sdkpuoe SuyMjvas @ Oras ddupopevos ; i; 

Oixeras & xipapos, TO Kadov TéKos, olxeT’ és" Arday, 
Tpaxds yap Xarais auperriage NUKOS, 

Al be Kbves KaryyedyTe’ ti ToL mhéov, avixa THVAaS 
dotéov ovde Téppa AeltreT’ Atrovyopévas ; 
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XVI 


LAMPO THE HOUND 
ANTIPATER OF SIDON 


Onpevt»v Adurava Mibov kiva diva xatéxta 
Kaltrep UTép Wruyts Toa Tovnodpevor" 
loool yap @pvocev vorepov Tédov, AAXA TO VabES 

midakos €x TUPAHs ovK eraxvvev Vdwp, 
Ilimre § arravincas: 7 8 éBAvcev. 4} dpa, Nougat, 
Adprov ctrapévor phy Cec? éradar. 


XVII 
STORM ON THE HILLS 
DIOTIMUS 
Adropatac SeiXH roti TavALov ai Boes AOov 
€& dpeos TOAAH vidopevar Love" 
Aiai, Onpiwaxos S€ mapa Sput Tov paxpov ebder 
dmvov éxoiunOn & é« tupos ovpaviov. 


XVIII 


A WET NIGHT 
ANTIPATER OF SIDON 


Ovk oi8 ef Avovucoy dvoccopar 7) Avos du8pov 
péprvow’, dAvcOnpoi 8 els Todas aporepor 

’Aypobe yap Katvovta LlodvEevov éx mote Savtos 
TUUBoS ExeL yMaxpov e&epurovta AOpar, 

Ketrac § Aiodidos Xpwvpvns éxds. add Tis dpdvys 
Secuaivor peOdwv atpatov verinv. 
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XIX 


FAR FROM HOME 
TYMNES 
My gol TovTO, Diraui, Aimy erika Lov éoT@ 
él Ha) mpos NetrAw yas Hopins eTUNES, 
"AAG o” 'Edevdépys 60° eXel Taos" éott yap ton 
mavtobev eis ’Aidnv épyouévoirw 680s. 


XX 


DEATH AT SEA 
SIMONIDES 


Lapa pev adrodarn KevOer Koves® év 6€ ce TOVTO, 
Knrciobeves, EvEcive poip’ Exuyev Oavarov 
TTragopevor, yruxepod dé pedihpovos olxade vooTou 

HutTraKes, OVO ikev Xiov em’ audipvTnv. 


XXI 


AT THE WORLD’S END 
CRINAGORAS 


Aciravor, Ti Kevaiow adropueda Oapancavtes 
éMrriow, aTnpod An Popevor Gavarou ; ; 

"Hp 66¢ Kal pvBouce Kat HOerr maura Léreveos 
aipros* arn’ HBys Bavov é emraupopevos, 
‘Torarious € év “T8npoe, tocov diva TOOL Aéo Bou, 

KeiTat ametpyntov Eeivos ém’ aiviadav. 
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XXII 


IN LIMINE PORTUS 
ANTIPHILUS 


"Hdn mou maT pNS TéNAo as oyedor, aiipvov, ei7rov 
2) waKpn Kar’ €ov Svomvoin KOT ageu 
Otira xetros ELvoe, Kal i loos "Aide TOVTOS, 
Kat pe KaTETpUYEV Keivo TO Kovgor & eros. 
Ilavra oyou mepvrhago TOV aupuov" ovde TA piKpa 
ANGE. THY yAdoons avtimadov Népecw, 


XXIII 


DROWNED IN HARBOUR 
ANTIPATER OF THESSALONICA 
M78 67’ éx’ arycdpns dXo7 mioreve Oardoon, 
vauTinre, pd el ToL melowara Xépaos éyou 
Kai yap “Tov dppo eviKam Tere, és oe KONUpBov 
vavtou Tas Taxwas oivos aSnee xEpas. 
Dedye Nopoutuminy émwnion €xOpos ‘laxyw 
movros* Tuparnvol todtov éGevto vomov. 


XXIV 
IN SOUND OF THE SEA 
ANTIPATER OF THESSALONICA 


Kal véxuv dr pnuvros avujoee pe Odracoa 
Adow € epnpeain KpuTTov a) oTINAd1, 
Xrpyves a del poveboa Tap ovate Kal mapa K@pov 
ape ti pw’, bvOpwrroL, THOE TapwKicaTe 
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os moins XIpore TOV OUK é7rl poprid. vt 
ewropov, adn’ onlyns: vauTinov eipeoins, 

Onxapévyn vaunyor ; 50 e eK TOVTOLO parevov 
Conv, éx TWovTov Kal /Lopov eiAKUo any. 


XXV 


THE EMPTY HOUSE 
ANTIPATER OF THESSALONICA 

Avopope Nixavop Troe PE Hopnpéve TOVTO, 

Keloat 51) Eetvy yupvos em’ niove 
“H ov ye mpos TET PNT Ta 8 d\Bia Ketva péaOpa 

poved Te Kal méans édals dX@Ae Tupov, 

Ovdé ti ce KTedvwv éppicato: ed, éeewé, 

@reo poxOncas ixOvar Kal TWeddyEu, 


XXVI 
THE SEA’S HARVEST 
ISIDORUS AEGEATES 

"Ex pe ye@popins ’Ereoxréa TovTLOS eds 

eiNKucev aOveins éuTopov épryacins, 
vata dé Tupanvijs é émarevy Gdost GX’ &pa vy 

mpnvix Gels Kelvns vdaocw éyxaredup 
aOpoov éuBploavtos dijparos: ovK ap’ adwas 

avtos émumvele Kes OOdvas dvEemos. 


XXVII 
THE SINKING OF THE PLEIAD 
AUTOMEDON 


"AvOparre Cwijs mepupeldeo, poe map’ Opnv 
vautinos lobe: Kai s od rordvs avdpi Bios 
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Acinate KXeovixe, od 8 eis Nutrapnv Oacov édOeiv 
nrelyev, Koidns eutropos éx Lupins, 

“Europos ® KXeovixe: Svow 8 bro Wrecados adtny 
TmovtoTropav, auth Inevdds ovyxartédus. 


XXVIII 


A RESTLESS GRAVE 
ARCHIAS 

Ov8e véxus vaunyos eri yOova Ofjpis éXacOels 

KvUpacw aypUTVa@Y Ajcopat HiovwY: 
"H yap adippyatois bro Seipdow, ayyoOe TovTov 

ducpevéos, Eelvwv yepoly Exupaa Tadou, 
Aiel 8¢ Bpopéovta kal év vexverot Pardoons 

6 TAnpav alw Sodrov areyOopevor. 


XXIX 
TELLURIS AMOR 
CRINAGORAS 

Tlowpiy & paxap, e’0e kat’ ovpeos émpo8artevov 

KNY®, Toinpov TOUT’ ava NevKOAO Gor, 
Kpwots ayntijpor Bora BXnyopev’ dralov, 

a) wixph Bayar vnoya wyddda 
“Arun Tovyap éduv vroPévO.0s: apdi dé tadbrnv 

Givd pe porBdijoas Kipos arnpuécaro. 


XXX 
A GRAVE BY THE SEA 
ASCLEPIADES 


’Oxro pev Tiyyers dreye Tpnyeia Oddacca 
Kal Kvpaive Boa 8 HriKka oor Sivapis* 
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“Hy 6é TOV Edpdpew cabedys ragon, Giddo pev ovdev 
Kpnyvov, evpnoes 8 datéa Kal .omrodiny. 


XXXI 


AN EMPTY TOMB 
CALLIMACHUS 


"Odere nd’ éyévovto Goal véess ov yap av Hpets 
maida Avoxnetdov Yeoronruy é éaTévopen, 
Nov & 6 peév ely adi tov dépetac véxus* avTl & 
éxelvou 
ovvoma Kal KEvEdy ofa TapepxYomeba. 


XXXII 


THE DAYS OF THE HALCYONS 
APOLLONIDES 


Kat mote Sues dpoBos mopos, eiré, OdXacca, 
el Kal év @dKvovey F Tpace rravoopeba, 

’Adkvover, ais TOVTOS det ornpigaro Kdpa 
VIVE LOY, os Kpivat xéprov aTLaTOTEpHY ; ; 

"ArKNG Kal jiKa pata Kal @divecow aTnov 
avbyeis, ody hoptwo dvcas ’Apiatopévny. 


XXXIII 
A WINTER VOYAGE 
AUTHOR UNKNOWN 


Kai cé, Krenvopion, moos wWrECE marpidsos ains 
Bapojoavta Notov Aaiharre xecmeply’ 

“Opn yap oe mednoev divéyyuos bypa O€ Tiv oi 
Kvpat’ ad’ iwepTiyy éxhuoev HALKINY, 


ft 
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XXXIV 


THE DEAD CHILD 
AUTHOR UNKNOWN 


Ovre Tot TACKapmoL TeTUNMEVOL, OVOE TEAAVAS 
Tol TpLeTels penvav avlioyedvTO Spopo1, 
Krevdixe, Nexacis 6Te cay Tepi Adpvaxa parnp, 
a > > > a / > “F , , 
TAGMOY, eT alakKTo WOAN €Boace Tad 
Kal / , Pe ike Oe , 9 WY, 
al yevétas Ilepixnevtos* én’ ayvate 8 ’Axépovte 
nBaces HBav, Krevdux’, avoorotatayv. 


XXXV f 


THE LITTLE SISTER ae 
LEONIDAS OF TARENTUM 
‘H sais yet dwpos ev EBd3du@ 78 eviavTe 
eis "Aidnv, 1odAHs HALKIns TpOTEpN, 
Aciiaia trobéovea Tov eixoadpnvoy aderxdov 
viTiov acTopyou yevodpuevoy Oavarov. 
Ailai, \vypa TraBobca Iepiortepi, ws év Evoimw 
avOparros Saiwov Onxe Ta Seworata, 


XXXVI 


PERSEPHONE’S PLAYTHING 
AUTHOR UNKNOWN 


*"Aién adduTaveUTE Kal ATpoTre, TimTE TOL OUTH 
Kadratoypov Saas viriov appavicas ; 
"Eorat pav 6 ye trais ev Sopacr Depaedorveios 
bl > ¥ \ f / 
malyviov' GX olkou AVypa éXoLTE AOD. 
K ; 
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XXXVII 


CHILDLESS AMONG WOMEN 
LEONIDAS OF TARENTUM 

"A dein’ ‘Avrixners, dedy & eyo 7 Tov év HAns 
akpn Kat podvoy maida TupoTapErn, 

"Oxtoxardexérns Os¢ aTr@neo, Téxvoy éry@ Oé 
oppaviov Krab@ yipas ddupomevn. 

Bainy eis "Aidos oKLEpOY Sopov' OUTE {LOL NWS 
Hoel, OUT AKTIS WKEOS HEALOU: 

"A Sein’ ’Avtixrers, wewopnpéve, TévOeos eins 
intnp, Cons ék me Kopmicodpevos. 


XXXVIII 


FATE’S PERSISTENCY 
PHILIPPUS 
‘H wupi wavta Texovca Pirainiov, 4 BaputrevOr)s 
MATH, ) TEKXVOV T pura ov ioica Trapov, 
‘Adorpiaus odiow epoppioa i yap éwNarety 
TAVvTOS pou noew ToDTOV dv ovK ETEKO?, 
‘H & evrrais Oerov vidv avijyaryou" arr pe Saipov 
70ere pnd adds bNTpos EXeLY xapita, 
Kreis 2) TMETEpOS yap ame p Ouro" vov dé Texovoals 
Hon Kal Noutrais TévOos eyw yéeyova, 


XXXIX 
ANTE DIEM 
BIANOR 


Tldvta Xdpov dmdnore, Th Tov véov iipracas avrTos 
"ArtaNdoy ; ov aos env; Kav Oave ynpadéos ; 


i 
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XL 


UNFORGOTTEN 
SIMONIDES 
7} tote Hpwropayos, ratpos trept xelpas eyovTos, 
quik’ ad iweptiy emveev HAtKinV 
°C, Tyunvopidy, rados didov ovtrote Anon 
OUT apeTiy ToVEwY ovTE Taodhpoactyny. 


XLI 


THE BRIDECHAMBER 
ANTIPATER OF SIDON 


"H8n peév xpoxoers Ueravdrids ritvato vida 
Kyewvapéta ypuvcéwv tractos éow Oadapov 
Kadepoves & 4Arrovto Suwdéviov prOoya TrevKas 
arpew aupotépais avoyopevor Tardpacs 
Anpo® kai Nixirros: apapraéaca 8€ vodaos 
mapOevixay, Adlas dyayev és éXaryos: 
’"Adyewal 8 éxdpovto cuvdrsxes ovyt Oupétpav 
anna Tov Aisew otepvotuT waTayov. 


XLII 


BRIDEGROOM DEATH 
MELEAGER 

Ov yapov arr’ ’Aidav érriwvupdpidiov Kreapiora 
Sé£ato trapbevias Gupata AvopEéva: 
“Apte yap éorrépior viuhas él Sixriow ayevv 

Awol, Kal Oardpov érTraTayebvTO Opa: 
’"Hooe & dXoAvYypov avéxparyon, éx & “Tyévatos 

avyabels yoepov bbéypa weOappocato, 
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e J > \ \ “4 > me \ “a 
At & avrai kal péyyos eSadovyouv Tapa Tacte 
medKat Kal POiméva vépOev Epatvov odor. 


XLII 


THE YOUNG WIFE 
JULIANUS AEGYPTIUS 
"Optos eixé oe Tactas, awptos ebrdé oe TUUBOS 
evOaréwv Xapitav avOos, Avactacin: 
Lol yevérns, col mixpa Toots KaTa Saxpva rei Ber, 
col Taya Kal TopO meds Saxpuyéer vexvav: 
Od yap orov AVKABavTa Sinvucas ayXL TUVEdVOU, 
an éExxadenét, fed, KaTévyer ve TAOS. 


XLIV 


SANCTISSIMA CONIUNX 
CRINAGORAS 
Acirain, TL oe TpaTov eros Ti dé SevTaTov elTw ; 
detdain: ToT év TavTl KaK@ ETvMOV" 
Olyeas, & yapleroa yivat, Kal és eideos Bpnv 
TdaKpa Kal eis Yruxns 700s éveycapéevy’ 
IIparn col dvow’ éoxev érntumov" iv yap aravTa 
Sevtep’ autpyntov Tov éTl col yapitov. 


XLV 


SUNDERED HANDS 
DAMAGETUS 


"Totatiov, PwKxata KrAVTH TOA, TODTO Meava 
/ / 
elev €s GTPUYETOV VUKTA KaTEpYopéVn’ 
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Oiuor ey SvaTHvos, “AmédAXdL YE, Toioy, Spwevve, 
motov é’ oixein vnt mepas TédNaOS* 

Adrap éued oyeddbev popos totatat ws dfedov ye 
xetpl pirny THY onv yeipa NaBodca Baveiv. 


XLVI 


UNDIVIDED 
APOLLONIDES 


"EdOavev “Hr1ddwpos, épéorreto 8 odd’ bcov Spy 
totepov avodpi dirw Atoyévera Sapap- 
"Apdo 8 os cuvévatoy TO TAAaKL TUMBEevorTat 

Evvov ayadnopevor Kal Tadoy os Oarapov. 


XLVII 
FIRST LOVE 
MELEAGER 


Adxpva col Kat vépbe 51a yOoves, “HrL08eépa,, 
Swpodpma otopyas Netavor eis ’Aisar, 
Adxpva Svcddxputa: rodverXatto 8 él tipBo 
oTéviw vada TOMY, prada didodpocvvas* 
> \ \ > \ le \ > / 
Oixtpa yap oixtpa dirtav ce Kai ev POipévors 
Medéaypos 
> \ +... 2 / /, 
aidlw, ceveay eis "Axépovta yapwv* 
Alai, 10d To mroPewov éuol Odros ; dptacev” Atdas, 
dptracev, axpaiov & dvOos epupe Kovis. 
r cal / UG 
"AAG ce youvotpmat, ya Tavtpode, Tav Tavdduptov 
lal ‘ Lal 
npéua ois KoATrOLWS, MaTEp, evayKddoat. 
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XLVIII 
FIRST FRIENDSHIP 
AUTHOR UNKNOWN 


, / > / La / , 
A paxap apBpocinas cvvéotie dittate Movoais 
yaipe kat eiy “Aidew Sopact Kadripaye. 


XLIX 
STREWINGS FOR GRAVES 
AUTHOR UNKNOWN 


‘AvOeca TONKA yévouro veodpnre € éml TUuBY, 


pi) Baros avy npn, pa) KQKOV airyimrupor, 
AX ta kat odprpuxa Kal ddativy vapkiacos, 


OviBie, cal mepl cod mavta yévouTo poda. 


L 
THE LIBERATOR 
DAMASCIUS 


ZLocipn ?) mplv € €ovcoa Bove TO T@pate SovAH 
wal TO THpmate VOY evpev édevOepinu. 


LI 


DIMITTE MORTUOS 
PAULUS SILENTIARIUS 


Ovvoud por—ti 5é TobTo; mwatpis 5é por—és Tri bé 
TOUTO; 
Krewvod & eiul yévous—el yap adaupoTaron ; ; 
Znoas évd0kus é\uTrov Biov—ei yap addEas ; F 
Ketuat & évOdde viv—ris Tive TATA NEyELS § 
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LII 


MORS IMMORTALIS 
AUTHOR UNKNOWN 


Kdr@avoy, adra pévo oer peveis 86 te kal od Tw’ 
ado 
Tavtas onas Ovyntors eis ’Aidns déyeTau. 


LIIl 


THE LIGHT OF THE DEAD 
PLATO 
"Aotyp mpl pev EXapmrres évl Cwotcw “Kaos, 
vov d¢ Oavav Naprrers “Korrepos év POipévors. 


THE JOY OF YOUTH 
RUFINUS 
Aovedpevor, I] podixn, Tukacopea Kal Tov dKpaTov 
ehewpev KbMKas pelCovas aipopevor 
Bauos 6 NarpovTrav early Bios eiTa Ta Nowra 
yhpas Kwdvcet, Kal TO TéNOS OavaTos. 


Il 
THE USE OF LIFE 
NICARCHUS 
Ove arobvicKew Set we; Th wor pérer Hv TE To- 
daypos, 

nv TE Spomeds yeyoves els "Any braye ; 
TIoAXot yap we dpodouy éa x@dov pe yevéc Oat, 

TOVS evexev yap lows ovToT €& OLiacous. 


III 
VAIN RICHES 
ANTIPHANES 


Vnpivers, KaKkodaipor, 0 6é Xpovos as TOKOV OUT@ 


kal wodov TiKkTEL Yipas errepyouevos, 
152 
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Kotte mimy ov’ avOos él xpotados avadjaas, 
ov pvpor, ov yradupov vous TOT €pwpeviov 

TeOvn£n, TAOUTOUC AY ages peyarny Scabheny, 
€x TOAADY OBorOov podvor eveyKapevos. 


IV 


MINIMUM CREDULA POSTERO 
PALLADAS 

Tldou Oaveiv peporrecowy ofeiretat, ovdé Tis Eotlv 
avpiov et Enoer Ovntos éemictapevos: 

Todto cages, a Opore, paler eUppawe ceavTov, 
AjOnv Too avarov TOV Bpopwov KaTEX@”, 

Tépreo Kat Iladin, TOV en weprov Biov é\xwv, 
Tarra 8 ravta Tiyn mpaypata bos Siérrew. 


Vv 
DONEC HODIE 
AUTHOR UNKNOWN 


Ilive xai edppaivov, ri yap aisprov ) Th TO bédXop ; 
ovdels yuyvwoxer: 1) TPEXE, a) Kotla’ 

‘Os dvvacat Xapioar, per abos, pare, Ovnra RoyiFou 
TO fhv Tod 2) Sip ovder dos amréxet. 

Tlas 6 Bios rovcde, pom povov: dv rpoddBys, ood, 
dv 8é Oavys, érépov travta, ov § ovdév Evers. 


VI 
REQUIESCE ANIMA 
MIMNERMUS 


"“HBa pou, pire Oupé Tay’ ay TLvEs ardor € éoovtat 
aivdpes, eyo Sé Oavay yaia pédaw’ Evopmat. 
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VII 


ONE EVENT 
MARCUS ARGENTARIUS 

Ilévre Oavov xelon xatéywv modas, odd Ta TepTrVa 
fans ovS avdyas dWear jeriov' 

"Oore XaBov Baxyou Copov démas &rxe yeynbas, 
Kiyxve, kadrXiotny ayKas éyav addoyov: 

Ki 8é ool a0dvartos copins voos, ioe Knreavéns 
kal Znvov ’Aidnv tov Babdy as Eworor. 


VIII 


THE PASSING OF YOUTH 
APOLLONIDES 


‘Trees, 4 a ‘Taipe TO d€ ckUdhos avTO Bod ce: 
Eypeo, un) TépTrov poupioty Heder Y” 
M?) peion, Avddwpe, AaBpos 0 eis Baxxov odicbav 
dix pus emt aoparepod Swpomoret yovatos* 
"Eooe? br ov midpec0a Torvs ToAUs: GAN ay 
émretyou" 
a) TUVvETH KpoTahwr ATTETAL HLETEPOV. 


IX 
THE HIGHWAY TO DEATH 
ANTIPATER OF SIDON 


‘Quedpopdv pe Aéyoues Sanpoves a avépes dotpov 
eal HEV, GX ov pot TOUTO, dérevee, pede 

Eis ‘AiSny pia Taot KataiBaows* et dé TayLov 
mperépy, Mio Oaocor erroypopeba 

Tivo per" Kal 61 yap era} TUpLOV els odov trtros 
olvos, érel trefois drpamros els "Aidny. 
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x 
BEFORE THE DELUGE 
STRATO 
\ / a Xt , > % > ata 
Kal wie viv Kal pa, Aapoxpartes, od yap és aiel 
/ ’ EB Ge ek / e / 
moe? ovd ael Téprrios EEOpeOa: 
Kai orepavors ceparas muKacopeda Kal Hupicwpev 
abrous, mplv TUMBols Tabra pépew érépous. 
Noy év éyot mueT@ webu TO ™AEOV doréa Tapd, 
vexpa dé Aeveadlov ata kataxdvodTo. 


XI 
FLEETING DAWN 
ASCLEPIADES 
Ilivapev Baxyou Cwpov ropa: Saxtudos aws* 
TAAL KOLLoTAY AUXVOY iSeiv pévopen ; ; 
Miepev yanepas* meTa TOL _xpovov OUKETL TOUALY, 
oxXETALE, THY paKpav VUKT avaTravoopeba, 


XII 
OUTRE-TOMBE 
JULIANUS AEGYPTIUS 
TloAAdKe pev 708’ devoa, Kal éx THuBov Sé Bojcw: 
mivete, Tply TavTnv aupiBarnae Koviv. 


XU ‘ 
EARTH TO EARTH 
ZONAS 


Ads pou TOvK yalns aerrovnmévov adv KvTedXov, 
ds yevouny, Kal i’ d Keloow BR we luey*. 
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XIV 
THE COFFIN-MAKER 
AUTHOR UNKNOWN 

"H@eXov av mrovrely @s TovaLOS Hv ToTe Kpotcos 

Kal Bacireds eivat Tis peyadas *Aains, 
"AAV érav euBrepro Nuxavopa TOV copomnyor, 

Kal yvo mpos Ti moet TabTa Ta yAwoooKopa, 
Axtny tov taccas Kal Tais KoTUXaLs UroBpéEas 

tHv Acinv Tare Tpds ptpa Kal orepdvous. 


XV 
RETURNING SPRING 
PHILODEMUS 
"Hdn Kal podoy éori, Kal axpalov épéBiv os, 
Kal KavAol KpauBns, Lwocvre, TPwTOTOpMOL, 
Kat pain Saydayetoa Kat aprimayns aXitupos 
Kal Opidanov oUh@v aBpodui ° mérara. 
“Hyeis 8 ob?’ aKTHS émiBaivopev ovr’ év arowret 
yeyvoped @s aiel, Loatre, TO TpOTEpor ; 
Kal pay ‘Avteyevns Kal Bdkyvos ex Ges érra.fov, 
vov & avtods Odrvat onpepov exdépoper. 


XVI 
A LIFE’S WANDERING 
AUTHOR UNKNOWN 


Kamradoxov eOvous mohvavbéas oldar’ apovpas ; 
xeibev € éy@ puduny é €k TOKE@V dyabav- 

"E€ore tods Aurropny, Siow HrvOov de Kal Ha 
ovvopa you 'Addupos Kat ppevos elkeXoy Hv" 
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“EEnkoo tov eros travenevOepov é&eBiwca: 
\ 
kal Kadov TO TUYNS Kal TLKpoY oida Biov. 


XVII 
ECCE MYSTERIUM 
BIANOR 
Odtos 6 undév, 0 AUTOS, 0 Kal AdTPpLS, ODTOS épatat 
KaoTl Tos Wuyns KUpLos adXoTpins. 


XVIII 
THE SHADOW OF LIFE 
THEOGNIS 


y » \ , ” , 
Adpoves avOpwrot kai varios oite Oavovtas 
/ ? 2%) of ” A & 
Kralove , ovd HAns avOos atrorrvpEvov. 


XIX 
THE HOUSE OF FAME 
CALLIMACHUS 
"HAGe QOcairnros kabapnv odov' ef 8 emi Kiocov 
Tov Teov ovx attn, Baxye, KédevOos ayer, 
“AdXov perv KypuKes él Bpaydy obvowa Kaipov 
fOéyEovrat, keivou 8 “EdXas del codiav. 


XX 
THE SHADOW OF DEATH 
AUTHOR UNKNOWN 


Tods katareiyravtas yAuKepov pdos ovKére Opnva, 
tovs 8 ert mpoadoxin Savtas det Oavarouv. 
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XXI 
PARTA QUIES 
PALLADAS 


[Ipocdoxin Oavatov toAvwdvuves éotw avin, 
ToUTO dé Kepdaiver Ovnros dr ONAVLEVOS® 

M7) Toivuv Kavos TOV drrepx owevov Bvorovo, 
ovdév yap Oavarov Sevtepov eats 1dOos. 


XXII 
THE CLOSED ACCOUNT 
PHILETAS 
Ov kraiw Ecivav cé hiraitate’ Toda yap Eyvas 
Kara’ Kkakav 8 ad cot potpav éverpe Beds. 


XXIII 
THE VOYAGE OF LIFE 
PALLADAS 

IlXods opanepos TO Shy’ Xetpalopevor yep €v avTo 

TOAAGKL vauny ov TT aAlopev oikTpoTepa® 
Thy be Tony Budrov0 KuBepyynrerpay & éxovTes 

os emt TOU mehdyous ap piBoro. TAEOMED, 
Oi pév én’ edrrroinv, of 8 Eutradw? add Gua waytes 

eis &va Tov KaTa ys Sppov amepyopueBa. 


XXIV 
DAILY BIRTH 
PALLADAS 


Nuxrtos  arrepxomévns yevvapeba Tuap € én’ Hap 
Tov mpoTépov SioTov pndev éxovres ETL, 
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"AAXoTpimbevtes THs eyOeowwis Svaywyis 
Tov NowTrou Sé Biov aypepov apyomevot* 

M») toivuy Néye cavTov érav, pec BOTA, TEepicoar, 
TOY yap aTrEeNOovT@V ormEpov Ov METEXELS. 


XXV 
THE LIMIT OF VISION 
AUTHOR UNKNOWN 


Nov apmpes, poo? Grow eOadreov, avtixa & ddXdot 
Ov apes yevedv ovKér’ errowropueba, 


XXVI 
THE BREATH OF LIFE 
PALLADAS 


"Hépa Newrar€ov puxTnpddev aptrvelovTes 
Foopev neAtov Aapmdda Sepxopevor 

Ilavres 6 dgot SO pev Kata Tov Biov, dpyava 8 écpev 
atpars Seooryovors mvebpara Seyvdpevor. 

Ei 8€ tis odv odlyny maraun o piryEevev avT mY, 
abuyiy ouhyjoas eis Aisny KaTayel’ 

Obras ovdéer éovtes, aynvoptn Tpepoper Oa 
mvons €& drlyns Hépa Bockopevot, 


. 


XXVII 


TWO ETERNITIES 
LEONIDAS OF TARENTUM 


Mupios Hv, dvOpwrre, xpoves mporod, ay pe Tpos nw 
WOES, YH NovTros pUpLos eis ’AiSnv* 
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Tis potpa wijs brronelreras 1) dacov Sccov 
oTLyph, Kal oTuyphs el TE apn dorepov ; ; 

Mixpy cev Son) TEOALm EVN? OVSE Yap aUT? 
noet’, GAN exOpo0d atuyvorépn Oavdrov. 


XXVIII 
THE LORD OF LANDS 
AMMIANUS 
Kav MEX pes “Hpaxnéous orn Ov EdOns mapopifov 
ys [Epos avOparros maow icov ce pévet, 
Keion ey Tee 6 bp000s, eEXov dBorod rAéov ovdér, 
els THY OVKETL ONY YHV avaXvOpEVOS. 


XXIX 
THE PRICE OF RICHES 
PALLADAS 
II\outeis, Kal Ti TO Rovrrdy; amEpxYomevos peta 


TavToU 
Tov TAODTOV oupers els copov EXomevos 3 ; 
Tov rAodtov cuvayes Savavav xpovov' ov dvivacat 
dé 


fons owpedoat méTpa TepiocoTepa, 


XXX 
THE DARKNESS OF DAWN 
AMMIANUS 


"Has && 7 nods TAPATrEWTETAL, eit’, aweXovvT@V 


POY, éEaidyns feu o 0 ropdiipeos, 
Kai rods peev THEas, Tovs & omryoas, évious dé 
fuonoas, aker Tavtas &s év Bapabpov. 
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XXXI 
NIL EXPEDIT 
PALLADAS 
Ts éréBnv yupvos, yupvos 0 v0 yatav drreime, 
Kal Ti patny woyOd, yupvoy opav To TéXos ; 


XXXII 
THE WAY OF THE WORLD 
LUCIAN 


Opnta ta Tav Ovyntoyr, Kal TavTa TapepxXeTar nas: 
nv 8€ un, ANN Hyeis adTa mapepyoucba. 


XXXII 


THE SUM OF KNOWLEDGE 
AUTHOR UNKNOWN 


Ovk huny, yevounv’ Hunv, od« eiu’ tocadra' 
> ” o 2 # / > y 
et 8€ Tus GAN’ Epes, evoetas’ ovK écopmat. 


XXXIV 
NIHILISM 
GLYCON 
lawn gtoley , Asad 
Ildvra yédos kal ravta Kovis Kal wdyta 7 pn dév" 
mavra yap €& adoywr éotl Ta yuyvoueva, 
Apr ol lace 1 


nnd aA al 
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XXXV 
NEPENTHE 
AUTHOR UNKNOWN 


Ils yevounv; wodev eiui; tivos yapw rOor; 
amen Geir. 
a n \ 5) , 
Tas Svvapal Te mabey, pndev erictapevos ; 
Ovdsev doy yevounu' radi Ecoopat @s Tapos ha’ 
ovdev Kal pndev TOY pmEpoTr@Y TO Yyévos. 
"ANN aye wor Baxyoo dirydovoy évtve vapa* 
TOUTO yap éoTL KAKa@Y hapwakov ayTiboTov. 


XXXVI 
THE SLAUGHTER-HOUSE 
PALLADAS 
Idyres TO Bavaro Tnpovpeba Kal Tpepopecba 
@s aryédn xoipwv ohalouévwy adoyos. 
XXXVII 
LACRIMAE RERUM 

PALLADAS 


Aaxpuyéwv yevouny Kal dakpioas amobujcKe 
Saxpuot & év todXols Tov Blov edpov ddov. 

°Q, yévos avOparoy | mohvdaxpvor, aabevés, oiktpor, 
oupopevoyv Kata ys Kal Svadvopevor. 


XXXVIII 
THE WORLD’S WORTH 
AESOPUS 


Ilés tis dvev Bavarou oe pur, Bie ; ; Hupia yap oev 
Avypa, Kal ovTE puyete evpapes odTe hépery 
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“Hééa pév yap cov ta dices Kara, yaia, Oddacoa, 
dotpa, cernvains KUKra Kal HeréLov, 
TaAra 8é tavta $oBo te Kai adyea* Khv TL TAO 
TU 
écOdov, amorBainv éxdéyerar Népeoiv. 


XXXIX 


PIS-ALLER 
THEOGNIS 


/ \ \ a > fal / ” 
Ildvrwy pev pr) hdvas erry Poviorcw apiorov 
pnd eavdeiv adyas o&éos jeriov' 
Diyta & brws dkicta TUXaS ’Aidao Trepiicat 
Kal KeloOar TOA) YV eTapnodpevor. 


XL 
THE SORROW OF LIFE 


POSIDIPPUS 


Tlodny ts Bu6To10 Tan tpiBov ; ; ely ayoph pev 
veixea kal xarerral mpntves’ év dé Sopous 
Ppovtides' év 6 aypois Kaydtwv adis* év 8é Ba- 

Adoon 
tapos" éml Eeivys ¢ &’, iv pév éyns Th Séos, 
“Hy é aTropHs, a avinpov" exers yapor ; OvK amepluvos 
Eooeas* ov yapéers; Cis Er’ Epnporepos* 
Téxva rovow mypwors dass Bios’ al veorntes 
appoves® ai i romab 8 Eurrany adpavées. 
"Hy dpa roivde dvoiv € évos aipeois, i TO yevér Oat 
geil 70 Oaveiy abtixa TiKTOpmevor. 
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XLI 
THE JOY OF LIFE 
METRODORUS 
Ilavroiny Bidtovo Taos TpiBov: eiv ayoph peév 
Kvdea Kal TivuTal mpnéves* év S€ Somors 
"Aprraup’ év & aypots puovos ydpis’ év 66 Oadkacon 
Képoos’ emt Eeivns, hv wev Eyns TL, Kr€EOS, 
“Hv & drrophs, povos oldas* éyers ydpov ; olxos 
apioros 
éroetat’ ov yapéers ; Ens ér’ ENadporepos* 
Téxva 1000s" appovTes atraus Bios’ at veorntes 
pomanréac’ Tonal é euraduy evoeBées" 
Ovn dpa tov Siocty € EVOS aipeos, u) TO yever Pat 
pndéror %) TO Oavety' wavta yap écOra Bio. 


XLII 
QUIETISM 
PALLADAS 


Tire PaTnY, avOpwre, moveis cal mavra Tapacoels 
KPO Sovrevov TO KATA THY wyéveot ; 

Toro oavTov aes" To Saipove p?) prroveixer® 
anv Oe TUYHY oTépyor naovyiny ayara. 


XLIII 
EQUANIMITY 
PALLADAS 
El 70 dépov oe héper, pépe kal pépou" ei 8 dyavak- 
Tels 
‘ tal ‘\ 
Kal cavuTov AuTels, Kal TO hépov ce Hépet, 
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XLIV 


THE RULES OF THE GAME 
PALLADAS 


s \ a e , \ , eck , " 
XKnvyn TAS 0 Bios Kat Talyviov’ } wale Trailer 
\ % / a / \ ? /, 

THY oToVoHY peTabeis, } pépe TAS ddvvas. 


XLV 


THE ONE HOPE 
PAULUS SILENTIARIUS 


Ov 70 Sh Xapleooay exer pvow, GAA TO pirar 
ppovTidas € eK orepvay Tas TodoKpoTagous. 

IIXodrov € exe €0éXw TOV émapKvov, % O€ Tepicon 
Oupov a ael KaTédet xpurouarns ped€ern’ 

"Evéev é ev avOparrovow apeiova modAake Snecs 
Kal tTrevinv mrovTOU, Kal Biorou OdvaTov. 

Tatra od yeyveokar xpadins Wuve KerevOous 
eis lav elcopdwy értrida, THV codinv. 


XLVI 


AMOR MYSTICUS 
MARIANUS 


Tob cor rofov exeivo manivtovoy of tr’ aro ceio 
TH YyvUpEVoL peratny és Kpadinv Sovaxes ; ; 

Ilod mrepa; mod Napras Torvwdvvos; és Ti dé 

Tpioo: 
orénpara xepoivy eyes, kpatl 8 én’ ado 
pes ; 

Ov« ard travinpov, Eve, Kirpidos, ode amo yains 

eiul Kal trains Exyovos evppocvyns, 
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"AAN’ eyo és Ka0apiy pepoTav dpéva mupoov 
avant 
evpabins, boxny & ovpavov cloavayo" 
Ex & aperav oTepavous Ticvpov TAéEKw' OV ad’ 
EKAOTNS 
Tovade hépwv, TPOTH TO coins oTéhomat. 


XLVII 
THE LAST WORD 


PALLADAS 


TloAda Aaneis, avOpwre, xapal de TUOn wera puKpov: 
olya, kal peréra Sav ere Tov Oavaror. 
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"Eyxer kal mdadw ele 
Tau, “ 5 i 

"Eyxee Avordtkns, . 

"Eyxet Tas IeBods, 

El kat driora kdvovot, . 

El cal épynualn, 

El kai cev rohvpwvos, 

Ei kal oot édpatos, . 

Hi kal rndorépw, : 

Ei xddrXer Kavxg, . : 

Et pe lAdrwv od ypdye, 

El pév ard Zardprys, 

El uev ynpdoxer, . 

Et res dak yijpas, 

Ei 7d kadas OvijcKew, 

Hi rd pépov ce épet, 

Etapos #rOer ev, . 

Elm rovrorbpy mébos, 

Elde xplvov yevounr, 

Hide pe wavrolowww, ‘ 

El@e podov yevounv, ° 

Elxéva peév Iapinv, 

Elkoot yevvijoas, . . 

Elul peév od pirdowvos, 

Elvodly col révée, . 

Hivéd.ov orelxovra, 

ElvocigvudXor bpos, 

Elrras 7j\te xatpe, . 

Elrré ris ‘“Hpdxdecre, 

Els ’Aténv (Geta, 

Els 85¢ Nixdvdpou, 

His ‘Pédov ef wrevoe, 

Elovdev ’Avrloxos, . 

Eire ot y’ dpvedporror, . 

Etye Pi\wv Eu Bor, 

"Ek fwijs we Oeol, . 

"Ek pe yewpoplys, « 

"Edkos éxw Tov Epwra, . 

“EXkos Exwv 6 Eeivos, . 

"Edmldos odde Téxns, . 

"EAmls del Bidrov, . 

‘Edmls kai od Téxn, ‘ 

"Eprve Ilav dapotow, , 
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OnpeuvTiy Adurwva, 
Ovnra Ta Tov Ovynrar, 
Ovpots 6 KwpATAS, 


"Igev br’ alyelporow, 
"Igev bd oxepay md~- 
Tavoy, ; : , 
"Tuepov awrnoavrt, 
*Ivods ® MeNxépra, 
"Imrov ’AOijvioy noev, 
"Iowds ndvmrvevore, . 
“Iorw vuxrds éufs, . 
"lvyé ) Nixots, . 


Kal xarupdv yeddoas, 
Kal xpavats BaBvAGvos, 
Kail véxuv dmrpiivros, 
Kal radu BidjOua, 
Kal rie viv cal épa, : 
Kal mére duwijers dpofos, 
Kal more Oupddns, 

Kal cé KXenvoplén, 
Kayé rov év opcxpots, 
Kav wéxpis ‘Hpaxnréovs, . 
Karradéxwy é6vovs, 
Kaprepas év rohéuos, . 
Kdréavov ad\\d pwévw oe, 
Ketuac \aé érlBawe, 
Keioa 5 xpucéar, 
Kexpoml paive \dyure, 
Kepxida ray dp0pwd, 
Ki me payns emi plgav, 
Ki mrptuvy Aaxérw pe, 
Knptoow rov"Epwra, . 
Knacbelons wore ynés, . 
KAGves darniprot, ‘ . 
Kpn0lia riv rortuvbor, 
KpnuvoBdrav olkepwv, . 
Kpis yeveiv Bpdraxos, . 
Kvavén xal rovcde, 

Koma 7d mixpov “Epwros, 
Kurptdos otros 6 x@pos,. 
Kwpdfw xpiceor, 3 
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Aaprdda Gels kal réEa, . 
AclWavoy dudlkd\acror, . 
Aeuxddos almriv éxwv, 
Ajjs mworl rév Mowa», 
Alacow’ "Epws rov ae 
vor, 

Aoveduevor Tipodten, 
Avdos éya, vai Avdos, 


Marpés é7’ év x6\rraciv, 
Mé)dov dpa orvyepar, 
Méury ov péurn, 

Mi) fyre dé\Tow, 

My me Tov é€x AcBdvouo, . 
My péuy map, 

Mi) pipa ph orepdvous, 
My col rodro Pitawi, . 
My ov ye roovduo0, 
M79’ 67’ ér’ dyxipns, 
Myxére deimalvoyres, 
Mykért viv puwiprce, 
Mijn xpvcbKepws déxpy, 
Myjjrore NbxvE miKnra 
Myjua pév" Eas daca, 
Mov ’Aok\nridéns, 
Muplos jv dvOpwrre, 


Naoos éud Opérrecpa 
Tupos, 


Navyyod ragos ell: ba 


dyrlov, . 
Navnyod ragos ell’ od 
6é mhée, . : ri 
Navrinte wh mevbou, F 
Navritot & wrwovres, . 


iii. 
iii. 
iii. 
iii. 


N eBpeloor orbcov cddreyt, iv. 


Nija col & révrov, 


ii. 
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Niddes cat puxpa Boatria, ie 


Nndv dkumbpwv dbs Execs, 
Nexérodkw Mapddwris, . 
Nige xadafofdre, . 
Nvxra péonv éwolnoe, . 
Nuxrepwh dixepws, . 


ii. 
vii. 
i. 
x 
u 


4 
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18 
39 


Nuxrixdpaé dber, . ‘ 
Nuxros drepyouevys, . 
Nipdar épvipidies, 
Nida revdopery, 
Niéydas Bavxtdos éuul, 
Niv dupes rpbc? d)dXo, 
Nv€ lepi) cai Avxve, 
Nvé, oé yap obx G\Aqy, . 


Reive ragov mapa Xerév, 
_— - ‘ ’ 
Feivot Natvéas un pavere, 


‘O Bpaxds ‘Epnoyérys, 
‘O mbos wpatos, 

‘O rravés Tov rraydy, 

O orépavos rept kpari, . 
O18 Sri Ovards éyw, 

OTS Gre wor wrovrov, 
Olde rdtpay roNidaxpur, 
Olde ror’ Alyatoto, 
Olworéras Revopav, . 
’OxTw peu mixers darexe, 
"Odfia réxva yévoire, . 
‘Odxdda mip uw’ Epdete, . 
‘Ordifev Kimp: r6Ea, 
“OpOpe Ti wor Svcépacre, 
“OpOpe ti viv Sucépacre, 
“OpOpos E8n Xptowdda, . 
“Opveov & Xdpiow, 
“Opdéos olxouévou, 

Od yauov adn ’Atday, 
Ov déxerar Mdpxor, 

Ou KrXaiw ~civwr ce, 

Od Kbvis 0b8’ ddlyor, 

Ov pdvos éupixwr, 

Od mréxapov Anuois, . 
Ov col robr’ éBbwv, 

Od 7d SH xapleroay, 

Ob 7d Oavety addryewdy, . 
Ob Tpnxls ce AlBeros, 
Ovde véxus vaunyéds, 
Oudx drodvicKxew Set pe, 
Ovk e0édéuoa Tixn, . 
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iii. 
xii. 
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Ovx €0€\w BirbOnpe,  « 
Ovk ely’ ot’ éréwr, 

OvK Funv yevduny, 

Ovk of8 ef Acévucor, 
OvKéO 6u0d Xiudporow, . 
Odkér’ av’ bev, . . 
Ovkér’ ava Ppvyinr, 
Ovxért 64 oe Niyeva, 
Odvxére Ged yopuévas, 
Odvxére ov TAuor, ‘ 
Ovvoud mort rh 5 rodTo, 
Ovrw co KadiKwr, 
Ovrw Tot ToKamol, 
Ovptov éx mpvpyns, 
Obros 6 udev 6 Kurds, 
Otrws brvadcats, ‘ 
’Odpbarpol, réo wéexpis, . 


Tlatéd pe wevraérnpor, 
Ilacdés drropOipévoco, 
Tlad\as ray Kudépecav, . 
Ilay pire ryxtida uluve, 
Tlava we rbv8 lepijs, 
Tlavdwpys opdwy yerdu, . 
Ildvra yédws kal rayra, 
IIdvra Xdpwv drdnore, 
Tldvres wev Kitxes, 
Ildvres TG Oavdry, 
Ilavrolny Bibra, . 
Ildvrwy peév uh pivar, 
TlapOevxyy veaoddy, 
Tlappevis odx Epyy, 
Tlaca @d\acoa Oddacca, 
Tlacd oor olxopévy, 4 
Il@cav éya rh vixra, . 
Ildot Oaveiv pepbrecow, 
Tlec@ot cat adie, . 
Tléurw cou bbpov nov, . 
Tléuarw cou’ PoddkNeca, 
Tlévre Gavev kelon, 
Tlévre wer’ G\Xwy Xdpp0s, 
Tit’ ’"Ack\ynmidin, E 
Ilive cai evtppalvov, > 


xii. 
vii. 
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ix, 
xii. 
x. 
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TIivwuev Baxxov gwpdr, . 
TldéEw Aevdior, 

TI\ovs opadepds 75 tv, . ‘ 
ID\oure?s cal rh 7d Nourrdv, 
TI\wrijipes owfo de, 
Tlolyv ris Bidro0, . 
Tlouuwéves of ravrny, 
Tloiwevlay dyhwooos, 
Tlowuny & udKap ede, 
Tlo\Ad Aade’s dvOpwrre, . 
Tlo\Adxe pev 765° dea, 
Ilo cor rééov éxetvo, 
Ilo 76 wepi8errov, 
IIpnitrepov yijpds ce, 
IIpocdoxlyn Oavdrov, 
Ilpwras émmér’ érete, . 
IIralins wo covey, 
Ilravg rravdv*Epwra, . 
TlwrelcOw kal warpds, 
Ids yevounv; wider elul, 
Ils tis dvev Oavdrou, 


‘Purlfwr év Urvois, . 
‘Poudivos ri ’ui, 


Dhua Oedyvidos elul, . 
Zvydtw Adovov Apvddwy, 
ZXkhvn was 6 Blos, . 

Lol cal viv bd viv, 

Dol rade lav cxomiqjra, 
Dol rade cupixrd, « i 
Zrprvyyes Nuupav, 
DrpoyyvAn evrdpveute, . 
Zrpupdve kal peyary, 
Lromev adippaxrow, . 
Lopaporav rov"Epwra, 
LDufeo gol wéNrwv, : 
Daya pév ddrodarH, . 


Ta pbda ra Spocbervra, . 
Tas iwd rds TAaTdvous, 
Tede xara xNoepoto, 
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i. 40 
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Tay €\agov Adéwrva, . 
Tas rplxas ® NixvAXa, 
Tédvnn’ Hvruxtins, 
Téocapes al xdpires, 

Ty Iladly orepdvous, . 
Ty pd ror’ OvAUumaH0, . 
Tyd vrs Thy dpKevOor, . 
Tyde Zdwy 6 Alkwvos, 
Tyde tov éx MeXirns, 
Thy Aids dudlirodor, 
Ti kvavOmrw Motcar, 
Ti puxphy me Néyouet, . 
Ti puxphy matfovcar, 
Ti mepwnxouerny, 

Tv wédw ol véxves, 

TH ceuvas thoacay, 
Tv tplBov bs mapdryets, . 
Thy puxnv ’Ayd0wva, 
Ti wéov els diva, 

Tl orvyvy; rl dé Taira, 
Tiwapéra mpd ydj.ovo, 
Tire wdrny dvOpwre, 
Tirre pdrnv yoswrres, . 
Tirre pe rov didépynuov, 
Tharre raynuépwos, « 

Ts divarac yvovas, 

Tis Eévos, & vaunyé, 

Tis tivos etoa yivar, . 
Tudor ba’ dvOcusert, . 
Td pddov dxudfe, . ; 
Td cxigos 750 yéynbe, 
Td xpéos ws dwéxes, . 
Tov yains kal révrov, 
Tév we Mov wéuvnoo, . 
Tov utxpov Mdxpwva, . 
Tov Ldrvpov Acédwpos, . 
Tod ypurod Nixwvos, . 
Tod \cAwod Ards, . ‘ 
Tods karahelWavras, . 
Todro gol”Aprem dia, . 
Todré rot Tuerépns, . 
Tptyhav dm’ dvOpaxcijs, . 
To we Kavwrira, . : 


x. 21 


45 


44 

x. 26 

xii. 20 
ii. 40 

iii. 64 
ii; 9 

ii, 26 


Te rarpl pou Tov ddedpér, 


Tévde 60 dvOpérwr, 


"Yéacr kal Kiros, 
‘Tarvdes & rape, . 
‘Yordriov Poixaa, 
"TWlkopov mapa Tdvée, 


Pel5y rapHevins, 

Pei od Mipwr ridooas, 
$7 more Ipwréuaxos, 
Pyolv 6 we orjoas, 
Ppt ep pmeyddou, 
Ppkoxdug 74de Iavl, 
Pacpbpe wh Tov ”Epwra, 


Xalpew rov xara yas, 
Xalper’ ’Apioretdou, 


Xeidos *’Avix7reca, f 
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Xecpoupyav togpater, 
Xpvodv avinp ebpwyr, 


Vndltes kaxddatyor, 
Wuxi dvoddxpure, . 
Wuxi wor mpodréyér, 


*Q belthase 7d Ovpor, 

*Q pies el wer én’ dprov, 
*Q wE & giraypurvos, 
*Q get’ dyyedov, . 

*Q géve rovde Tadgor, 

*Q Ilav pepBouévais, 

"Q Xpéve wavtolwy, 
’Oxdbuopdy je héyovar, 
‘Quorbyno’ pEev, « 


"Om\c pat pds” Epwra, 
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